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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financiën en Federale Overheidsdienst Buiten-
landse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking

19 JULI 2012. — Koninklijk besluit met betrekking tot de vastlegging
en betaling van de verschuldigde MDRI-schijven in het kader van de
bijdrage van België aan de zestiende wedersamenstelling van de
middelen van de Internationale Ontwikkelingsassociatie (IDA16),
bl. 53944.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

3 AUGUSTUS 2012. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de bijzondere collectieve arbeidsovereenkomst
van 28 juni 2011, gesloten in het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing,
bl. 53945.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

3 AUGUSTUS 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 december 1999 betreffende de erkenning van de
laboratoria voor klinische biologie door de Minister tot wiens bevoegd-
heid de Volksgezondheid behoort, bl. 53946.
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Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Finances et Service public fédéral Affaires étrangè-
res, Commerce extérieur et Coopération au Développement

19 JUILLET 2012. — Arrêté royal portant sur l’engagement et la
liquidation des tranches MDRI dues dans le cadre de la contribution
de la Belgique à la seizième reconstitution des ressources de l’Associa-
tion internationale de Développement (IDA16), p. 53944.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

3 AOUT 2012. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail particulière du 28 juin 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contrôle
technique et d’évaluation de la conformité, p. 53945.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

3 AOUT 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 3 décem-
bre 1999 relatif à l’agrément des laboratoires de biologie clinique par
le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions, p. 53946.
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3 AUGUSTUS 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 oktober 1964 tot bepaling van de normen die
door de ziekenhuizen en hun diensten moeten worden nageleefd,
bl. 53947.

3 AUGUSTUS 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 15 december 1987 houdende uitvoering van de
artikelen 13 tot en met 17 van de wet op de ziekenhuizen zoals
gecoördineerd door het koninklijk besluit van 7 augustus 1987,
bl. 53948.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

8 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 22 maart 2010 betreffende de modaliteiten en de
procedure voor de toekenning van premies ter bevordering van
rationeel energiegebruik, bl. 53951.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

8. AUGUST 2012 — Ministerialerlass zur Abänderung des Ministerialerlasses vom 22. März 2010 über die Modalitäten und das Verfahren zur
Gewährung der Prämien zur Förderung der rationellen Energienutzung, S. 53950.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Carrière Buitenlandse Dienst. Personeel. Bevordering, bl. 53953. —
Buitenlandse Dienst. Aanstelling, bl. 53953. — Buitenlandse Dienst.
Vrijstellingen van dienst, bl. 53953. — Buitenlandse Dienst. Overplaatsing,
bl. 53954. — Buitenlandse Dienst. Overplaatsingen, bl. 53954. —
Buitenlandse Dienst. Detachering bij Koninklijk Paleis, bl. 53954. —
Kanselarijcarrière. Vacante betrekkingen, bl. 53955. — Kanselarijcar-
rière. Overplaatsing, bl. 53955. — Carrière van de attachés voor
internationale samenwerking. Overplaatsingen, bl. 53955.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

30 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit houdende aanduiding
van de leden van de Wetenschappelijke Raad voor Ioniserende
Stralingen opgericht bij het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle, bl. 53955.

30 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit houdende aanstelling
van de Voorzitter van de Wetenschappelijke Raad voor Ioniserende
Stralingen opgericht bij het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle, bl. 53958.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Aanstelling. Personeel. Voorlopige aanstelling in de hoedanigheid
van directeur-generaal a.i. van het Directoraat-generaal Vervoer te Land
bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, bl. 53958. —
Aanstelling. Personeel. Voorlopige aanstelling in de hoedanigheid van
directeur van de Dienst Veiligheid en Interoperabiliteit van de Spoor-
wegen bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, bl. 53959. —
Einde van aanstelling. Personeel. Einde van voorlopige aanstelling in
de hoedanigheid van directeur-generaal a.i. van het Directoraat-
generaal Vervoer te Land bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en
Vervoer, bl. 53959. — Einde van aanstelling. Personeel. Einde van
voorlopige aanstelling in de hoedanigheid van directeur a.i. van de
Dienst Veiligheid en Interoperabiliteit van de Spoorwegen bij de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, bl. 53959.

3 AOUT 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 23 octo-
bre 1964 portant fixation des normes auxquelles les hôpitaux et leurs
services doivent répondre, p. 53947.

3 AOUT 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 15 décem-
bre 1987 portant exécution des articles 13 à 17 inclus de la loi sur les
hôpitaux, coordonnée par l’arrêté royal du 7 août 1987, p. 53948.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

8 AOUT 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
22 mars 2010 relatif aux modalités et à la procédure d’octroi des primes
visant à favoriser l’utilisation rationnelle de l’énergie, p. 53949.

Autres arrêtés

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Carrière Service extérieur. Personnel. Promotion, p. 53953. — Service
extérieur. Désignation, p. 53953. — Service extérieur. Dispenses de
service, p. 53953. — Service extérieur. Mutation, p. 53954. — Service
extérieur. Mutations, p. 53954. — Service extérieur. Détachement
Palais royal, p. 53954. — Carrière de Chancellerie. Vacance d’emplois,
p. 53955. — Carrière de Chancellerie. Mutation, p. 53955. — Carrière
des attachés de la coopération internationale. Mutations, p. 53955.

Service public fédéral Intérieur

30 AOUT 2012. — Arrêté ministériel portant désignation des
membres du Conseil scientifique des Rayonnements ionisants établi
auprès de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, p. 53955.

30 AOUT 2012. — Arrêté ministériel portant désignation du prési-
dent du Conseil scientifique des Rayonnements ionisants établi
auprès de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, p. 53958.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Désignation. Personnel. Désignation temporaire en qualité de direc-
teur général a.i. de la Direction générale Transport terrestre du Service
public fédéral Mobilité et Transports, p. 53958. — Désignation.
Personnel. Désignation temporaire en qualité de directeur du Service
de Sécurité et d’Interopérabilité des Chemins de fer du Service public
fédéral Mobilité et Transports, p. 53959. — Fin de désignation.
Personnel. Fin de désignation temporaire en qualité de directeur
général a.i. de la Direction générale Transport terrestre du Service
public fédéral Mobilité et Transports, p. 53959. — Fin de désignation.
Personnel. Fin de désignation temporaire en qualité de directeur a.i. du
Service de Sécurité et d’Interopérabilité des Chemins de fer du Service
public fédéral Mobilité et Transports, p. 53959.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Controledienst voor de Ziekenfondsen en de Landsbonden van
Ziekenfondsen. Personeel. Eervol ontslag, bl. 53959.

Federale Overheidsdienst Justitie

Dienst P & O. Oppensioenstelling, bl. 53960. — Notariaat, bl. 53960.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

16 JULI 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 13 december 2010 betreffende de aanstelling van geweste-
lijke toezichthouders overeenkomstig artikel 12, 1°, van het besluit van
de Vlaamse Regering van 12 december 2008 tot uitvoering titel XVI van
het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake
milieubeleid, bl. 53960.

21 AUGUSTUS 2012. — Beslissing van de Vlaamse Regulator van de
Elektriciteits- en Gasmarkt met betrekking tot de toekenning van een
leveringsvergunning voor elektriciteit aan Belgian Eco Energy NV
(BESL-2012-14), bl. 53961.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie West-Vlaanderen. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
(RUP) 9.1 Bekaertsite - Blokkestraat, gemeente Zwevegem, bl. 53962. —
Provincie West-Vlaanderen. Gemeentel i jke ruimtel i jke
uitvoeringsplannen, bl. 53962.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

23 DECEMBER 2010. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot hernieuwing van de erkenning die aan de VZW
« Après », te Brussel, toegekend is als dienst voor sociale hulpverlening
aan gedetineerden van het gerechtelijk arrondissement Nijvel II,
bl. 53963.

12 JULI 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot samenvoeging door middel van opslorping van de vestiging Fléron
van het « Athénée royal Charlemagne » met het « Athénée royal de
Soumagne », bl. 53964.

12 JULI 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot samenvoeging door middel van opslorping van de vestiging Jupille
van het « Athénée royal Charlemagne » met het « Athénée royal
Liège-Atlas », bl. 53966.

Service public fédéral Sécurité sociale

Office de contrôle des mutualités et des unions nationales de
mutualités. Personnel. Démission honorable, p. 53959.

Service public fédéral Justice

Service P & O. Mise à la retraite, p. 53960. — Notariat, p. 53960.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

23 DECEMBRE 2010. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant renouvellement de l’agrément de l’ASBL « Après »,
à Bruxelles, en tant que service d’aide sociale aux détenus de
l’arrondissement judiciaire de Nivelles II, p. 53962.

12 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant fusion par absorption de l’implantation Fléron de
l’Athénée royal Charlemagne par l’Athénée royal de Soumagne,
p. 53963.

12 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant fusion par absorption de l’implantation Jupille de
l’Athénée royal Charlemagne par l’Athénée royal Liège-Atlas, p. 53965.

53941BELGISCH STAATSBLAD − 04.09.2012 − MONITEUR BELGE



12 JULI 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot samenvoeging door middel van opslorping van het « Athénée royal
de Braine-le-Comte » met het « Athénée royal de Soignies », bl. 53967.

12 JULI 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot samenvoeging door middel van opslorping van het « Athénée
royal » te Namen met het « Lycée de la Communauté française » te
Namen, bl. 53969.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

19 JULI 2012. — Besluit tot wijziging van het besluit van 21 novem-
ber 2007 van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering houdende benoe-
ming van de leden van de raad van bestuur van het Brussels
Waarborgfonds bij uitvoering van artikel 11 van de ordonnantie van
22 april 1999, bl. 53990.

19 JULI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende de aanstelling van twee Regeringscommissarissen bij Brugel,
bl. 53991.

12 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant fusion par absorption de l’Athénée royal de Braine-
le-Comte par l’Athénée royal de Soignies, p. 53966.

12 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant fusion de l’Athénée royal de Namur et du Lycée de
la Communauté française à Namur, p. 53968.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à
l’enregistrement de M. Christian Hauchart, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 53970. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
M. Sébastien Aernoudt, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 53971. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. Alain Debroux, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 53973. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de M. Roberto Jadicicco-Spignese, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 53974. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
M. Jean-François Leuckx, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 53976. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. Aart Van Veldhuizen,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 53978. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de M. Franz Van De Vondervoort, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 53979. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. André
Goossens, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 53981. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la ville d’Enghien, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 53982. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la « NV Datavernietiging Michel », en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 53984. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la « NV Oud Papier Jozef Michel », en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 53985. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la « NV Eco-Vion Belgium », en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 53987. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la
« GmbH Würfel Spedition », en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 53989.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

19 JUILLET 2012. — Arrêté modifiant l’arrêté du 21 novembre 2007
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale portant nomina-
tion des membres du conseil d’administration du Fonds bruxellois de
Garantie, en exécution de l’article 11 de l’ordonnance du 22 avril 1999,
p. 53990.

19 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant sur la désignation de deux Commissaires
du Gouvernement auprès de Brugel, p. 53991.
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Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Registratie als bodemsaneringsaannemer, bl. 53991. — Registratie als
bodemsaneringsaannemer, bl. 53991.

Officiële berichten

Nationale Bank van België

Toestemming voor overdracht van rechten en verplichtingen tussen
verzekeringsondernemingen, bl. 53992.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekend-
makingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschappen, bl. 53992.

Federale Overheidsdienst Justitie

Adreswijziging. Gerechtsgebouw Aalst. Busnummers. Addendum,
bl. 53995.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Bestuurszaken

Mededeling van de maximumbedragen die mogen worden uitgege-
ven door de lijsten en de kandidaten voor de lokale en provinciale
verkiezingen van 14 oktober 2012, in uitvoering van artikel 192 van het
Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet van 8 juli 2011 voor de gemeente-,
stadsdistricts- en provincieraadsverkiezingen, en in uitvoering van
artikel 5 van de wet van 7 juli 1994 betreffende de beperking en de
controle van de verkiezingsuitgaven voor de verkiezing van de
provincieraden en de gemeenteraden, de districtsraden en voor de
rechtstreekse verkiezing van de raden voor maatschappelijk welzijn,
zoals gewijzigd door artikel 3 van de wet van 5 augustus 2006, voor de
rechtstreekse verkiezing van de raden voor maatschappelijk welzijn,
bl. 53996.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 54005 tot bl. 54024.

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Enregistrement en tant qu’entrepreneur en assainissement du sol,
p. 53991. — Enregistrement en tant qu’entrepreneur en assainissement
du sol, p. 53991.

Avis officiels

Banque Nationale de Belgique

Autorisation de cession de droits et obligations entre des entreprises
d’assurances, p. 53992.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines.
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. Successions en
déshérence, p. 53992.

Service public fédéral Justice

Changement d’adresse. Palais de Justice d’Alost. Numéros de
boîte. Addendum, p. 53995.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 54005 à 54024.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN EN FEDERALE
OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN, BUITEN-
LANDSE HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/03245]N. 2012 — 2608
19 JULI 2012. — Koninklijk besluit met betrekking tot de vastlegging

en betaling van de verschuldigde MDRI-schijven in het kader van
de bijdrage van België aan de zestiende wedersamenstelling van
de middelen van de Internationale Ontwikkelingsassociatie (IDA16)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 juni 1964 houdende goedkeuring van het
lidmaatschap van België in de Internationale Ontwikkelingsassociatie –
Washington, 26 januari 1960;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, inzonderheid
op de artikelen 33 en 121 tot 124;

Gelet op de wet van 26 november 2011 betreffende de bijdrage van
België aan de zestiende wedersamenstelling van de werkmiddelen van
de Internationale Ontwikkelingsassociatie;

Gelet op de wet van 16 februari 2012 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2012, inzonderheid op
sectie 14 : FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwik-
kelingssamenwerking;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, inzonderheid op artikel 14;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën geaccrediteerd bij
de FOD Financiën, gegeven op 23 mei 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën geaccrediteerd bij
de FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelings-
samenwerking - Directie-generaal Ontwikkelingssamenwerking, gege-
ven op 22 juni 2012;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
9 juli 2012;

Gelet op de beslissing van de Ministerraad van 13 juli 2012 –
notificatie nr. 2011A20510.051;

Op de voordracht van Onze Minister van Financiën en van Onze
Minister van Ontwikkelingssamenwerking,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag van 28.570.000 (achtentwintig miljoen vijfhon-
derd zeventigduizend) EUR wordt verrekend ten laste van de algemene
uitgavenbegroting FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking voor het begrotingsjaar 2012, sectie 14,
organisatieafdeling 54, activiteitenprogramma 33, basisallocatie 54.42.11.
Dit bedrag wordt aangerekend ten laste van het vastleggingskrediet.

Art. 2. Dit bedrag wordt voorzien ter compensatie van de door de
Internationale Ontwikkelingsassociatie verleende schuldkwijtschelding
aan de armste landen met hoge en onhoudbare schulden via het
multilaterale schuldkwijtscheldingsinitiatief (« Multilateral Debt Relief
Initiative » - MDRI) voor de jaren 2012, 2013 en 2014.

Art. 3. Het bedrag vermeld in artikel 1 zal worden uitbetaald in
jaarlijkse schijven, als volgt :

2012 : 8.730.000 EUR

2013 : 9.700.000 EUR

2014 : 10.140.000 EUR

Art. 4. De betalingen zullen uitgevoerd worden op de volgende
rekening :

Begunstigde : IDA – World Bank

Bank : Nationale Bank van België

SWIFT Code : NBBEBEBB

IBAN : BE06100008515422

Elke overdracht van schuldvorderingen betreffende deze subsidie is
verboden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES ET SERVICE PUBLIC
FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES, COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/03245]F. 2012 — 2608
19 JUILLET 2012. — Arrêté royal portant sur l’engagement et la

liquidation des tranches MDRI dues dans le cadre de la contribu-
tion de la Belgique à la seizième reconstitution des ressources de
l’Association internationale de Développement (IDA16)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 30 juin 1964 portant l’approbation de l’affiliation de la
Belgique à l’Association internationale de Développement – Washing-
ton, 26 janvier 1960;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant l’organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, notamment les articles 33 et 121 à 124;

Vu la loi du 26 novembre 2011 relative à la contribution de la Belgique
à la seizième reconstitution des ressources de l’Association interna-
tionale de Développement;

Vu la loi du 16 février 2012 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2012 notamment la section 14 : SPF Affaires
étrangères, Commerce extérieur et Coopération au Développement;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire, notamment l’article 14;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances accréditée auprès du SPF Finan-
ces, donné le 23 mai 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances accréditée auprès du SPF Affai-
res étrangères, Commerce Extérieur et Coopération au Développement
- Direction générale de la Coopération au Développement, donné le
22 juin 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 9 juillet 2012;

Vu la décision du Conseil des Ministres du 13 juillet 2012 –
notification n° 2011A20510.051;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de Notre
Ministre de la Coopération au Développement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un montant de 28.570.000 (vingt-huit millions cinq cent
soixante-dix mille) EUR est imputé à charge du budget général des
dépenses SPF Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopération
au Développement pour l’année budgétaire 2012, section 14, division
organique 54, programme d’activités 33, allocation de base 54.42.11. Ce
montant est imputé à charge du crédit d’engagement.

Art. 2. Ce montant est prévu pour la compensation des annulations
de dettes accordées par l’Association internationale de Développement
dans le cadre de l’initiative d’allégement de la dette multilatérale
(« Multilateral Debt Relief Initiative » - MDRI) en faveur des pays les
plus pauvres et endettés à des niveaux insoutenables, pour les
années 2012, 2013 et 2014.

Art. 3. Le montant mentionné dans l’article 1er sera versé en
tranches annuelles, comme suit :

2012 : 8.730.000 EUR

2013 : 9.700.000 EUR

2014 : 10.140.000 EUR

Art. 4. Les paiements auront lieu sur le compte suivant :

Bénéficiaire : IDA – World Bank

Banque : Banque Nationale de Belgique

SWIFT Code: NBBEBEBB

IBAN: BE06100008515422

Toute cession de créance relative à ce subside est interdite.
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Art. 5. Onze Minister van Financiën en Onze Minister van Ontwik-
kelingssamenwerking zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juli 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
S. VANACKERE

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,
P. MAGNETTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/203914]N. 2012 — 2609

3 AUGUSTUS 2012. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de bijzondere collectieve arbeidsovereen-
komst van 28 juni 2011, gesloten in het Paritair Comité voor de
diensten en organismen voor technische controles en gelijkvormig-
heidstoetsing (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen bijzondere collectieve arbeidsovereenkomst van
28 juni 2011, gesloten in het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 3 augustus 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de diensten en organismen
voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing

Bijzondere collectieve arbeidsovereenkomst van 28 juni 2011

(Overeenkomst geregistreerd op 26 augustus 2011
onder het nummer 105383/CO/219)

Artikel 1. Toepassingsgebied

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de
werkgevers en de bedienden van de ondernemingen die met ingang
van 17 oktober 2009 voor het eerst onder de bevoegdheid vallen van het
Paritair Comité voor de diensten en organismen voor technische
controles en gelijkvormigheidstoetsing, waarvan het bevoegdheidsdo-
mein en de naam gewijzigd werd door het koninklijk besluit van
20 september 2009, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 7 okto-
ber 2009.

Art. 5. Notre Ministre des Finances et Notre Ministre de la Coopé-
ration au Développement sont chargés, chacun pour ce qui les
concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 juillet 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
S. VANACKERE

Le Ministre de la Coopération au Développement,
P. MAGNETTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/203914]F. 2012 — 2609

3 AOUT 2012. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail particulière du 28 juin 2011, conclue au sein de
la Commission paritaire pour les services et les organismes de
contrôle technique et d’évaluation de la conformité (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les services et les
organismes de contrôle technique et d’évaluation de la conformité;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
particulière du 28 juin 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contrôle
technique et d’évaluation de la conformité.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 3 août 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les services et les organismes
de contrôle technique et d’évaluation de la conformité

Convention collective de travail particulière du 28 juin 2011

(Convention enregistrée le 26 août 2011
sous le numéro 105383/CO/219)

Article 1er. Champ d’application

La présente convention collective de travail s’applique aux employeurs
et aux employés des entreprises qui, à partir du 17 octobre 2009,
ressortissent pour la première fois à la compétence de la Commission
paritaire pour les services et les organismes de contrôle technique et
d’évaluation de la conformité, dont le champ de compétence et la
dénomination ont été modifiés par arrêté royal du 20 septembre 2009,
publié au Moniteur belge du 7 octobre 2009.
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Art. 2. Toepassing van de collectieve arbeidsovereenkomsten

Alle collectieve arbeidsovereenkomsten gesloten in het Paritair
Comité voor de diensten en organismen voor technische controles en
gelijkvormigheidstoetsing die nog van kracht zijn op 1 juli 2011, zijn
vanaf deze datum van toepassing op de in artikel 1 bedoelde
ondernemingen.

Art. 3. Overgangsregeling

Ondernemingen die vanuit een ander paritair comité moeten over-
gaan naar het Paritair Comité voor de diensten en organismen voor
technische controles en gelijkvormigheidstoetsing, hebben vanaf de
datum van wijziging van paritair comité en ten vroegste vanaf
1 juli 2011, een periode van 6 maanden om op hun vlak een collectieve
arbeidsovereenkomst te sluiten die de afspraken bevat over de
harmonisering van de verschillende loon- en arbeidsvoorwaarden.

Partijen zullen in een paritaire interpretatieve nota de omkaderings-
maatregelen voor een dergelijke overgang vastleggen.

Art. 4. Duur

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor onbe-
paalde duur met ingang van 1 juli 2011.

Zij kan door elk der partijen worden opgezegd mits een opzegging-
stermijn van zes maanden betekend bij een aangetekende brief, gericht
aan de voorzitter van het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
3 augustus 2012.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24296]N. 2012 — 2610

3 AUGUSTUS 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 december 1999 betreffende de erkenning
van de laboratoria voor klinische biologie door de Minister tot
wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 63, eerste lid, 2° en tweede lid, gewijzigd bij de wet van
21 december 1994;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 1999 betreffende de
erkenning van de laboratoria voor klinische biologie door de Minister
tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
10 april 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 23 mei 2012;

Gelet op advies nr. 51.279/2 van de Raad van State, gegeven op
21 mei 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Gelet op het voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak
om een effectenbeoordeling uit te voeren, waarin besloten wordt dat
een effectenbeoordeling niet vereist is;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1, 2°, van het koninklijk besluit van 3 decem-
ber 1999 betreffende de erkenning van de laboratoria voor klinische
biologie door de Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid
behoort, wordt aangevuld met de woorden ’en dit zowel voor
verstrekkingen die worden uitgevoerd in een laboratorium, als voor
gedecentraliseerde verstrekkingen die buiten een laboratorium binnen
een ziekenhuis worden uitgevoerd’.

Art. 2. Application des conventions collectives de travail

Toutes les conventions collectives de travail, conclues au sein de la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contrôle
technique et d’évaluation de la conformité qui sont encore en vigueur
au 1er juillet 2011, s’appliqueront à partir de cette date aux entreprises
visées à l’article 1er.

Art. 3. Mesures de transition

Les entreprises qui doivent passer d’une autre commission paritaire
à la Commission paritaire pour les services et les organismes de
contrôle technique et d’évaluation de la conformité, disposent, à partir
de la date de changement de commission paritaire et au plus tôt à partir
du 1er juillet 2011, d’une période de 6 mois pour conclure à leur niveau
une convention collective de travail définissant les règles relatives à
l’harmonisation des conditions salariales et de travail différentes.

Les parties signataires fixeront dans une note interprétative paritaire
les règles d’encadrement d’un tel passage.

Art. 4. Durée

La présente convention est conclue pour une durée indéterminée à
partir du 1er juillet 2011.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant le respect
d’un délai de préavis de six mois, signifié par lettre recommandée
adressée au président de la Commission paritaire pour les services de
contrôle technique et d’évaluation de la conformité.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 3 août 2012.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24296]F. 2012 — 2610

3 AOUT 2012. – Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 3 décem-
bre 1999 relatif à l’agrément des laboratoires de biologie clinique
par le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 63, alinéa 1er, 2° et
alinéa 2, modifié par la loi du 21 décembre 1994;

Vu l’arrêté royal du 3 décembre 1999 relatif à l’agrément des
laboratoires de biologie clinique par le Ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 10 avril 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 23 mai 2012;

Vu l’avis 51.279/2 du Conseil d’Etat, donné le 21 mai 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence, concluant qu’une évaluation d’incidence n’est pas requise;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 3 décembre 1999
relatif à l’agrément des laboratoires de biologie clinique par le Ministre
qui a la Santé publique dans ses attributions, le 2° est complété par les
mots ’et ceci à la fois pour les prestations réalisées dans le laboratoire et
pour les prestations décentralisées réalisées au sein de l’hôpital en
dehors du laboratoire’.
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Art. 2. In artikel 34, § 1, van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de woorden ’in het laboratorium’ worden opgeheven;

2° de paragraaf wordt aangevuld met de woorden guillemets zowel
voor verstrekkingen uitgevoerd in een erkend laboratorium als voor
gedecentraliseerde verstrekkingen die buiten een laboratorium binnen
een ziekenhuis worden uitgevoerd’.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de minister
bevoegd Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 3 augustus 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24297]N. 2012 — 2611

3 AUGUSTUS 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 oktober 1964 tot bepaling van de normen
die door de ziekenhuizen en hun diensten moeten worden
nageleefd

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de ziekenhuizen en andere verzorging-
sinrichtingen, gecoördineerd op 10 juli 2008, artikel 66;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 oktober 1964 tot bepaling van
de normen die door de ziekenhuizen en hun diensten moeten worden
nageleefd;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzie-
ningen, Afdeling Programmatie en Erkenning, gegeven op 8 septem-
ber 2011;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
10 april 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 23 mei 2012;

Gelet op advies nr. 51.280/3 van de Raad van State, gegeven op
8 mei 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Punt III « Organisatorische normen » van Deel I « Alge-
mene normen die op al de inrichtingen toepasselijk zijn » van de bijlage
bij het koninklijk besluit van 23 oktober 1964 tot bepaling van de
normen die door de ziekenhuizen en hun diensten moeten worden
nageleefd, gewijzigd bij de koninklijk besluiten van 12 januari 1970,
14 augustus 1987, 7 november 1988, 4 maart 1991, 17 oktober 1991,
12 augustus 1994,16 december 1994, 15 februari 1999, 29 april 1999,
16 april 2002, 17 februari 2005, 26 april 2006, 13 juli 2006, 17 okto-
ber 2006 en 26 april 2007, wordt aangevuld met de bepaling onder 15°,
luidende :

« 15° De directeur van het erkend laboratorium voor klinische
biologie van het ziekenhuis of waarmee het ziekenhuis een samenwer-
kingsakkoord heeft, houdt toezicht op en is verantwoordelijk voor de
uitvoering in het ziekenhuis van gedecentraliseerde testen klinische
biologie zoals bedoeld in artikel 1, 2°, van het koninklijk besluit van
3 december 1999 betreffende de erkenning van de laboratoria voor
klinische biologie door de Minister tot wiens bevoegdheid de Volksge-
zondheid behoort. ».

Art. 2. A l’article 34, § 1er, du même arrêté, les modifications
suivantes sont apportées :

1° les mots ’dans le laboratoire,’ sont abrogés;

le paragraphe 1er est complété par les mots guillemets tant pour les
prestations réalisées dans le laboratoire agréé que pour les prestations
de biologie clinique réalisées de manière décentralisée’.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a la Santé Publique dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 3 août 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24297]F. 2012 — 2611

3 AOUT 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 23 octo-
bre 1964 portant fixation des normes auxquelles les hôpitaux et
leurs services doivent répondre

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative aux hôpitaux et à d’autres établissements de soins,
coordonnée le 10 juillet 2008, l’article 66;

Vu l’arrêté royal du 23 octobre 1964 portant fixation des normes
auxquelles les hôpitaux et leurs services doivent répondre;

Vu l’avis du Conseil national des établissements hospitaliers, Section
Programmation et Agrément, donné le 8 septembre 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 10 avril 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 23 mai 2012;

Vu l’avis 51.280/3 du Conseil d’Etat, donné le 8 mai 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le point 3 « Normes organisationnelles » de la
1re Partie « Normes générales applicables à tous les établissements » de
l’annexe de l’arrêté royal du 23 octobre 1964 fixant les normes
auxquelles les hôpitaux et leurs services doivent répondre, modifié par
les arrêtés royaux du 12 janvier 1970, 14 août 1987, 7 novembre 1988,
4 mars 1991, 17 octobre 1991, 12 août 1994, 16 décembre 1994,
15 février 1999, 29 avril 1999, 16 avril 2002, 17 février 2005, 26 avril 2006,
13 juillet 2006, 17 octobre 2006 et 26 avril 2007, est complété par le 15°
rédigé comme suit :

« 15° Le directeur du laboratoire agréé de biologie clinique de
l’hôpital ou avec lequel l’hôpital a un accord de collaboration assure la
surveillance et est responsable de la réalisation à l’hôpital des tests
décentralisés de biologie clinique telle que visée à l’article 1er, 2°, de
l’arrêté royal du 3 décembre 1999 relatif à l’agrément des laboratoires
de biologie clinique par le Ministre qui a la Santé publique dans ses
attributions. ».
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Art. 2. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 3 augustus 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24298]N. 2012 — 2612

3 AUGUSTUS 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 15 december 1987 houdende uitvoering van
de artikelen 13 tot en met 17 van de wet op de ziekenhuizen zoals
gecoördineerd door het koninklijk besluit van 7 augustus 1987

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de ziekenhuizen en andere verzorging-
sinrichtingen, gecoördineerd op 10 juli 2008, artikel 18;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 december 1987 houdende
uitvoering van de artikels 13 tot en met 17 van de wet op de
ziekenhuizen zoals gecoördineerd door het koninklijk besluit van
7 augustus 1987;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzie-
ningen, Afdeling Programmatie en Erkenning, gegeven op 8 septem-
ber 2011;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
10 april 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 23 mei 2012;

Gelet op advies nr. 51.281/3 van de Raad van State, gegeven op
8 mei 2012, met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 6 van het koninklijk besluit van 15 december 1987
houdende uitvoering van de artikels 13 tot en met 17 van de wet op de
ziekenhuizen zoals gecoördineerd door het koninklijk besluit van
7 augustus 1987, wordt aangevuld met de bepaling onder 12° :

« 12° ervoor te zorgen dat gedecentraliseerde testen klinische biologie
zoals bedoeld in artikel 1, 2°, van het koninklijk besluit van 3 decem-
ber 1999 betreffende de erkenning van de laboratoria voor klinische
biologie door de Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid
behoort, in het ziekenhuis uitsluitend worden uitgevoerd onder
toezicht en verantwoordelijkheid van de directeur van het erkend
laboratorium voor klinische biologie van het ziekenhuis of waarmee het
ziekenhuis een samenwerkingsakkoord heeft en na overleg met de
betrokken geneesheer-diensthoofd. ».

Art. 2. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 3 augustus 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

Art. 2. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 3 août 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24298]F. 2012 — 2612

3 AOUT 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 15 décem-
bre 1987 portant exécution des articles 13 à 17 inclus de la loi sur les
hôpitaux, coordonnée par l’arrêté royal du 7 août 1987

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative aux hôpitaux et à d’autres établissements de soins,
coordonnée le 10 juillet 2008, l’article 18;

Vu l’arrêté royal du 15 décembre 1987 portant exécution des articles
13 à 17 inclus de la loi sur les hôpitaux, coordonnée par l’arrêté royal du
7 août 1987;

Vu l’avis du Conseil national des établissements hospitaliers, Section
Programmation et Agrément, donné le 8 septembre 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 10 avril 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 23 mai 2012;

Vu l’avis 51.281/3 du Conseil d’Etat, donné le 8 mai 2012, en
application de l’article 84, §1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 6 de l’arrêté royal du 15 décembre 1987 portant
exécution des articles 13 à 17 inclus de la loi sur les hôpitaux,
coordonnée par l’arrêté royal du 7 août 1987 est complété par le 12°
rédigé comme suit :

« 12° faire en sorte que les tests décentralisés de biologie clinique telle
que visée à l’article 1er, 2°, de l’arrêté royal du 3 décembre 1999 relatif
à l’agrément des laboratoires de biologie clinique par le Ministre qui a
la Santé publique dans ses attributions ne soient réalisés à l’hôpital que
sous la surveillance et la responsabilité du directeur du laboratoire
agréé de biologie clinique de l’hôpital ou avec lequel l’hôpital a un
accord de collaboration et après concertation avec le médecin chef de
service concerné. ».

Art. 2. Le ministre qui a la Santé Publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 3 août 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204868]F. 2012 — 2613

8 AOUT 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 22 mars 2010
relatif aux modalités et à la procédure d’octroi des primes visant à favoriser l’utilisation rationnelle de l’énergie

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,

Vu le décret du 12 avril 2001 relatif à l’organisation du marché régional de l’électricité, l’article 51bis, alinéa 1er, 2o;

Vu l’arrêté de Gouvernement wallon du 30 mars 2006 relatif aux obligations de service public dans le marché de
l’électricité, l’article 25bis;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 mars 2006 relatif aux obligations de service public dans le marché du
gaz, l’article 29bis;

Vu l’arrêté ministériel du 22 mars 2010 relatif aux modalités et à la procédure d’octroi des primes visant à
favoriser l’utilisation rationnelle de l’énergie;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 25 juin 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 2 août 2012;

Vu l’urgence;

Considérant que les modifications apportées à l’arrêté ministériel du 22 mars 2010 en ce qui concerne la notion
d’entrepreneur doivent entrer en vigueur le 1er juillet 2012,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté ministériel du 22 mars 2010 relatif aux modalités et à la procédure d’octroi
des primes visant à favoriser l’utilisation rationnelle de l’énergie, les modifications suivantes sont apportées :

1o un 22/1o est inséré, rédigé comme suit :

« « écopack » : toute aide accordée dans le cadre de l’arrêté du gouvernement wallon du 26 janvier 2012 fixant les
conditions d’octroi des écopacks par la Société wallonne du Crédit social, ou dans le cadre de l’arrêté du Gouvernement
wallon du 26 janvier 2012 fixant les conditions d’octroi des écopacks par le Fonds du Logement des Familles
nombreuses de Wallonie; »;

2o le 23o est remplacé par les termes suivants : « entrepreneur : personne qui fournit et facture au demandeur
les travaux et prestations éligibles en vertu du présent arrêté ».

Art. 2. A l’article 2 du même arrêté, l’alinéa 2 est complété par les termes « , ni avec les écopacks ».

Art. 3. A l’article 11, alinéa 1, 2o, le b est retiré.

Art. 4. A l’article 12, § 3, 2o, le b est retiré.

Art. 5. A l’article 12/1, § 3, 2o, le b est retiré.

Art. 6. A l’article 17, les modifications suivantes sont apportées :

1o au paragraphe 1er, les termes « à l’article 12 » sont complétés par les termes « ou à l’article 12/1 »;

2o au paragraphe 2, les termes « à l’article 12, § 3 » sont chaque fois complétés par les termes « ou à
l’article 12/1, § 3 »;

3o au paragraphe 3, les termes « à l’article 13 » sont complétés par les termes « ou à l’article 13/1 »;

4o au paragraphe 4, les termes « à l’article 13, § 3 » sont chaque fois complétés par les termes « ou à
l’article 13/1, § 3 ».
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Art. 7. Dans l’annexe 3, telle qu’insérée par l’arrêté ministériel du 23 décembre 2011 modifiant l’arrêté ministériel
du 22 mars 2010 relatif aux modalités et à la procédure d’octroi des primes visant à favoriser l’utilisation rationnelle
de l’énergie, le 3.b.2, alinéa 2, est remplacé par ce qui suit :

« Les COP minimaux à atteindre par ces systèmes sont :

Source de captation To source froide
(oC)

To d’eau chaude
(oC) e

COP Minimal
(/)

Air extérieur dynamique 7 a ≥ à 52 2,6

Air extérieur statique 7 a ≥ à 52 2,6

Eau 10 b ≥ à 52 2,9

Eau glycolée 0 c ≥ à 52 2,9

Détente directe 4 d ≥ à 52 2,9

a Température de l’air extérieur. Température sèche de 7 oC et température humide de 6 oC.
b Température de l’eau à l’entrée de l’évaporateur.
c Température de l’eau glycolée à l’entrée de l’évaporateur,
d Température moyenne du bain d’eau glycolée,
e Température d’eau chaude de référence (θ’WH) déterminée sur la base du point 6.6 de la norme NBN EN 16147.

»

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2012.

Les articles 3 à 7 sortent leurs effets au 1er janvier 2012.

Namur, le 8 août 2012.
J.-M. NOLLET

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/204868]D. 2012 — 2613
8. AUGUST 2012 — Ministerialerlass zur Abänderung des Ministerialerlasses vom 22. März 2010 über

die Modalitäten und das Verfahren zur Gewährung der Prämien zur Förderung der rationellen Energienutzung

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst,

Aufgrund des Dekrets vom 12. April 2001 bezüglich der Organisation des regionalen Elektrizitätsmarkts,
Artikel 51bis, Absatz 1, 2o;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. März 2006 über die Verpflichtungen öffentlichen
Dienstes im Elektrizitätsmarkt, Artikel 25bis;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. März 2006 über die Verpflichtungen öffentlichen
Dienstes im Gasmarkt, Artikel 29bis;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 22. März 2010 über die Modalitäten und das Verfahren zur Gewährung der
Prämien zur Förderung der rationellen Energienutzung;

Aufgrund des am 25. Juni 2012 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 2. August 2012 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
Aufgrund der Dringlichkeit;
In der Erwägung, dass die Abänderungen des Ministerialerlasses vom 22. März 2010 betreffend den Begriff des

Unternehmers am 1. Juli 2012 in Kraft treten sollen,
Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 1 des Ministerialerlasses vom 22. März 2010 über die Modalitäten und das Verfahren zur
Gewährung der Prämien zur Förderung der rationellen Energienutzung wird wie folgt abgeändert:

1o ein Punkt 22/1o mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:

″ ″Ecopack″: jede Beihilfe, die im Rahmen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. Januar 2012 zur
Festlegung der Bedingungen zur Gewährung der Ecopacks durch die ″Société wallonne du Crédit social″ (Wallonische
Sozialkreditgesellschaft) oder des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. Januar 2012 zur Festlegung der
Bedingungen zur Gewährung der Ecopacks durch den ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″
(Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie) gewährt wird;″;

2o der Punkt 23o wird durch folgende Wortfolge ersetzt: ″Unternehmer: die Person, welche die kraft vorliegenden
Erlasses zulässigen Arbeiten und Leistungen erbringt und sie dem Antragsteller in Rechnung stellt″.

Art. 2 - In Artikel 2 desselben Erlasses wird in Absatz 2 die Wortfolge ″noch mit den Ecopacks″ zwischen
″Zuschüssen″ und ″kumuliert werden″ eingefügt.

Art. 3 - In Artikel 11, Absatz 1, 2o wird b gestrichen.

Art. 4 - In Artikel 12, § 3, 2o wird b gestrichen.

Art. 5 - In Artikel 12/1, § 3, 2o wird b gestrichen.
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Art. 6 - In Artikel 17 werden folgende Abänderungen vorgenommen:

2o in § 1 wird die Wortfolge ″in Artikel 12″ durch ″oder in Artikel 12/1″ ergänzt;

2o in § 2 wird die Wortfolge ″in Artikel 12, § 3″ jeweils durch ″oder in Artikel 12/1, § 3″ ergänzt;

2o in § 3 wird die Wortfolge ″in Artikel 13″ durch ″oder in Artikel 13/1″ ergänzt;

4o in § 4 wird die Wortfolge ″in Artikel 13, § 3″ jeweils durch ″oder in Artikel 13/1, § 3″ ergänzt.

Art. 7 - In der durch den Ministerialerlass vom 23. Dezember 2001 zur Abänderung des Ministerialerlasses vom
22. März 2010 über die Modalitäten und das Verfahren zur Gewährung der Prämien zur Förderung der rationellen
Energienutzung eingefügten Anlage 3 wird 3.b.2, Absatz 2 durch Folgendes ersetzt:

″Die durch diese Systeme zu erreichenden minimalen Leistungskoeffizienten sind:

Gewinnungsquelle To kalte Quelle
(oC)

To Warmwasser
(oC) e

Mindest le is -
tungskoeffizient
(/)

Außenluft dynamisch 7 a ≥ 52 2,6

Statische Außenluft 7 a ≥ 52 2,6

Wasser 10 b ≥ 52 2,9

Glykol-Wasser 0 c ≥ 52 2,9

Direkte Verdampfung 4 d ≥ 52 2,9

a Temperatur der Außenluft. Trockentemperatur von 7oC und Feuchttemperatur von 6oC.
b Temperatur des Wassers am Eingang des Verdampfers.
c Temperatur des Glykolwassers am Eingang des Verdampfers.
d Durchschnittliche Temperatur des Glykolwasserbades.
e Warmwasser-Bezugstemperatur (θ’WH), festgelegt auf der Grundlage von Pos. 6.6 der Norm
NBN EN 16147.

»

Art. 8 - Der vorliegende Erlass tritt am 1. Juli 2012 in Kraft.

Die Artikel 3 bis 7 werden am 1. Januar 2012 wirksam.

Namur, den 8. August 2012

J.-M. NOLLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/204868]N. 2012 — 2613

8 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 22 maart 2010
betreffende de modaliteiten en de procedure voor de toekenning van premies ter bevordering

van rationeel energiegebruik

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,

Gelet op het decreet van 12 april 2001 betreffende de organisatie van de gewestelijke elektriciteitsmarkt,
inzonderheid op artikel 51bis, eerste lid, 2o;

Gelet op het Besluit van de Waalse Regering van 30 maart 2006 betreffende de openbare dienstverplichtingen op
de elektriciteitsmarkt, inzonderheid op artikel 25bis;

Gelet op het Besluit van de Waalse Regering van 30 maart 2006 betreffende de openbare dienstverplichtingen op
de gasmarkt, inzonderheid op artikel 29bis;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 maart 2010 betreffende de modaliteiten en de procedure voor de toekenning
van premies ter bevordering van rationeel energiegebruik;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 25 juni 2012;

Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 2 augustus 2012;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
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Overwegende dat de wijzigingen aangebracht in het ministerieel besluit van 22 maart 2010 betreffende het begrip
″aannemer″ op 1 juli 2012 in werking moeten treden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 22 maart 2010 betreffende de modaliteiten en de procedure
voor de toekenning van premies ter bevordering van rationeel energiegebruik, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1o er wordt een 22/1o ingevoegd, luidend als volgt :

″ ″ecopack″ : elke tussenkomst toegekend in het kader van het besluit van de Waalse Regering van 26 januari 2012
tot vastlegging van de voorwaarden waaronder de ″Société wallonne du Crédit social″ (Waalse Maatschappij voor
Sociaal Krediet) eco-packs verleent, of in het kader van het besluit van de Waalse Regering van 26 januari 2012 tot
vastlegging van de voorwaarden waaronder het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″
(Huisvestingsfonds voor Kroostrijke Gezinnen in Wallonië) eco-packs verleent;″;

2o 23o wordt vervangen door de volgende woorden : ″aannemer″ : persoon die krachtens dit besluit de in
aanmerking komende werken en prestaties levert en deze aan de aanvrager factureert″.

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit, wordt het tweede lid aangevuld met de woorden ″, noch met de
ecopacks″.

Art. 3. In artikel 11, eerste lid, wordt punt b ingetrokken.

Art. 4. In artikel 12, § 3, 2o, wordt punt b ingetrokken.

Art. 5. In artikel 12/1, § 3, 2o, wordt punt b ingetrokken.

Art. 6. In artikel 17, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in paragraaf 1, worden de woorden ″in artikel 12″ aangevuld met de woorden ″of in artikel 12/1″;

2o in paragraaf 2, worden de woorden ″in artikel 12, § 3″ telkens aangevuld met de woorden ″of in
artikel 12/1, § 3″;

3o in paragraaf 3, worden de woorden ″in artikel 13″ aangevuld met de woorden ″of in artikel 13/1″;

4o in paragraaf 4, worden de woorden ″in artikel 13, § 3″ telkens aangevuld met de woorden ″of in
artikel 13/1, § 3″.

Art. 7. In bijlage 3, zoals ingevoegd bij het ministerieel besluit van 23 december 2011 tot wijziging van het
ministerieel besluit van 22 maart 2010 betreffende de modaliteiten en de procedure voor de toekenning van premies ter
bevordering van rationeel energiegebruik, wordt het punt 3.b.2, tweede lid, vervangen door wat volgt :

″De door deze systemen te halen minimale COP zijn :

Winningsbron To koude bron
(oC)

To warm water
(oC) e

Minimale COP
(/)

Dynamische buitenlucht 7 a ≥ hoger dan en gelijk aan 52 2,6

Statische buitenlucht 7 a ≥ hoger dan en gelijk aan 52 2,6

Water 10 b ≥ hoger dan en gelijk aan 52 2,9

Glycolwater 0 c ≥ hoger dan en gelijk aan 52 2,9

Directe koeling 4 d ≥ hoger dan en gelijk aan 52 2,9

a Temperatuur van de buitenlucht. Droge temperatuur 7 oC en vochtige temperatuur 6 oC
b Temperatuur van het water bij ingang verdamper.
c Temperatuur van het glycolwater bij ingang verdamper
d Temperatuur (gemiddeld) van glycolwaterbad
e Temperatuur van referentiewarmwater (θ’WH) berekend met punt 6.6 van NBN-norm EN 16147.

»

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2012.

De artikelen 3 tot 7 hebben uitwerking op 1 januari 2012.

Namen, 8 augustus 2012.

J.-M. NOLLET
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/15146]
Carrière Buitenlandse Dienst

Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 24 juli 2012 wordt de heer Jean-Miguel
VERANNEMAN de WATERVLIET, ambtenaar van de tweede adminis-
tratieve klasse van de carrière Buitenlandse Dienst, bevorderd tot de
eerste administratieve klasse van de carrière Buitenlandse Dienst op
datum van 1 juni 2012.

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/15152]
Buitenlandse Dienst. — Aanstelling

Bij koninklijk besluit van 3 augustus 2012 wordt de heer Koenraad
LENAERTS geaccrediteerd als Ambassadeur en Consul-Generaal van
België in de Coöperatieve Republiek Guyana, met standplaats te
Caracas.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/15150]
Buitenlandse Dienst. — Vrijstellingen van dienst

Bij ministerieel besluit van 24 juli 2012 wordt aan Mevr. Brigitte
MINART een dienstvrijstelling toegekend vanaf 1 augustus 2012 om
haar de mogelijkheid te geven een functie van expert bij het Coördina-
tieorgaan voor de Dreigingsanalyse.

Bij ministerieel besluit van 30 juli 2012 wordt op datum van
15 augustus 2012 een einde gesteld aan de dienstvrijstelling toegekend
aan de heer Peter VAN DE VELDE voor het uitoefenen van een
internationale opdracht als « Deployable Security Information Officer »
in het Joint Situation Centre (SITCEN) te Brussel.

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/15146]
Carrière Service extérieur
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 24 juillet 2012, M. Jean-Miguel VERANNEMAN
de WATERVLIET, agent de la deuxième classe administrative de la
carrière du Service extérieur, est promu dans la première classe
administrative de la carrière du Service extérieur, à la date du
1er juin 2012.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli recom-
mandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/15152]
Service extérieur. — Désignation

Par arrêté royal du 3 août 2012, M. Koenraad LENAERTS est
accrédité en qualité d’Ambassadeur et de Consul général de Belgique
dans la République coopérative du Guyana, avec résidence à Caracas.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/15150]
Service extérieur. — Dispenses de service

Par arrêté ministériel du 24 juillet 2012, il est accordé à Mme Brigitte
MINART une dispense de service à partir du 1er août 2012, afin de lui
permettre d’exercer une fonction en qualité d’expert auprès de l’Organe
de Coordination pour l’analyse de la menace.

Par arrêté ministériel du 30 juillet 2012, il est mis fin, à la date du
15 août 2012, à la dispense de service accordée à M. Peter VAN DE
VELDE pour l’exercice d’une mission internationale en qualité de
« Deployable Security Information Officer » au sein du Joint Situation
Centre (SITCEN) à Bruxelles.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli recom-
mandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/15151]
Buitenlandse Dienst. — Overplaatsing

Bij koninklijk besluit van 30 juli 2012 wordt de heer Peter VAN DE
VELDE ontheven uit zijn functie bij het Hoofdbestuur. Hij wordt
toegevoegd aan de Permanente Vertegenwoordiging van België bij de
Europese Unie te Brussel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/15154]
Buitenlandse Dienst. — Overplaatsingen

Bij ministeriele besluiten van 14 augustus 2012 worden de hiernaver-
melde ambtenaren toegevoegd aan de diplomatieke of consulaire post
vermeld onder hun naam :

KENNIS Arnt :
Ambassade van België te Amman.
KARLSHAUSEN Sophie :
Permanent Vertegenwoordiging van België bij de Europese Unie te

Brussel.

Bij ministerieel besluit van 14 augustus 2012 wordt de heer William
ROELANTS de STAPPERS toegevoegd aan de Permanente Vertegen-
woordiging van België bij de Raad van de Noord-Atlantische Verdrags-
organisatie te Brussel om de functie van Adjunt-Permanent Vertegen-
woordiger uit te oefenen.

Bij ministerieel besluit van 14 augustus 2012 wordt de heer Michel
TILEMANS toegevoegd aan de Permanente Vertegenwoordiging van
België bij de Europese Unie te Brussel om de functie van Vertegenwoor-
diger van België bij het Comité voor Politieke-en veiligheidsvraagstuk-
ken bij de Europese Unie uit te oefenen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/15147]
Buitenlandse Dienst

Detachering bij Koninklijk Paleis

Bij ministerieel besluit van 16 augustus 2012 wordt de heer Pierre
CARTUYVELS ter beschikking van de Prins Philippe van België vanaf
1 september 2012 gesteld.

Bij ministerieel besluit van 16 augustus 2012 wordt op datum van
31 augustus 2012 een einde gesteld aan de functies van Raad bij de
Prins Philippe van België verricht door Graaf Jean CORNET d’ELZIUS

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/15151]
Service extérieur. — Mutation

Par arrêté royal du 30 juillet 2012, M. Peter VAN DE VELDE est
déchargé de ses fonctions à l’Administration centrale. Il est adjoint à la
Représentation permanente de la Belgique auprès de l’Union euro-
péenne à Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/15154]
Service extérieur. — Mutations

Par arrêtés ministériels du 14 août 2012, les agents mentionnés
ci-après sont adjoints au poste diplomatique ou consulaire indiqué sous
leur nom :

KENNIS Arnt :
Ambassade de Belgique à Amman.
KARLSHAUSEN Sophie :
Représentation permanente de la Belgique auprès de l’Union euro-

péenne à Bruxelles.

Par arrêté ministériel du 14 août 2012, M. William ROELANTS de
STAPPERS est affecté à la Représentation permanente de la Belgique
auprès du Conseil de l’Organisation du Traité de l’Atlantique Nord à
Bruxelles pour y exercer les fonctions de Représentant permanent
adjoint.

Par arrêté ministériel du 14 août 2012, M. Michel TILEMANS est
affecté à la Représentation permanente de la Belgique auprès de l’Union
européenne à Bruxelles pour y exercer les fonctions de Représentant de
la Belgique auprès du Comité politique et de Sécurité de l’Union
européenne.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/15147]
Service extérieur

Détachement Palais royal

Par arrêté ministériel du 16 août 2012, M. Pierre CARTUYVELS est
mis à la disposition du Prince Philippe de Belgique à partir du
1er septembre 2012.

Par arrêté ministériel du 16 août 2012, il est mis fin, à la date du
31 août 2012, aux fonctions de Conseiller auprès du Prince Philippe de
Belgique assurées par le Comte Jean CORNET d’ELZIUS.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (Rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli
recommandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/15149]
Kanselarijcarrière. — Vacante betrekkingen

Bij ministerieel besluit van 18 juli 2012 wordt het aantal vacante
betrekkingen te voorzien van 15 april 2012 tot 14 oktober 2012 in de
tweede administratieve klasse van de Kanselarijcarrière vastgelegd op
drie betrekkingen van de Nederlandse rol en één betrekking van de
Franse rol.

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/15153]
Kanselarijcarrière. — Overplaatsing

Bij ministerieel besluit van 14 augustus 2012 wordt Mevr. Anne
VANDORMAEL ontheven uit haar functie bij het Hoofdbestuur en
wordt toegevoegd aan de Ambassade van België te Berlijn.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/15148]
Carrière van de attachés voor internationale samenwerking

Overplaatsingen

Bij ministeriële besluiten van 14 augustus 2012 worden de hiernaver-
melde ambtenaren toegevoegd aan de diplomatieke post vermeld
onder hun naam :

BAERT Theofiel :
Ambassade van België te Bujumbura.
CARTIER Paul :
Permanente Vertegenwoordiging van België bij de Verenigde Naties

te Geneve.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2012/204462]

30 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit houdende aanduiding
van de leden van de Wetenschappelijke Raad voor Ioniserende
Stralingen opgericht bij het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 20 juli 1990 ter bevordering van de evenwichtige
aanwezigheid van mannen en vrouwen in organen met adviserende
bevoegdheid;

Gelet op de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de
bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen
voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Ccontrole, artikel 37;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 december 2002 tot regeling van
de samenstelling en bevoegdheden van de Wetenschappelijke Raad
voor Ioniserende Stralingen opgericht bij het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle, artikel 5, gewijzigd bij koninklijk besluit van
28 augustus 2011;

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/15149]
Carrière de Chancellerie. — Vacance d’emplois

Par arrêté ministériel du 18 juillet 2012, le nombre de vacances
d’emplois à pourvoir du 15 avril 2012 au 14 octobre 2012 au sein de la
deuxième classe administrative de la carrière de Chancellerie est fixé à
trois emplois du rôle néerlandais et un emploi du rôle français.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (Rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli
recommandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/15153]
Carrière de Chancellerie. — Mutation

Par arrêté ministériel du 14 août 2012, Mme Anne VANDORMAEL
est déchargée de ses fonctions à l’Administration centrale et est adjointe
à l’Ambassade de Belgique à Berlin.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/15148]
Carrière des attachés de la coopération internationale

Mutations

Par arrêtés ministériels du 14 août 2012, les agents mentionnés
ci-après sont adjoints au poste diplomatique indiqué sous leur nom :

BAERT Theofiel :
Ambassade de Belgique à Bujumbura.
CARTIER Paul :
Représentation permanente de la Belgique auprès des Nations unies

à Genève.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2012/204462]

30 AOUT 2012. — Arrêté ministériel portant désignation des mem-
bres du Conseil scientifique des Rayonnements ionisants établi
auprès de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire

La Ministre de l’Intérieur,

Vu la loi du 20 juillet 1990 visant à promouvoir la présence équilibrée
d’hommes et de femmes dans les organes possédant une compétence
d’avis;

Vu la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la population et
de l’environnement contre les dangers résultant des rayonnements
ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, l’arti-
cle 37;

Vu l’arrêté royal du 18 décembre 2002 déterminant la composition et
les compétences du Conseil scientifique des Rayonnements ionisants
établi auprès de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, article 5,
modifié par l’arrêté royal du 28 aout 2011;
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Gelet op het ministerieel besluit van 3 mei 2006 houdende aanstelling
van de leden van de Wetenschappelijke Raad voor Ioniserende
Stralingen opgericht bij het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle;

Gelet op het ministerieel besluit van 14 april 2009 houdende
aanstelling van de leden van de Wetenschappelijke Raad voor Ionise-
rende Stralingen opgericht bij het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle;

Overwegende dat 10 mandaten van de Raad verstrijken op 15 mei 2012
en dat aldus dient voorzien te worden in de vervanging van deze
mandaten;

Overwegende dat de heer VERBOOMEN zijn ontslag heeft inge-
diend en dat aldus zijn vervanging dient voorzien te worden;

Gelet op de oproep tot kandidaten, verschenen in het Belgisch
Staatsblad van 21 december 2011;

Gelet op de kandidaturen die werden ontvangen;

Gelet op de titels en verdiensten van de kandidaten;

Overwegende dat de Raad moet bestaan uit een gelijk aantal
Nederlandstalige en Franstalige leden met beslissende stem;

Overwegende dat het koninklijk besluit van 18 december 2002 tot
regeling van de samenstelling en bevoegdheden van de Wetenschap-
pelijke Raad voor Ioniserende Stralingen opgericht bij het Federaal
Agentschap voor Nucleaire Controle de domeinen vastlegt waarin de
leden van de Wetenschappelijke Raad expert moeten zijn;

Overwegende de ruime vertegenwoordiging van de in het koninklijk
besluit van 18 december 2002 tot regeling van de samenstelling en
bevoegdheden van de Wetenschappelijke Raad voor Ioniserende
Stralingen opgericht bij het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle, vernoemde disciplines;

Gelet op het advies van de Raad van Bestuur van het Federaal
Agentschap voor Nucleaire Controle van 17 februari 2012 en de
stemming aangaande dit advies op 2 maart 2012;

Overwegende de kwaliteiten en verdiensten van de kandidaten die
door de Raad van Bestuur van het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle wordt voorgedragen;

Overwegende dat de Raad van Bestuur van het Federaal Agentschap
voor Nucleaire Controle met het oog op een optimale samenstelling van
de Raad adviseert ook rekening te houden met volgende bijkomende
selectiecriteria die niet voorzien zijn in het koninklijk besluit van
18 december 2002 :

- evenwicht tussen de verschillende universiteiten;

- evenwicht tussen de academische wereld en de industriële wereld;

- polyvalentie en mogelijk voldoende inbreng bij het merendeel van
de dossiers;

- opgebouwde ervaring en knowhow;

Overwegende dat er ook naar moet gestreefd worden om de
beslissingen van de Wetenschappelijke Raad te laten nemen met een
groot mogelijk aantal leden en dat potentiële belangenconflicten ten
aanzien van de te behandelen dossiers zo mogelijk al van bij de
samenstelling van de Raad moeten uitgesloten worden, dat het
derhalve aangewezen dat personeelsleden van een erkende instelling
zoals bedoeld in artikel 74 van het koninklijk besluit van 20 juli 2001
houdende algemeen reglement op de bescherming van de bevolking,
van de werknemers en het leefmilieu tegen het gevaar van de
ioniserende stralingen en van de stichting Bel V geen deel uitmaken
van de Wetenschappelijke leden van de Raad;

Overwegende dat uit de vergelijking van de titels en verdiensten
door de Raad van Bestuur van het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle is gebleken dat de heren D’HAESELEER William, GIOT
Michel, MUND Ernest, Mevr. PEREMANS Katelijne, de heren SAMAIN
Jean-Paul, STRIJCKMANS Karel, VEREECKEN Jean, HARDEMAN
Frank, THIERENS Hubert, VAN VLIET Jean en Mevrn REYNAL
Nathalie en ABSIL Pascale als de meest geschikte kandidaten moeten
worden beschouwd;

Vu l’arrêté ministériel du 3 mai 2006 portant désignation des
membres du Conseil scientifique des Rayonnements ionisants établi
auprès de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire;

Vu l’arrêté ministériel du 14 avril 2009 portant désignation des
membres du Conseil scientifique des Rayonnements ionisants établi
auprès de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire;

Considérant que 10 mandats du Conseil expirent le 15 mai 2012 et
qu’il doit donc être pourvu au remplacement de ces mandats;

Considérant que M. VERBOOMEN a remis sa démission et qu’il doit
donc être pourvu à son remplacement;

Vu l’appel aux candidats, publié au Moniteur belge du 21 décem-
bre 2011;

Vu les candidatures reçues;

Vu les titres et mérites des candidats;

Considérant que le Conseil doit être composé d’un nombre égal de
membres francophones et de membres néerlandophones avec voix
délibérative;

Considérant que l’arrêté royal du 18 décembre 2002 réglant la
composition et les compétences du Conseil scientifique des rayonne-
ments ionisants établi auprès de l’Agence fédérale de Contrôle
nucléaire définit les domaines dans lesquels les membres du Conseil
doivent être experts;

Considérant la large représentation des disciplines citées dans
l’arrêté royal du 18 décembre 2002 déterminant la composition et les
compétences du Conseil scientifique des Rayonnements ionisants établi
auprès de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire;

Vu l’avis du Conseil d’Administration de l’Agence fédérale de
Contrôle nucléaire du 17 février 2012 et le vote du 2 mars 2012 se
rapportant à cet avis;

Considérant les qualités et les mérites des candidats proposés par le
Conseil d’Administration de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire;

Considérant que, dans l’optique d’optimiser la composition du
Conseil, le Conseil d’Administration de l’Agence fédérale de Contrôle
nucléaire préconise de prendre également en compte les critères de
sélection suivants qui ne sont pas définis dans l’arrêté royal du
18 décembre 2002 :

- équilibre entre les différentes universités;

- équilibre entre le monde académique et le monde industriel;

- polyvalence et contribution suffisante à la majorité des dossiers;

- expérience acquise et savoir-faire.

Considérant qu’il convient de faire en sorte que les décisions du
Conseil scientifique soient prises par un nombre de membres aussi
élevé que possible et que les conflits d’intérêts potentiels par rapport
aux dossiers à traiter soient exclus autant que possible dans la
composition du Conseil et considérant qu’il est dès lors conseillé que
les membres du personnel d’un organisme agréé visé à l’article 74
de l’arrêté royal du 20 juillet 2001 portant règlement général de la
protection de la population, des travailleurs et de l’environnement
contre le danger des rayonnements ionisants et de la fondation Bel V ne
fassent pas partie des membres scientifiques du Conseil;

Considérant qu’il ressort de la comparaison des titres et mérites par
le Conseil d’Administration de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire
que MM. D’HAESELEER William, GIOT, Michel, MUND, Ernest,
Mme PEREMANS, Katelijne, MM. SAMAIN, Jean-Paul, STRIJCK-
MANS, Karel, VEREECKEN Jean, HARDEMAN Frank, THIERENS
Hubert, VAN VLIET, Jean et Mmes REYNAL Nathalie et ABSIL Pascale
doivent être considérés comme les candidats les plus aptes;
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Overwegende dat acht leden zich opnieuw kandidaat hebben
gesteld;

Overwegende dat deze leden gedurende de voorbije termijn van een
uitzonderlijke inzet hebben blijk gegeven en aldus een werkelijke
meerwaarde hebben betekend voor de Wetenschappelijke Raad voor
Ioniserende Stralingen opgericht bij het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle;

Overwegende dat het niet enkel aangewezen is rekening te houden
met de individuele titels en verdiensten van de kandidaten, maar dat
ook de samenstelling van de Raad in zijn totaliteit moet beschouwd
worden teneinde te beantwoorden aan de vereisten van het koninklijk
besluit van 18 december 2002, dat het daarom mogelijk is dat goede
kandidaten niet worden aangewezen vermits hun expertisegebied al
aanwezig is bij andere leden van de Raad; dat om die reden het
mandaat van de bepaalde leden van de Raad als wetenschappelijke lid
van de Raad niet wordt verlengd;

Overwegende dat de Wetenschappelijke Raad voor Ioniserende
Stralingen opgericht bij het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle, onderworpen is aan de wet van 20 juli 1990 ter bevordering
van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen in
organen met adviserende bevoegdheid, dat het derhalve noodzakelijk
is zo nauw mogelijk aan te sluiten op de 2/3e regel ook al is men in de
onmogelijkheid om aan de regel te voldoen;

Overwegende dat wij ons, als Minister van Binnenlandse Zaken
aansluiten bij de inhoud van het advies van de Raad van Bestuur en ons
derhalve de inhoud van het advies eigen maken,

Besluit :

Artikel 1. § 1 Volgende leden worden aangesteld tot wetenschappe-
lijk lid van de Wetenschappelijke Raad voor Ioniserende Stralingen
opgericht bij het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle voor een
termijn van zes jaar, met ingang van 15 mei 2012 :

1o D ’HAESELEER William, burgerli jk elektrotechnisch
-werktuigkundig ingenieur, optie energie, burgerlijk ingenieur in de
kernwetenschappen;

2o GIOT Michel, burgerlijk elektrotechnisch ingenieur, doctor in de
toegepaste wetenschappen;

3o MUND Ernest, burgerlijk elektrotechnisch ingenieur, doctor in de
toegepaste kernwetenschappen;

4o PEREMANS Katelijne, doctor in de diergeneeskundige weten-
schappen, specialiteit nucleaire geneeskunde;

5o SAMAIN Jean-Paul, burgerlijk ingenieur chemie, bijkomend
getuigschrift in toegepaste nucleaire wetenschappen;

6o STRIJCKMANS Karel, doctor in de wetenschappen (scheikunde);

7o VEREECKEN Jean, burgerlijk ingenieur scheikunde, doctor in de
toegepaste wetenschappen., burgerlijk ingenieur scheikunde, doctor in
de toegepaste wetenschappen;

8o HARDEMAN Frank, Licentiaat Natuurkunde dr. in de Weten-
schappen (kernfysicia), licentiaat Kernenergie;

9o THIERENS Hubert, doctor in de Wetenschappen, geaggregeerde
voor het Hoger Onderwijs in Experimentele Kernfysica;

10o REYNAL Nathalie, industrieel ingenieur, Master of Science in
Public health and environmental control engineering.

§ 2. Volgend lid wordt aangesteld tot wetenschappelijk lid van de
Wetenschappelijke Raad voor Ioniserende Stralingen opgericht bij het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle met ingang van 15 mei 2012
tot en met 14 mei 2015, ter vervanging van de heer VERBOOMEN :

Mevr. ABSIL Pascale, burgerlijk scheikundige ingenieur, ingenieur in
de toegepaste nucleaire wetenschappen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 30 augustus 2012.

Mevr. J. MILQUET

Considérant que huit membres se sont à nouveau portés candidats;

Considérant que ces membres se sont investis de manière exception-
nelle durant la période écoulée et qu’ils ont donc apporté une
plus-value réelle au Conseil scientifique des Rayonnements ionisants
établi auprès de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire;

Considérant qu’il n’est pas uniquement recommandé de tenir compte
des titres et mérites individuels des candidats, mais que la composition
du Conseil doit être considérée dans sa totalité en vue de satisfaire
aux dispositions de l’arrêté royal du 18 décembre 2002, qu’il est dès lors
possible que de bons candidats ne soient pas proposés au motif que
leur domaine d’expertise est déjà présent dans le chef d’autres membres
du Conseil et que, pour cette raison, le mandat de certains membres
scientifiques du Conseil ne soit pas prolongé;

Considérant que le Conseil scientifique des Rayonnements ionisants
établi auprès de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire est soumis à la
loi du 20 juillet 1990 visant à promouvoir la présence équilibrée
d’hommes et de femmes dans des organes possédant une compétence
d’avis et qu’il est dès lors nécessaire de se rapprocher autant que
possible de la règle des 2/3e, bien qu’il soit impossible d’y satisfaire;

Considérant que nous, Ministre de l’Intérieur, adhérons au contenu
de l’avis du Conseil d’Administration et qu’en conséquence, nous nous
approprions le contenu de cet avis,

Arrête :

Article 1. § 1er. Les membres suivants sont désignés membres
scientifiques du Conseil scientifique des Rayonnements ionisants établi
auprès de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, pour un délai de
six ans :

1o D’HAESELEER William, ingénieur civil électromécanicien, option
énergie, ingénieur civil en sciences nucléaires;

2o GIOT Michel, ingénieur civil électromécanicien, docteur en scien-
ces appliquées;

3o MUND Ernest, ingénieur civil électromécanicien, docteur en
sciences appliquées;

4o PEREMANS Katelijne, docteur en sciences vétérinaires, spécialité
médecine nucléaire;

5o SAMAIN Jean-Paul, ingénieur civil chimiste, certificat complémen-
taire en sciences nucléaires;

6o STRIJCKMANS Karel, docteur en sciences (chimie);

7o VEREECKEN Jean, ingénieur civil chimiste, docteur en sciences
appliquées, ingénieur civil en chimie, docteur en sciences appliquées

8o HARDEMAN Frank, licencié en physique, docteur en sciences
(physique nucléaire), licencié en énergie nucléaire;

9o THIERENS Hubert, docteur en sciences, agrégé de l’enseignement
supérieur en physique nucléaire expérimentale;

10o REYNAL Nathalie, ingénieur industriel, Master of Science in
Public health and environmental control engineering.

§ 2. Le membre suivant est désigné membre scientifique du Conseil
scientifique des Rayonnements ionisants établi auprès de l’Agence
fédérale de Contrôle nucléaire, à compter du 15 mai 2012 et jusqu’au
14 mai 2015, en remplacement de M. VERBOOMEN :

Mme ABSIL Pascale, ingénieur civil chimiste, ingénieur en sciences
nucléaires appliquées.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, 30 août 2012.

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2012/204475]
30 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit houdende aanstelling

van de Voorzitter van de Wetenschappelijke Raad voor Ioniserende
Stralingen opgericht bij het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de
bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen
voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle, artikel 37;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 december 2002 tot regeling van
de samenstelling en bevoegdheden van de Wetenschappelijke Raad
voor Ioniserende Stralingen opgericht bij het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle, artikel 6, gewijzigd bij koninklijk besluit van
28 augustus 2011;

Overwegende dat de heer William D’Haeseleer, burgerlijk
elektrotechnisch-werktuigkundig ingenieur, optie energie, burgerlijk
ingenieur in de kernwetenschappen, lid is van de Wetenschappelijke
Raad sinds 16 mei 2006;

Overwegende dat de heer William D’Haeseleer bij ministerieel
besluit van 17 februari 2012 reeds werd aangeduid als Voorzitter van de
Wetenschappelijke Raad voor Ioniserende Stralingen met ingang van
24 februari 2012 en tot 15 mei 2012;

Overwegende het ministerieel besluit van 30 augustus 2012 hou-
dende aanstelling van de leden van de Wetenschappelijke Raad voor
Ioniserende Stralingen opgericht bij het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle en houdende verlenging van het mandaat van de
heer William D’Haeseleer als wetenschappelijk lid;

Gelet op het advies van de Raad van Bestuur van het Federaal
Agentschap voor Nucleaire Controle van 17 februari 2012 en de
stemming aangaande dit advies op 2 maart 2012 waarbij voorgesteld
wordt de heer William D’Haeseleer aan te duiden als voorzitter van de
Wetenschappelijke Raad;

Overwegende tevens de argumenten aangereikt door de Raad van
Bestuur van het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle op
25 oktober 2011;

Overwegende dat deze argumenten nog steeds valabel zijn;
Overwegende de kennis van betrokkene aangaande de werking van

de Wetenschappelijke Raad opgericht bij dit Agentschap;
Overwegende dat wij ons aansluiten bij het advies van de Raad van

Bestuur en ons dit advies eigen maken,

Besluit :

Artikel 1. De heer William D’Haeseleer, burgerlijk elektrotechnisch-
werktuigkundig ingenieur, optie energie, burgerlijk ingenieur in de kern-
wetenschappen, lid van de Wetenschappelijke Raad sinds 16 mei 2006,
geboren te Ninove, op 17 februari 1957, wordt aangeduid als Voorzitter van
de Wetenschappelijke Raad voor Ioniserende Stralingen opgericht bij het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle, voor een periode van zes jaar.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 30 augustus 2012.

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14348]

Aanstelling. — Personeel. — Voorlopige aanstelling in de hoedanig-
heid van directeur-generaal a.i. van het Directoraat-generaal Ver-
voer te Land bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bij ministerieel besluit van 14 augustus 2012 wordt de heer Henri
MAILLARD, klasse A4, met de titel van adviseur-generaal, aangesteld
in de hoedanigheid van directeur generaal van het Directoraat-generaal
Vervoer te Land van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer,
voor een periode die aanvangt op 1 september 2012 en eindigt ten
laatste op het moment van de aanwijzing van een titularis van de
functie van directeur-generaal van het nieuw Directie Duurzame
Mobiliteit en Spoorbeleid.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2012/204475]
30 AOUT 2012. — Arrêté ministériel portant désignation du Président

du Conseil scientifique des Rayonnements ionisants établi auprès
de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire

La Ministre de l’Intérieur,

Vu la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la population et
de l’environnement contre les dangers résultant des rayonnements
ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, article 37;

Vu l’arrêté royal du 18 décembre 2002 déterminant la composition et
les compétences du Conseil scientifique des Rayonnements ionisants
établi auprès de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, l’article 6,
modifié par l’arrêté royal du 28 août 2011;

Considérant que M. William D’Haeseleer, ingénieur civil-électro-
mécanicien, option énergie, ingénieur civil en sciences nucléaires, est
membre du Conseil scientifique depuis le 16 mai 2006;

Considérant que M. William D’Haeseleer a déjà été désigné par arrêté
ministériel du 17 février 2012 comme Président du Conseil scientifique
des Rayonnements ionisants à compter du 24 février 2012 jusqu’au
15 mai 2012;

Considérant l’arrêté ministériel du 30 août 2012 portant désignation
des membres du Conseil scientifique des Rayonnements ionisants
auprès de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire renouvelant le
mandat de membre scientifique de M. William D’Haeseleer;

Vu l’avis du Conseil d’Administration de l’Agence fédérale de
Contrôle nucléaire du 17 février 2012, et le vote du 2 mars 2012 se
rapportant à cet avis, proposant de désigner M. William D’Haeseleer
comme Président du Conseil scientifique;

Considérant également les arguments développés par le Conseil
d’Administration de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire le 25 octo-
bre 2011;

Considérant que ces arguments sont encore valables;
Considérant que l’intéressé a une bonne connaissance du fonction-

nement du Conseil scientifique établi auprès de cette Agence;
Considérant que nous adhérons à l’avis du Conseil d’Administration

dont nous nous approprions le contenu,

Arrête :

Article 1er. M. William D’Haeseleer, ingénieur civil-électromécanicien,
option énergie, ingénieur civil en sciences nucléaires, membre du Conseil
scientifique depuis le 16 mai 2006, né à Ninove le 17 février 1957, est nommé
Président du Conseil scientifique des Rayonnements ionisants établi auprès
de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, pour une période de six ans.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 30 août 2012.

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14348]

Désignation. — Personnel. — Désignation temporaire en qualité de
directeur général a.i. de la Direction générale Transport terrestre du
Service public fédéral Mobilité et Transports

Par arrêté ministériel du 14 août 2012, M. Henri MAILLARD,
classe A4, avec le titre de conseiller général, est désigné pour exercer la
fonction de directeur général de la Direction générale Transport
terrestre du Service public fédéral Mobilité et Transports, pour une
période qui débute le 1er septembre 2012 et prendra fin au plus tard au
moment de la désignation effective d’un titulaire à la fonction de
directeur général pour la nouvelle Direction Politique de Mobilité
durable et ferroviaire.
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Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14349]
Aanstelling. — Personeel. — Voorlopige aanstelling in de hoedanig-

heid van directeur van de Dienst Veiligheid en Interoperabiliteit
van de Spoorwegen bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en
Vervoer

Bij ministerieel besluit van 14 augustus 2012 wordt de heer Joannes
PEETERS, klasse A4 met de titel van adviseur-generaal, aangesteld in
de hoedanigheid van directeur van de Dienst Veiligheid en Interope-
rabiliteit van de Spoorwegen bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit
en Vervoer, voor een periode die aanvangt op 1 september 2012 en
eindigt op het moment van de aanwijzing van een titularis van de
functie van directeur.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14346]
Einde van aanstelling. — Personeel. — Einde van voorlopige

aanstelling in de hoedanigheid van directeur-generaal a.i. van het
Directoraat-generaal Vervoer te Land bij de Federale Overheids-
dienst Mobiliteit en Vervoer

Bij ministerieel besluit van 14 augustus 2012 wordt een einde
opgemaakt aan de aanstelling van Mevr. Valérie VERZELE, klasse A4
met de titel van adviseur-generaal, in de hoedanigheid van directeur-
generaal a.i. van het Directoraat-generaal Vervoer te Land van de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, op het einde van de
dag van 31 augustus 2012.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14347]
Einde van aanstelling. — Personeel. — Einde van voorlopige

aanstelling in de hoedanigheid van directeur a.i. van de Dienst
Veiligheid en Interoperabiliteit van de Spoorwegen bij de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bij ministerieel besluit van 14 augustus 2012 wordt een einde
opgemaakt aan de aanstelling van Mevr. Valérie VERZELE, klasse A4,
met de titel van adviseur-generaal, in de hoedanigheid van directeur
a.i. van de Dienst Veiligheid en Interoperabiliteit van de Spoorwegen
van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, op het einde
van de dag van 31 augustus 2012.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2012/204788]

Controledienst voor de Ziekenfondsen en de Landsbonden
van Ziekenfondsen. — Personeel. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit van 3 augustus 2012, wordt met ingang van
1 december 2013, aan de heer Christian Langendries, eervol ontslag
verleend uit zijn ambt van administrateur-generaal van de Controle-
dienst voor de Ziekenfondsen en de Landsbonden van Ziekenfondsen.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14349]
Désignation. — Personnel. — Désignation temporaire en qualité de

directeur du Service de Sécurité et d’Interopérabilité des Chemins
de fer du Service public fédéral Mobilité et Transports

Par arrêté ministériel du 14 août 2012, M. Joannes PEETERS,
classe A4 avec le titre de conseiller général, est désigné pour exercer la
fonction de directeur du Service de Sécurité et d’Interopérabilité des
Chemins de fer du Service public fédéral Mobilité et Transports, pour
une période qui commence le 1er septembre 2012 et qui prendra fin au
moment de la désignation effective d’un titulaire à la fonction de
directeur.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14346]
Fin de désignation. — Personnel. — Fin de désignation temporaire en

qualité de directeur général a.i. de la Direction générale Transport
terrestre du Service public fédéral Mobilité et Transports

Par arrêté ministériel du 14 août 2012, il est mis fin à la désignation
de Mme Valérie VERZELE, classe A4 avec le titre de conseiller général,
pour exercer la fonction de directeur général a.i. de la Direction
générale Transport terrestre du Service public fédéral Mobilité et
Transports, à la fin de la journée du 31 août 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14347]
Fin de désignation. — Personnel. — Fin de désignation temporaire en

qualité de directeur a.i. du Service de Sécurité et d’Interopérabilité
des Chemins de fer du Service public fédéral Mobilité et Trans-
ports

Par arrêté ministériel du 14 août 2012, il est mis fin à la désignation
de Mme Valérie VERZELE, classe A4, avec le titre de conseiller général,
pour exercer la fonction de directeur a.i. du Service de Sécurité et
d’Interopérabilité des Chemins de fer du Service public fédéral Mobilité
et Transports, à la fin de la journée du 31 août 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2012/204788]

Office de contrôle des mutualités et des unions nationales
de mutualités. — Personnel. — Démission honorable

Par arrêté royal du 3 août 2012, démission honorable de ses fonctions
d’administrateur général de l’Office de contrôle des mutualités et des
unions nationales de mutualités, est accordée à partir du 1er décem-
bre 2013 à M. Christian Langendries.
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De heer Langendries, C., wordt ertoe gemachtigd zijn pensioenaan-
spraken te laten gelden in het raam van de wet van 28 april 1958
betreffende het pensioen van de personeelsleden van sommige instel-
lingen van openbaar nut en van hun rechthebbenden en van de wet van
15 mei 1984 houdende maatregelen tot harmonisering in de pensioen-
regeling.

Het is hem vergund de eretitel van zijn ambt te voeren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − [2012/09343]
Dienst P & O. — Oppensioenstelling

Bij koninklijk besluit van 2 juli 2012 wordt een einde gesteld aan de
functies van Mevr. DE SMET, Nadine, attaché bij de gevangenis te Gent;
gedetacheerd naar de Centrale Diensten te Brussel met ingang van
1 juli 2012.

Zij wordt ertoe gemachtigd haar aanspraak op pensioen te doen
gelden en is gemachtigd tot het voeren van de eretitel van haar ambt.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/204916]
Notariaat

Bij ministeriële besluiten van 29 augustus 2012 :
— is het verzoek tot associatie van de heer De Cuman, J., notaris ter

standplaats Kortemark, en van Mevr. Hebbelinck, D., kandidaat-
notaris, om de associatie ″Johan De Cuman & Debbie Hebbelinck″, ter
standplaats Kortemark te vormen, goedgekeurd.

Mevr. Hebbelinck, D., is aangesteld als geassocieerd notaris ter
standplaats Kortemark;

— is het verzoek tot associatie van Mevr. Fransolet, F., notaris ter
standplaats Chaudfontaine, en van Mevr. Gerard, C., kandidaat-notaris,
om de associatie ″Fransolet & Gerard″, ter standplaats Chaudfontaine
te vormen, goedgekeurd.

Mevr. Gerard, C., is aangesteld als geassocieerd notaris ter stand-
plaats Chaudfontaine.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[2012/204687]
16 JULI 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 13 december 2010 betreffende de

aanstelling van gewestelijke toezichthouders overeenkomstig artikel 12, 1°, van het besluit van de Vlaamse
Regering van 12 december 2008 tot uitvoering titel XVI van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene
bepalingen inzake milieubeleid

DE VLAAMSE MINISTER VAN LEEFMILIEU, NATUUR EN CULTUUR,

Gelet op het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid, artikel 16.3.1, § 1, 1o,
ingevoegd bij decreet van 21 december 2007;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2008 tot uitvoering van titel XVI van het decreet
van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid, artikel 12, 1o;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, artikel 2, § 8, 1o en artikel 6, 1o;

M. Langendries, C., est autorisé à faire valoir ses droits à la pension
dans le cadre de la loi du 28 avril 1958 relative à la pension des
membres du personnel de certains organismes d’intérêt public et de
leurs ayants droit et de la loi du 15 mai 1984 portant mesures
d’harmonisation dans les régimes de pensions.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − [2012/09343]
Service P & O. — Mise à la retraite

Par arrêté royal du 2 juillet 2012 il est mis fin aux fonctions de
Mme DE SMET, Nadine, attaché à l’établissement pénitentiaire
de Gand; detachée au Services centrale à Bruxelles, à partir du
1er juillet 2012.

Elle est admis à faire valoir ses droits à la pension et elle est admis
à porter le titre honorifique de ses fonctions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/204916]
Notariat

Par arrêtés ministériels du 29 août 2012 :
— la demande d’association de M. De Cuman, J., notaire à la

résidence de Kortemark, et de Mme Hebbelinck, D., candidat-notaire,
pour former l’association ″Johan De Cuman & Debbie Hebbelinck″,
avec résidence à Kortemark, est approuvée.

Mme Hebbelinck, D., est affectée en qualité de notaire associée à la
résidence de Kortemark;

— la demande d’association de Mme Fransolet, F., notaire à la
résidence de Chaudfontaine, et de Mme Gerard, C., candidat-notaire,
pour former l’association ″Fransolet & Gerard″, avec résidence à
Chaudfontaine, est approuvée.

Mme Gerard, C., est affectée en qualité de notaire associée à la
résidence de Chaudfontaine.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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Gelet op het ministerieel besluit van 30 juni 2009 betreffende de aanstelling van gewestelijke toezichthouders
overeenkomstig artikel 12, 1o, van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2008 tot uitvoering titel XVI
van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 13 december 2010 betreffende de aanstelling van gewestelijke

toezichthouders overeenkomstig artikel 12, 1o, van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2008 tot
uitvoering titel XVI van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1o Tussen de woorden ″Slosse, Hilde″ en de woorden ″Swinnen, An ″, worden de woorden ″Soetens, Tine″
ingevoegd.

2o De woorden ″Trypsteen, Henri″ worden geschrapt.
3o De woorden ″Segers, Ludo″ worden geschrapt.
4o De woorden ″Vande Walle, Georges″ worden geschrapt.
5o Volgende woorden worden opgeheven : ″Baert, Robert″; ″Tassyns, Jeannine″; ″Van Baelen, Christiane″.
Art. 2. Artikel 1, 1o van dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2012 voor Soetens Tine. Artikel 1, 2o

van dit besluit heeft uitwerking met ingang van 31 december 2010 voor Trypsteen Henri. Artikel 1, 3o van dit besluit
heeft uitwerking met ingang van 31 maart 2011 voor Segers Ludo. Artikel 1, 4o van dit besluit heeft uitwerking op
30 juni 2011 voor Vande Walle Georges. Artikel 1, 5o van dit besluit heeft uitwerking op 31 december 2011 voor Baert
Robert; Tassyns Jeannine en Van Baelen Christiane.

Brussel, 16 juli 2012.
De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,

J. SCHAUVLIEGE

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[2012/204767]

21 AUGUSTUS 2012. — Beslissing van de Vlaamse Regulator van de Elektriciteits- en Gasmarkt
met betrekking tot de toekenning van een leveringsvergunning voor elektriciteit

aan Belgian Eco Energy NV (BESL-2012-14)

De Vlaamse Regulator van de Elektriciteits- en de Gasmarkt,

Gelet op artikel 4.3.1. van het Energiedecreet van 8 mei 2009;
Gelet op Titel III, Hoofdstuk II van het Energiebesluit van 19 november 2010;
Overwegende,
Dat Belgian Eco Energy NV, hierna genoemd ″de aanvrager″, op 8 mei 2012, bij de Vlaamse Regulator van de

Elektriciteits- en de Gasmarkt, hierna genoemd ″de VREG″, een aanvraag heeft ingediend tot het bekomen van een
vergunning voor de levering van elektriciteit via het distributienet aan eindafnemers in het Vlaamse Gewest;

Dat de aanvrager op vraag van de VREG bijkomende informatie heeft verstrekt om het aanvraagdossier te
vervolledigen;

Dat het dossier op 22 juni 2012 volledig werd verklaard;
Dat de aanvrager hierin aantoont dat hij voldoet aan de voorwaarden inzake financiële capaciteit vastgesteld in

Titel III, Hoofdstuk II, Afdeling I, Onderafdeling I van het Energiebesluit van 19 november 2010, zonder dat dit kan
beschouwd worden als een goedkeuring of bekrachtiging van de inhoud van het door de aanvrager ingediende
business- en financieel plan door de VREG;

Dat de aanvrager hierin aantoont dat hij voldoet aan de voorwaarden inzake technische capaciteit vastgesteld in
Titel III, Hoofdstuk II, Afdeling I, Onderafdeling I van het Energiebesluit van 19 november 2010;

Dat de aanvrager hierin eveneens aantoont te voldoen aan de voorwaarden inzake professionele betrouwbaarheid,
zoals bepaald in Titel III, Hoofdstuk II, Afdeling I, Onderafdeling II van het Energiebesluit van 19 november 2010;

Dat de aanvrager hierin eveneens aantoont te voldoen aan de voorwaarden inzake de capaciteit om aan de
behoeften van de klanten te voldoen, zoals bepaald in Titel III, Hoofdstuk II, Afdeling I, Onderafdeling III van het
Energiebesluit van 19 november 2010;

Dat de aanvrager bevestigt te voldoen aan de voorwaarden inzake de beheersmatige en juridische onafhankelijk-
heid ten opzichte van de netbeheerders, vastgesteld in Titel III, Hoofdstuk II, Afdeling I, Onderafdeling IV van het
Energiebesluit van 19 november 2010;

Dat de aanvrager bijgevolg voldoet aan de bepalingen van artikel 3.2.1 tot en met 3.2.7 van het Energiebesluit van
19 november 2010;

Dat de aanvrager verklaart te zullen voldoen aan de openbaredienstverplichtingen opgelegd op grond van
artikel 4.3.2. van het Energiedecreet,

Beslist :

Artikel 1. Aan Belgian Eco Energy NV met maatschappelijke zetel Breembosstraat 45 te 3040 Huldenberg en
ondernemingsnummer 0829.482.335 wordt een leveringsvergunning toegekend voor de levering van elektriciteit via
het distributienet aan eindafnemers in het Vlaamse Gewest.

De leveringsvergunning is geldig voor een onbepaalde termijn.

Art. 2. De aanvrager zal spontaan, ten laatste op 31 mei van elk kalenderjaar en voor de eerste maal op
31 mei 2013, en verder na elke aanvraag van de VREG, de informatie verschaffen bedoeld in artikel 3.2.16 van het
Energiebesluit van 19 november 2010.
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Art. 3. De beslissing tot toekenning van de leveringsvergunning zal worden bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad en in de daartoe geëigende publicaties van de VREG.

Brussel, 21 augustus 2012.

Voor de VREG :

André Pictoel,
Gedelegeerd Bestuurder.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2012/204742]

Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP)
9.1 Bekaertsite - Blokkestraat, gemeente Zwevegem

Bij besluit van 8 december 2011 heeft de deputatie van de provincie West-Vlaanderen het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan 9.1 Bekaertsite - Blokkestraat voor de gemeente Zwevegem, zoals definitief vastgesteld door de
gemeenteraad van Zwevegem in zitting van 26 september 2011, goedgekeurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2012/204746]

Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijke ruimtelijke uitvoeringsplannen

PITTEM. — Bij besluit van 2 augustus 2012 heeft de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan Uitbreiding LO-zone Posterijlaan voor de gemeente Pittem, zoals definitief vastgesteld door
de gemeenteraad van Pittem in zitting van 25 juni 2012, goedgekeurd.

TORHOUT. — Bij besluit van 2 augustus 2012 heeft de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan Koer Vanthuyne voor de stad Torhout, zoals definitief vastgesteld door de
gemeenteraad van Torhout in zitting van 11 juni 2012, goedgekeurd.

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29356]
23 DECEMBRE 2010. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant renouvellement de

l’agrament de l’ASBL « Après », à Bruxelles, en tant que service d’aide sociale aux détenus de l’arrondissement
judiciaire de Nivelles II

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le Décret de la Communauté française du 19 juillet 2001 relatif à l’aide sociale aux détenus en vue de leur
réinsertion sociale, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 décembre 2001 tel que modifié portant exécution
du décret du 19 juillet 2001 relatif à l’aide sociale aux détenus en vue de leur réinsertion sociale, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 janvier 2006 portant agrément de
l’ASBL « Après », chaussée d’Alsemberg 303, à 1190 Bruxelles, en tant que service d’aide sociale aux détenus de
l’arrondissement judiciaire de Nivelles Il.

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 janvier 2007 portant agrément de
l’ASBL « Après », chaussée d’Alsemberg 303, à 1190 Bruxelles, en tant que service d’aide sociale aux détenus de
l’arrondissement judiciaire de Nivelles II.

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 13 décembre 2010;
Considérant la demande de renouvellement d’agrément introduite par Madame F. Thiery, Coordinatrice, pour

l’ASBL « Après », en date du 30 juin 2010;
Considérant l’avis favorable rendu par l’Administration du Ministère de la Communauté française le 24 août 2010;
Considérant l’avis favorable de la Commission consultative de l’aide sociale aux détenus rendu le 6 octobre 2010;
Considérant que toutes les conditions de renouvellement d’agrément, telles que définies à l’article 5 du décret et

aux dispositions applicables au service concerné mentionnées au niveau des articles figurant sous le chapitre III de
l’arrêté, sont remplies;

Considérant que l’agrément délivré par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du
12 janvier 2006 et du 17 janvier 2007 peut être renouvelé, conformément aux dispositions de l’article 7, § 1er, du décret,

Arrête :

Article unique. L’agrément en tant que service d’aide sociale aux détenus de l’arrondissement judiciaire de
Nivelles II octroyé le 17 janvier 2007 à l’ASBL « Après », Chaussée d’Alsemberg 303, à 1190 Bruxelles, est renouvelé
pour une période de 5 ans à partir du 1er janvier 2011.
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Le nombre de détenus pris en charge par le service d’aide sociale aux détenus de l’arrondissement judiciaire de
Nivelles II est administrativement déterminé à proportion de 36,5 % de la capacité en nombre de détenus de
l’établissement pénitentiaire d’Ittre situé sur le territoire de l’arrondissement judiciaire de Nivelles.

Bruxelles, le 23 décembre 2010.
Pour le Gouvernement de la Communauté française,

La Ministre de la Jeunesse,
Mme E. HUYTEBROECK

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2012/29356]
23 DECEMBER 2010. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot hernieuwing van de erkenning die

aan de VZW « Après », te Brussel, toegekend is als dienst voor sociale hulpverlening aan gedetineerden van het
gerechtelijk arrondissement Nijvel II

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 19 juli 2001 betreffende de sociale hulpverlening aan de
gedetineerden met het oog op hun sociale reïntegratie, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2001 ter uitvoering van het
decreet van 19 juli 2001 betreffende de sociale hulpverlening aan de gedetineerden met het oog op hun sociale
reïntegratie, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 januari 2006 houdende erkenning van
de VZW « Après », Alsembergsesteenweg 303, te 1190 Brussel, als dienst voor sociale hulpverlening aan gedetineerden
van het gerechtelijk arrondissement Nijvel II;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 januari 2007 houdende erkenning van
de VZW « Après », Alsembergsesteenweg 303, te 1190 Brussel, als dienst voor sociale hulpverlening aan gedetineerden
van het gerechtelijk arrondissement Nijvel II;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 13 december 2010;
Overwegende dat Mevr. F. Thiery, Coördinatrice, voor de VZW « Après » op 30 juni 2010 een aanvraag om

hernieuwing van de erkenning heeft ingediend;
Gelet op het gunstige advies van het bestuur van het Ministerie van de Franse Gemeenschap van 24 augustus 2010;
Gelet op het gunstige advies van de Adviescommissie voor sociale hulpverlening aan gedetineerden, verleend op

6 oktober 2010;
Overwegende dat alle voorwaarden (voor de hernieuwing) van de erkenning, zoals bepaald bij de artikelen 5 van

het decreet alsook de bepalingen die van toepassing zijn op de betrokken dienst en die bij de artikelen in hoofdstuk III
van het besluit vermeld worden, vervuld worden;

Overwegende dat de erkenning toegekend bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van
12 januari 2006 en 17 januari 2007 hernieuwd kan worden, overeenkomstig de bepalingen van artikel 7, § 1, van het
decreet,

Besluit :
Enig artikel. De erkenning van de VZW « Après », Alsembergsesteenweg 303, te 1190 Brussel, als dienst voor

sociale hulpverlening aan gedetineerden van het gerechtelijk arrondissement Nijvel II, wordt verlengd voor een
periode van vijf jaar vanaf 1 januari 2011.

Het aantal gedetineerden die door de dienst voor sociale hulpverlening aan gedetineerden van het gerechtelijk
arrondissement Nijvel II ten laste worden genomen, wordt administratief bepaald naar rata van 36,5 % van het
vermogen in aantal gedetineerden van de strafinrichting Ittre gelegen op het grondgebied van het gerechtelijk
arrondissement Nijvel.

Brussel, 23 december 2010.
Voor de Regering van de Franse Gemeenschap,

De Minister van Jeugd,
Mevr. E. HUYTEBROECK.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29337]
12 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant fusion

par absorption de l’implantation Fléron de l’Athénée royal Charlemagne par l’Athénée royal de Soumagne

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu les lois sur l’enseignement primaire, coordonnées par l’arrêté royal du 20 août 1957;
Vu la loi du 19 juillet 1971 relative à la structure générale et à l’organisation de l’enseignement secondaire;
Vu le décret du 29 juillet 1992 portant organisation de l’enseignement secondaire de plein exercice; tel que modifié

par le décret du 19 juillet 2011;
Vu le décret du 12 mai 2004 fixant le statut des membres du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens

de métier et de service des établissements d’enseignement organisé par la Communauté française;
Vu l’arrêté royal du 25 octobre 1971 fixant le statut des maîtres de religion, des professeurs de religion et des

inspecteurs de religion des religions catholique, protestante, israélite orthodoxe et islamique des établissements de la
Communauté française;

Vu l’arrêté royal du 2 août 1984 portant rationalisation et programmation de l’enseignement primaire et maternel;
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Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 juillet 1996 modifiant, en ce qui concerne les
membres du personnel dont l’établissement d’enseignement fait l’objet d’une fusion d’établissements, la réglementa-
tion relative au statut administratif des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire
d’éducation, du personnel paramédical, du personnel psychologique et du personnel social des établissements
d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de la Communauté française, des
internats dépendant de ces établissements et des membres du service d’inspection chargé de la surveillance de ces
établissements;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté du 27 août 1996 portant fusion de l’Athénée royal Yvon Cornet -
Jupille à Liège, du Lycée de la Communauté française à Beyne-Heusay et de l’Institut provincial d’enseignement
secondaire à Fléron;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24 mai 2012;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 7 juin 2012;
Vu l’avis du Comité supérieur de Concertation du secteur IX, donné le 15 juin 2012;
Considérant que le nombre d’élèves inscrits au 1er octobre 2011 à l’Athénée royal Charlemagne est inférieur à la

norme de maintien requise,

Arrête :

Article 1er. L’Athénée royal Charlemagne, site de Fléron, est fusionné par absorption par l’Athénée royal de
Soumagne.

Art. 2. Il est supprimé :

— un emploi de préfet des études;

— un emploi d’éducateur-économe;

— un emploi de secrétaire de direction.

Art. 3. Le nouvel établissement résultant de la fusion comporte :

— l’implantation secondaire sise rue des Prairies 30, à 4630 Soumagne (siège administratif);

— l’implantation secondaire de Fléron sise rue Charles de Liège 11, à 4623 Fléron.

— l’implantation fondamentale (groupe Fecher) sise rue des Combattants 111, à 4630 Soumagne

— l’implantation fondamentale (groupe Micheroux) sise rue J. Jaurès 103A, à 4630 Soumagne.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2012.

Bruxelles, le 12 juillet 2012.

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2012/29337]

12 JULI 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot samenvoeging door middel van opslorping
van de vestiging Fléron van het « Athénée royal Charlemagne » met het « Athénée royal de Soumagne »

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het koninklijk besluit van 20 augustus 1957 houdende coördinatie van de wetten op het lager onderwijs;
Gelet op de wet van 19 juli 1971 betreffende de algemene structuur en de organisatie van het secundair onderwijs;
Gelet op het decreet van 29 juli 1992 houdende organisatie van het secundair onderwijs met volledig leerplan, zoals

gewijzigd door het decreet van 19 juli 2011;
Gelet op het decreet van 12 mei 2004 tot bepaling van het statuut van de leden van het administratief personeel,

het meester-, vak- en dienstpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse Gemeenschap;
Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 1971 tot vaststelling van het statuut van de leermeesters, de leraars

en de inspecteurs katholieke, protestantse, Israëlitische, orthodoxe en islamitische godsdienst van de onderwijsinrich-
tingen van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 1984 houdende rationalisatie en programmatie van het gewoon
kleuter- en lager onderwijs;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 juli 1996 tot wijziging, voor het personeel
van gefuseerde inrichtingen, van de reglementering betreffende het administratief statuut van de leden van het
bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel, van het
psychologisch en het sociaal personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch,
kunst- en normaalonderwijs van de Franse Gemeenschap, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen
en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 augustus 1996 tot samenvoeging van het
« Athénée royal Yvon Cornet- Jupille » te Luik, van het « Lycée de la Communauté Française » te Beyne-Heusay en het
« Institut provincial d’enseignement secondaire » te Fléron;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 24 mei 2012;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 7 juni 2012;

53964 BELGISCH STAATSBLAD — 04.09.2012 — MONITEUR BELGE



Gelet op het advies van het Hoog Overlegcomité van sector IX, gegeven op 15 juni 2012;
Overwegende dat het aantal ingeschreven leerlingen op 1 oktober 2011 op het Athénée royal Charlemagne lager

is dan de vereiste behoudsnorm,

Besluit :

Artikel 1. Het « Athénée royal Charlemagne » te Fléron, wordt met het « Athénée royal de Soumagne » door
middel van opslorping samengevoegd.

Art. 2. Worden afgeschaft :

— één betrekking van studieprefect;

— één betrekking van opvoeder-huismeester;

— één betrekking van directiesecretaris.

Art. 3. De nieuwe inrichting voortvloeiend uit de samenvoeging omvat :

— de nevenvestiging gelegen rue des Prairies 30, te 4630 Soumagne (administratieve zetel);

— de nevenvestiging van Fléron gelegen rue Charles de Liège 11, te 4623 Fléron.

— de hoofdvestiging (Fecher groep ) gelegen rue des Combattants 111, te 4630 Soumagne

— de hoofdvestiging (Micheroux groep) gelegen rue J. Jaurès 103A, te 4630 Soumagne.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2012.

Brussel, 12 juli 2012.

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29338]

12 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant fusion
par absorption de l’implantation Jupille de l’Athénée royal Charlemagne par l’Athénée royal Liège-Atlas

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi du 19 juillet 1971 relative à la structure générale et à l’organisation de l’enseignement secondaire;

Vu le décret du 29 juillet 1992 portant organisation de l’enseignement secondaire de plein exercice; tel que modifié
par le décret du 19 juillet 2011;

Vu le décret du 12 mai 2004 fixant le statut des membres du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens
de métier et de service des établissements d’enseignement organisé par la Communauté française;

Vu l’arrêté royal du 25 octobre 1971 fixant le statut des maîtres de religion, des professeurs de religion et des
inspecteurs de religion des religions catholique, protestante, israélite, orthodoxe et islamique des établissements de la
Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 juillet 1996 modifiant, en ce qui concerne les
membres du personnel dont l’établissement d’enseignement fait l’objet d’une fusion d’établissements, la réglementa-
tion relative au statut administratif des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire
d’éducation, du personnel paramédical, du personnel psychologique et du personnel social des établissements
d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de la Communauté française, des
internats dépendant de ces établissements et des membres du service d’inspection chargé de la surveillance de ces
établissements;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 août 1996 portant fusion de l’Athénée royal Yvon
Cornet – Jupille à Liège, du Lycée de la Communauté française à Beyne-Heusay et de l’Institut provincial
d’enseignement secondaire à Fléron;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24 mai 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 7 juin 2012;

Vu l’avis du Comité supérieur de concertation du secteur IX, donné le 15 juin 2012;

Considérant que le nombre d’élèves inscrits au 1er octobre 2011 à l’Athénée royal Charlemagne est inférieur à la
norme de maintien requise;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’Athénée royal Charlemagne, site de Jupille, est fusionné par absorption par l’Athénée royal
Liège-Atlas.

Art. 2. Il est supprimé :

— un emploi de préfet des études;

— un emploi d’éducateur-économe;

— un emploi de secrétaire de direction.

Art. 3. Le nouvel établissement résultant de la fusion comporte :

— l’implantation sise quai Saint Léonard 80, à 4000 Liège (siège administratif);

— l’implantation de Jupille sise rue de Bois de Breux 275, à 4020 Jupille-sur-Meuse.
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Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2012.

Bruxelles, le 12 juillet 2012.

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2012/29338]
12 JULI 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot samenvoeging door middel van opslorping

van de vestiging Jupille van het « Athénée royal Charlemagne » met het « Athénée royal Liège-Atlas »

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 19 juli 1971 betreffende de algemene structuur en de organisatie van het secundair onderwijs;
Gelet op het decreet van 29 juli 1992 houdende organisatie van het secundair onderwijs met volledig leerplan, zoals

gewijzigd door het decreet van 19 juli 2011;
Gelet op het decreet van 12 mei 2004 tot bepaling van het statuut van de leden van het administratief personeel,

het meester-, vak- en dienstpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse Gemeenschap;
Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 1971 tot vaststelling van het statuut van de leermeesters, de leraars

en de inspecteurs katholieke, protestantse, Israëlitische, orthodoxe en islamitische godsdienst van de onderwijsinrich-
tingen van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 juli 1996 tot wijziging, voor het personeel
van gefuseerde inrichtingen, van de reglementering betreffende het administratief statuut van de leden van het
bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel, van het
psychologisch en het sociaal personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch,
kunst- en normaalonderwijs van de Franse Gemeenschap, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen
en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 augustus 1996 tot samenvoeging van het
« Athénée Royal Yvon Cornet- Jupille » te Luik, van het « Lycée de la Communauté Française » te Beyne-Heusay en
het « Institut provincial d’enseignement secondaire » te Fléron;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 24 mei 2012;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 7 juni 2012;
Gelet op het advies van het Hoog Overlegcomité van sector IX, gegeven op 15 juni 2012;
Overwegende dat het aantal ingeschreven leerlingen op 1 oktober 2011 op het « Athénée royal Charlemagne » lager

is dan de vereiste behoudsnorm;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het « Athénée royal Charlemagne, site de Jupille », wordt met het « Athénée royal Liège-Atlas » door
middel van opslorping samengevoegd.

Art. 2. Worden afgeschaft :

— één betrekking van studieprefect;

— één betrekking van opvoeder-huismeester;

— één betrekking van directiesecretaris.

Art. 3. De nieuwe inrichting voortvloeiend uit de samenvoeging omvat :

— de vestiging gelegen quai Saint Léonard 80, te 4000 Luik (administratieve zetel);

— de vestiging Jupille gelegen rue de Bois de Breux 275, te 4020 Jupille-sur-Meuse.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2012.

Brussel, 12 juli 2012.

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29339]

12 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant fusion
par absorption de l’Athénée royal de Braine-le-Comte par l’Athénée royal de Soignies

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu les lois sur l’enseignement primaire, coordonnées par l’arrêté royal du 20 août 1957;

Vu la loi du 19 juillet 1971 relative à la structure générale et à l’organisation de l’enseignement secondaire;

Vu le décret du 29 juillet 1992 portant organisation de l’enseignement secondaire de plein exercice; tel que modifié
par le décret du 19 juillet 2011;

Vu le décret du 12 mai 2004 fixant le statut des membres du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens
de métier et de service des établissements d’enseignement organisé par la Communauté française.
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Vu l’arrêté royal du 25 octobre 1971 fixant le statut des maîtres de religion, des professeurs de religion et des
inspecteurs de religion des religions catholique, protestante, orthodoxe et islamique israélite des établissements de la
Communauté française;

Vu l’arrêté royal du 2 août 1984 portant rationalisation et programmation de l’enseignement primaire et maternel;
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 juillet 1996 modifiant, en ce qui concerne les

membres du personnel dont l’établissement d’enseignement fait l’objet d’une fusion d’établissements, la réglementa-
tion relative au statut administratif des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire
d’éducation, du personnel paramédical, du personnel psychologique et du personnel social des établissements
d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de la Communauté française, des
internats dépendant de ces établissements et des membres du service d’inspection chargé de la surveillance de ces
établissements;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24 mai 2012;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 7 juin 2012;
Vu l’avis du Comité supérieur de Concertation du secteur IX, donné le 15 juin 2012;
Considérant que le nombre d’élèves inscrits au 1er octobre 2011 à l’Athénée royal de Braine-le-Comte est inférieur

à la norme de maintien requise;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’Athénée royal de Braine-le-Comte est fusionné par absorption par l’Athénée royal de Soignies.

Art. 2. Il est supprimé :

— un emploi de préfet des études;

— un emploi d’éducateur-économe.

Art. 3. Le nouvel établissement résultant de la fusion comporte :

— l’implantation secondaire sise boulevard Roosevelt 27, à 7060 Soignies (siège administratif);

— les implantations secondaires sises rue de Mons 56, 58, 62 et 87, à 7090 Braine-le-Comte;

— l’implantation secondaire sise chemin de Feluy 72, à 7090 Braine-le-Comte;

— l’école fondamentale Jules Bordet à deux implantations sises respectivement rue Léon Hachez 36,
à 7060 Soignies et rue du Cargies 8, à 7070 Le Rœulx;

— l’école fondamentale à deux implantations sises respectivement rue de Mons 60, à 7090 Braine-le-Comte et
chemin de Feluy 72, à 7090 Braine-le-Comte.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2012.

Bruxelles, le 12 juillet 2012.

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2012/29339]
12 JULI 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot samenvoeging door middel
van opslorping van het « Athénée royal de Braine-le-Comte » met het « Athénée royal de Soignies »

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het koninklijk besluit van 20 augustus 1957 houdende coördinatie van de wetten op het lager onderwijs;
Gelet op de wet van 19 juli 1971 betreffende de algemene structuur en de organisatie van het secundair onderwijs;
Gelet op het decreet van 29 juli 1992 houdende organisatie van het secundair onderwijs met volledig leerplan, zoals

gewijzigd door het decreet van 19 juli 2011;
Gelet op het decreet van 12 mei 2004 tot bepaling van het statuut van de leden van het administratief personeel,

het meester-, vak- en dienstpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse Gemeenschap;
Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 1971 tot vaststelling van het statuut van de leermeesters, de leraars

en de inspecteurs katholieke, protestantse, israëlitische, orthodoxe en Islamitische godsdienst van de onderwijsinrich-
tingen van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 1984 houdende rationalisatie en programmatie van het gewoon
kleuter- en lager onderwijs;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 juli 1996 tot wijziging, voor het personeel
van gefuseerde inrichtingen, van de reglementering betreffende het administratief statuut van de leden van het
bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel, van het
psychologisch en het sociaal personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch,
kunst- en normaalonderwijs van de Franse Gemeenschap, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen
en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 24 mei 2012;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 7 juni 2012;
Gelet op het advies van het Hoog Overlegcomité van sector IX, gegeven op 15 juni 2012;
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Overwegende dat het aantal ingeschreven leerlingen op 1 oktober 2011 op het « Athénée royal de Braine-le-
Comte » lager is dan de vereiste behoudsnorm;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het « Athénée royal de Braine-le-Comte » wordt met het « Athénée royal de Soignies » door middel van
opslorping samengevoegd.

Art. 2. Worden afgeschaft :

— één betrekking van studieprefect;

— één betrekking van opvoeder-huismeester.

Art. 3. De nieuwe inrichting voortvloeiend uit de samenvoeging omvat :

— de nevenvestiging gelegen boulevard Roosevelt 27, te 7060 Soignies (administratieve zetel);

— de nevenvestigingen gelegen rue de Mons 56, 58, 62 en 87, te 7090 Braine-le-Comte;

— de nevenvestiging gelegen chemin de Feluy 72, te 7090 Braine-le-Comte;

— de basisschool Jules Bordet met twee vestigingen respectievelijk gelegen rue Léon Hachez 36, te 7060 Soignies
en rue du Cargies 8, te 7070 Le Rœulx;

— de basisschool met twee vestigingen respectievelijk gelegen rue de Mons 60, te 7090 Braine-le-Comte en chemin
de Feluy 72, te 7090 Braine-le-Comte.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2012.

Brussel, 12 juli 2012.

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29340]

12 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française
portant fusion de l’Athénée royal de Namur et du Lycée de la Communauté française à Namur

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu les lois sur l’enseignement primaire, coordonnées par l’arrêté royal du 20 août 1957;

Vu la loi du 19 juillet 1971 relative à la structure générale et à l’organisation de l’enseignement secondaire;

Vu le décret du 29 juillet 1992 portant organisation de l’enseignement secondaire de plein exercice; tel que modifié
par le décret du 19 juillet 2011;

Vu le décret du 12 mai 2004 fixant le statut des membres du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens
de métier et de service des établissements d’enseignement organisé par la Communauté française;

Vu l’arrêté royal du 25 octobre 1971 fixant le statut des maîtres de religion, des professeurs de religion et des
inspecteurs de religion des religions catholique, protestante, israélite, orthodoxe et islamique des établissements de la
Communauté française;

Vu l’arrêté royal du 2 août 1984 portant rationalisation et programmation de l’enseignement primaire et maternel;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 8 décembre 1989 relatif à la dénomination des
établissements d’enseignement organisé par la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 juillet 1996 modifiant, en ce qui concerne les
membres du personnel dont l’établissement d’enseignement fait l’objet d’une fusion d’établissements, la réglementa-
tion relative au statut administratif des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire
d’éducation, du personnel paramédical, du personnel psychologique et du personnel social des établissements
d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de la Communauté française, des
internats dépendant de ces établissements et des membres du service d’inspection chargé de la surveillance de ces
établissements;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24 mai 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 7 juin 2012;

Vu l’avis du Comité supérieur de Concertation du secteur IX, donné le 15 juin 2012;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’Athénée royal de Namur et le Lycée de la Communauté française à Namur sont fusionnés en un seul
établissement qui portera la dénomination : Athénée royal de Namur.

Art. 2. Il est supprimé :

— un emploi de directeur du degré inférieur;

— un emploi de comptable.
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Art. 3. Le nouvel établissement issu de la fusion comporte :

— l’implantation secondaire sise rue du Collège 8, à 5000 Namur (siège administratif);

— l’implantation secondaire sise rue Lelièvre 10, à 5000 Namur;

— l’école fondamentale sise rue Lelièvre 10, à 5000 Namur.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2012.

Bruxelles, le 12 juillet 2012.

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2012/29340]

12 JULI 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot samenvoeging
door middel van opslorping van het « Athénée royal » te Namen met het « ″ Lycée de la Communauté française ″ »

te Namen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het koninklijk besluit van 20 augustus 1957 houdende coördinatie van de wetten op het lager onderwijs;

Gelet op de wet van 19 juli 1971 betreffende de algemene structuur en de organisatie van het secundair onderwijs;

Gelet op het decreet van 29 juli 1992 houdende organisatie van het secundair onderwijs met volledig leerplan, zoals
gewijzigd door het decreet van 19 juli 2011;

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 tot bepaling van het statuut van de leden van het administratief personeel,
het meester-, vak- en dienstpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse Gemeenschap;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 1971 tot vaststelling van het statuut van de leermeesters, de leraars
en de inspecteurs katholieke, protestantse, Israëlitische, orthodoxe en islamitische godsdienst van de onderwijsinrich-
tingen van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 1984 houdende rationalisatie en programmatie van het gewoon
kleuter- en lager onderwijs;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 8 december 1989 betreffende de benaming
van de onderwijsinrichtingen, door de Franse Gemeenschap georganiseerd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 juli 1996 tot wijziging, voor het personeel
van gefuseerde inrichtingen, van de reglementering betreffende het administratief statuut van de leden van het
bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel, van het
psychologisch en het sociaal personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch,
kunst- en normaalonderwijs van de Franse Gemeenschap, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen
en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 24 mei 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 7 juni 2012;

Gelet op het advies van het Hoog Overlegcomité van sector IX, gegeven op 15 juni 2012;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het « Athénée royal » te Namen en het « Lycée de la Communauté française » te Namen worden
samengevoegd in één enkele inrichting die de volgende benaming zal dragen : « Athénée royal de Namur ».

Art. 2. Worden afgeschaft :

— één betrekking van directeur van de lagere graad;

— één betrekking van boekhouder.

Art. 3. De nieuwe inrichting voortvloeiend uit de samenvoeging omvat :

— de nevenvestiging gelegen rue du Collège 8, te 5000 Namen (administratieve zetel);

— de nevenvestiging gelegen rue Lelièvre 10, te 5000 Namen;

— de basisschool gelegen rue Lelièvre 10, te 5000 Namen.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2012.

Brussel, 12 juli 2012.

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204804]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Christian Hauchart, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Christian Hauchart, le 14 juin 2012;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Christian Hauchart, rue Saint-Hubert 8, à 6987 Tellin (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE694297789), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-26-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;
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c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 juin 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204805]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Sébastien Aernoudt, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Sébastien Aernoudt, le 15 juin 2012;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Sébastien Aernoudt, rue de Dour 3B, à 7387 Honnelles (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0716548797), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-26-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.
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En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 juin 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204806]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Alain Debroux, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Alain Debroux, le 15 juin 2012;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Alain Debroux, rue Paul Janson 42, à 6040 Jumet (numéro Banque-Carrefour des Entreprises
ou de T.V.A. : BE654444944), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-26-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
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§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 juin 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204807]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Roberto Jadicicco-Spignese, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Roberto Jadicicco-Spignese, le 1er juin 2012;
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Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Roberto Jadicicco-Spignese, rue Neuve 8, à 7640 Antoing (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE624599331), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-26-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 juin 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204808]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Jean-François Leuckx, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Jean-François Leuckx, le 14 juin 2012;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Jean-François Leuckx, rue de la Chapelle Saint-Jean 2, à 7041 Quévy (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0778146470), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-26-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

53976 BELGISCH STAATSBLAD — 04.09.2012 — MONITEUR BELGE



Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 juin 2012.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204809]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Aart Van Veldhuizen, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Aart Van Veldhuizen, le 11 juin 2012;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Aart Van Veldhuizen, Veluweweg 90, à NL-3774BN Barneveld (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : NL006796576B01), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-26-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

53978 BELGISCH STAATSBLAD — 04.09.2012 — MONITEUR BELGE



f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 juin 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204810]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Franz Van De Vondervoort, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Franz Van De Vondervoort, le 12 mai 2012;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Franz Van De Vondervoort, Jan Tooropstraat 4, à NL-5753DK Deurne (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL092793666B02), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-26-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 juin 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204811]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. André Goossens, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. André Goossens, le 13 juin 2012;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. André Goossens, Ankerrui 42, à 2000 Antwerpen-1 (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0510994416), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-26-08.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 juin 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204843]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ville d’Enghien, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ville d’Enghien, le 11 juin 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La ville d’Enghien, sise avenue Reine Astrid 18B, à 7850 Enghien (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE206667606), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.
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L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-07-04-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de la
Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

53983BELGISCH STAATSBLAD — 04.09.2012 — MONITEUR BELGE



En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 juillet 2012.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204844]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Datavernietiging Michel », en qualité de collecteur
et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la « NV Datavernietiging Michel », le 25 juin 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Datavernietiging Michel », sise Brasschaatsteenweg 300, à 2920 Kalmthout (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0431318022), est enregistrée en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-07-04-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;
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d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 juillet 2012.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204845]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Oud Papier Jozef Michel », en qualité de collecteur
et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la « NV Oud Papier Jozef Michel », le 25 juin 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Oud Papier Jozef Michel », sise Brasschaatsteenweg 300, à 2920 Kalmthout (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0424958186), est enregistrée en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-07-04-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 juillet 2012.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204846]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Eco-Vion Belgium », en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la « NV Eco-Vion Belgium », le 25 juin 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Eco-Vion Belgium », sise Fabriekstraat 2, à 9470 Denderleeuw (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : BE447442489), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-07-04-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes.
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Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 juillet 2012.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204862]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « GmbH Würfel Spedition », en qualité de collecteur et
de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « GmbH Würfel Spedition », le 18 juin 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La « GmbH Würfel Spedition », sise Hoebelstraße 35, à D-27572 Bremerhaven (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : DE813778781), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-07-04-05.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 juillet 2012.
Ir A. HOUTAIN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31645]

19 JULI 2012. — Besluit tot wijziging van het besluit van 21 novem-
ber 2007 van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering houdende
benoeming van de leden van de raad van bestuur van het Brussels
Waarborgfonds bij uitvoering van artikel 11 van de ordonnantie
van 22 april 1999

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 22 april 1999 houdende oprichting van
het Brussels Waarborgfonds, inzonderheid op artikelen 11 en 12;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 november 2007 houdende benoeming van de leden van de raad van
bestuur van het Brussels Waarborgfonds;

Op voorstel van een effectief lid en een plaatsvervangend lid
voorgedragen door de Belgische Vereniging van Banken,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het het besluit van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering van 21 november 2007 houdende benoeming van de
leden van de raad van bestuur van het Brussels Waarborgfonds worden
de woorden ″Quentin Santy″ vervangen door de woorden ″Maarten
Pintelon″.

Art. 2. In artikel 2 van het het besluit van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering van 21 november 2007 houdende benoeming van de
leden van de raad van bestuur van het Brussels Waarborgfonds worden
de woorden ″Katleen Hupko″ vervangen door de woorden ″Toon
Vanderputte″.

Art. 3. Onderhavig besluit treedt in werking op de dag van de
bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. De Minister van Economie is belast met de uitvoering van
onderhavig besluit.

Brussel, 19 juli 2012.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Net-
heid en Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PICQUE

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31645]

19 JUILLET 2012. — Arrêté modifiant l’arrêté du 21 novembre 2007 du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale portant nomi-
nation des membres du conseil d’administration du Fonds bruxel-
lois de Garantie, en exécution de l’article 11 de l’ordonnance du
22 avril 1999

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 22 avril 1999 portant création du Fond bruxellois
de Garantie, notamment les articles 11 et 12;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 novembre 2007 portant nomination des membres du conseil
d’administration du Fonds bruxellois de Garantie;

Sur la proposition d’ un membre effectif et d’ un membre suppléant
remise par l’Association belge des Banques,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté du 21 novembre 2007 du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale portant nomination
des membres du conseil d’administration du Fonds bruxellois de
Garantie, les mots ″Quentin Santy″ sont remplacés par les mots
″Maarten Pintelon″.

Art. 2. Dans l’article 2 de l’arrêté du 21 novembre 2007 du Gouver-
nement de la Région de Bruxelles-Capitale portant nomination des
membres du conseil d’administration du Fonds bruxellois de Garantie,
les mots ″Katleen Hupko″ sont remplacés par les mots ″Toon Vander-
putte″.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre de l’Economie est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 19 juillet 2012.

Par le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au Dévelop-
pement,

Ch. PICQUE
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De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek en Buiten-
landse Handel,

B. CEREXHE

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31661]
19 JULI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

houdende de aanstelling van twee Regeringscommissarissen bij
Brugel

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 14 december 2006 tot wijziging van de
ordonnanties van 19 juli 2001 en van 1 april 2004 betreffende de
organisatie van de elektriciteits- en gasmarkt in het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest (...), waarin een reguleringscommissie voor energie in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest is opgericht, genaamd ’Brussel Gas
Elektriciteit’, afgekort ’BRUGEL’ (artikel 30bis, Hoofdstuk VI bis.
Reguleringsautoriteit van de ordonnantie);

Gelet op artikel 30septies van deze ordonnantie, waarin de aanstel-
ling van twee Regeringscommissarissen is bepaald;

Op voorstel van de minister van Energie,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangesteld als Regeringscommissaris bij Brugel :
de heer Henri AUTRIQUE, ter vervanging van de heer Christophe
BARBIEUX ende heer Emmanuel BOODTS, ter vervanging van de heer
Jan WETS. Deze aanstelling treedt in werking op 19 september 2009
voor de heer Henri AUTRIQUE en op 19 juli 2012 voor de heer
Emmanuel BOODTS.

Art. 2. De minister van Energie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 19 juli 2012.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

De minister-voorzitter,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
bevoegd voor Energie,

Mevr. E. HUYTEBROECK

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − [2012/31621]
Registratie als bodemsaneringsaannemer

Bij de beslissing van 06/08/2012 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd ″GEO-GREEN SPRL″ gelegen te rue de Priesmont 63, te
1495 Marbais, geregistreerd als bodemsaneringsaannemer.

De registratie draagt het nummer ENREAS 021.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31630]

Registratie als bodemsaneringsaannemer

Bij de beslissing van 10/08/2012 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M. werd « HYE NV », gelegen te Kruibeeksesteenweg 162,
te 2070 Zwijndrecht, geregistreerd als bodemsaneringsaannemer.

De registratie draagt het nummer ENREAS 036.

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique et du
Commerce extérieur,

B. CEREXHE

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31661]
19 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale portant sur la désignation de deux Commissai-
res du Gouvernement auprès de Brugel

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu que l’ordonnance du 14 décembre 2006 modifiant les ordonnances
du 19 juillet 2001 et du 1er avril 2004 relatives à l’organisation du
marché de l’électricité et du gaz en Région de Bruxelles-Capitale (...) a
créé une Commission de régulation pour l’énergie en Région de
Bruxelles-Capitales, dénommée ’Bruxelles Gaz Electricité’, en abrégé
’BRUGEL’ (article 30bis, Chapitre VI bis. Autorité de régulation de
l’ordonnance);

Vu l’article 30septies de cette ordonnance qui prévoit la désignation
de deux Commissaires du Gouvernement;

Sur proposition du Ministre de l’Energie,
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés Commissaires du Gouvernement auprès
de Brugel : M. Henri AUTRIQUE en remplacement de M. Christophe
BARBIEUX et M. Emmanuel BOODTS en remplacement de M. Jan
WETS. La prise d’effet intervient le 19 septembre 2009 pour M. Henri
AUTRIQUE et le 19 juillet 2012 pour M. Emmanuel BOODTS.

Art. 2. Le Ministre de l’Energie est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 19 juillet 2012.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Le ministre-président,

Ch. PICQUE

La Ministre du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale chargée de l’Energie,

Mme E. HUYTEBROECK

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − [2012/31621]
Enregistrement en tant qu’entrepreneur en assainissement du sol

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 06/08/2012,
GEO-GREEN SPRL sise rue de Priesmont 63, à 1495 Marbais, a été
enregistrée comme entrepreneur en assainissement du sol.

L’enregistrement porte le numéro ENREAS 021.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31630]

Enregistrement en tant qu’entrepreneur en assainissement du sol

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 10 août 2012,
HYE NV, sise Kruibeeksesteenweg 162, à 2070 Zwijndrecht, a été
enregistrée comme entrepreneur en assainissement du sol.

L’enregistrement porte le numéro ENREAS 036.
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C − 2012/03273]
Toestemming voor overdracht van rechten en verplichtingen

tussen verzekeringsondernemingen

Overeenkomstig artikel 74 van de wet van 9 juli 1975 betreffende de
controle der verzekeringsondernemingen, heeft het Directiecomité van
de Nationale Bank van België toestemming verleend, tijdens zijn zitting
van 28 augustus 2012, voor de overdracht, ingevolge fusie, van al de
rechten en plichten die voortvloeien uit verzekerings-overeenkomsten
van de verzekeringsonderneming naar Belgisch recht ″ARAG NV″, met
maatschappelijke zetel in Marsveldplein 5, te 1050 Brussel, aan de
verzekeringsonderneming naar Duits recht ″ARAG SE″, met maatschap-
pelijke zetel in ARAG Platz 1, te D-40472 Düsseldorf.

Overeenkomstig artikel 76 van de wet van 9 juli 1975 is deze
overdracht tegenstelbaar aan de verzekeringsnemers, de verzekerden
en alle betrokken derden vanaf deze publicatie in het Belgisch Staatsblad.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[C − 2012/55076]

Erfloze nalatenschap van Edith Fanni Sara Ehrlich

Edith Fanni Sara Ehrlich, ongehuwd, geboren te Breslau (Duitsland)
op 26 februari 1924, wonende te Antwerpen (district Antwerpen),
Markgravelei 97, bus A, is overleden te Antwerpen (district Antwerpen)
op 14 januari 2010, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 27 april 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 9 mei 2012.

Voor de gewestelijke directeur der registratie,
de directeur a.i.
Carmen Windey

(55076)

Erfoze nalatenschap van André Maria Joseph Rens

André Maria Joseph Rens, ongehuwd, geboren te Merksem op
14 januari 1944, wonende te Schoten, Heikantstraat 37/0004, is
overleden te Schoten op 11 maart 2011, zonder bekende erfopvolger na
te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 16 april 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 15 mei 2012.

Voor de gewestelijke directeur der registratie,
de directeur a.i.
Carmen Windey

(55077)

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[C − 2012/03273]
Autorisation de cession de droits et obligations

entre des entreprises d’assurances

Conformément à l’article 74 de la loi du 9 juillet 1975 relative au
contrôle des entreprises d’assurance, le Comité de direction de la
Banque nationale de Belgique a autorisé, durant sa séance du
28 août 2012, la cession de tous les droits et obligations des contrats
d’assurances de l’entreprise d’assurance de droit belge ″ARAG SA″,
dont le siège social est situé place du Champ de Mars 5, à 1050
Bruxelles, à l’entreprise d’assurance de droit allemand ″ARAG SE″,
dont le siège social est situé ARAG Platz 1, à D-40472 Düsseldorf suite
à la fusion de ces entreprises.

Conformément à l’article 76 de la loi du 9 juillet 1975, ladite cession
est opposable aux preneurs, aux assurés et à tous tiers intéressés dès
cette publication au Moniteur belge.

[C − 2012/55076]

Succession en déshérence de Edith Fanni Sara Ehrlich

Edith Fanni Sara Ehrlich, célibataire, née à Breslau (Allemagne) le
26 février 1924, domiciliée à Anvers (district Anvers), Markgravelei 97,
bus A, est décédée à Anvers (district Anvers) le 14 janvier 2010, sans
laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 27 avril 2012, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 9 mai 2012.

Pour le directeur régional de l’enregistrement,:
le directeur a.i.

Carmen Windey
(55076)

Succession en déshérence d’André Maria Joseph Rens

André Maria Joseph Rens, célibataire, né à Merksem le
14 janvier 1944, domicilié à Schoten, Heikantstraat 37/0004, est décédé
à Schoten le 11 mars 2011, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 16 avril 2012, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 15 mai 2012.

Pour le directeur régional de l’enregistrement,
le directeur a.i.

Carmen Windey
(55077)
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Erfoze nalatenschap van Angela Maria Engelen

Angela Maria Engelen, uit de echt gescheiden van Gaston Cornelius
Philomena Van Geel, geboren te Bree op 16 juli 1933, wonende te
Antwerpen (district Antwerpen), Jan De Voslei 17, bus 31, is overleden
te Antwerpen (district Antwerpen) op 5 maart 2006, zonder bekende
erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 7 mei 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen bevolen,
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 16 mei 2012.

Voor de gewestelijke directeur der registratie,
de directeur a.i.
Carmen Windey

(55078)

Erfoze nalatenschap van Simonne Lea Wéry

Simonne Lea Wéry, ongehuwd, geboren te Haine-Saint-Paul op
12 januari 1925, wonende te Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39, is
overleden te Malle op 9 juli 2011, zonder bekende erfopvolger na te
laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 14 mei 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 22 mei 2012.

De gewestelijke directeur a.i. der registratie,
Eva Cappoen

(55079)

Erfoze nalatenschap van Victoria Gerardina Van Damme

Victoria Gerardina Van Damme, weduwe van Jozef Edmond de
Block, geboren te Antwerpen op 6 november 1918, wonende te
Antwerpen (district Antwerpen), Blancefloerlaan 40, bus 10, is overle-
den te Antwerpen (district Hoboken) op 20 mei 2009, zonder bekende
erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 14 mei 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 22 mei 2012.

De gewestelijke directeur a.i. der registratie,
Eva Cappoen

(55080)

Erfoze nalatenschap van Martin Jano Toman

Martin Jano Toman, ongehuwd, geboren te Wurzburg (Duitsland) op
5 juli 1945, wonende te Antwerpen (district Antwerpen), Minderbroe-
dersrui 14, is overleden te Antwerpen (district Wilrijk) op 1 maart 2006,
zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 14 mei 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 22 mei 2012.

De gewestelijke directeur a.i. der registratie,
Eva Cappoen

(55081)

Succession en déshérence d’Angela Maria Engelen

Angela Maria Engelen, divorcée de Gaston Cornelius Philomena Van
Geel, née à Bree le 16 juillet 1933, domiciliée à Anvers (district Anvers),
Jan De Voslei 17, bus 31, est décédée à Anvers (district Anvers) le
5 mars 2006, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 7 mai 2012, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 16 mai 2012.

Pour le directeur régional de l’enregistrement,
le directeur a.i.

Carmen Windey
(55078)

Succession en déshérence de Simonne Lea Wéry

Simonne Lea Wéry, célibataire, née à Haine-Saint-Paul le 12 jan-
vier 1925, domiciliée à Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39, est décédée à
Malle le 9 juillet 2011, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 14 mai 2012, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 22 mai 2012.

Le directeur régional a.i. de l’enregistrement,
Eva Cappoen

(55079)

Succession en déshérence de Victoria Gerardina Van Damme

Victoria Gerardina Van Damme, veuve de Jozef Edmond de Block,
née à Anvers le 6 novembre 1918, domiciliée à Anvers (district Anvers),
Blancefloerlaan 40, bus 10, est décédée à Anvers (district Hoboken) le
20 mai 2009, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 14 mai 2012, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 22 mai 2012.

Le directeur régional a.i. de l’enregistrement,
Eva Cappoen

(55080)

Succession en déshérence de Martin Jano Toman

Martin Jano Toman, célibataire, née à Wurzburg (Allemagne) le
5 juillet 1945, domicilié à Anvers (district Anvers), Minderbroeders-
rui 14, est décédé à Anvers (district Wilrijk) le 1er mars 2006, sans laisser
de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 14 mai 2012, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 22 mai 2012.

Le directeur régional a.i. de l’enregistrement,
Eva Cappoen

(55081)
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[C − 2012/55082]
Erfloze nalatenschap van Josepha Alphonsa Anna Coymans

Josepha Alphonsa Anna Coymans, ongehuwd, geboren te Geel op
10 september 1927, wonende te Antwerpen (district Berchem), Flora-
liënlaan 400, is overleden te Antwerpen (district Berchem) op 10 mei 2011,
zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 16 mei 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 24 mei 2012.

De gewestelijke directeur a.i. der registratie,
Eva Cappoen

(55082)

Erfoze nalatenschap van Maria Wilhelmina Krijnen

Maria Wilhelmina Krijnen, weduwe van André Valère Alphonse
Winne, geboren te Utrecht (Nederland) op 23 juni 1923, wonende te
Kontich, Verbrande Hoevestraat 5, is overleden te Borsbeek op
28 februari 2011, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 16 april 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 24 mei 2012.

De gewestelijke directeur a.i. der registratie,
Eva Cappoen

(55083)

Erfoze nalatenschap van Falitcheff, Madeleine

Falitcheff, Madeleine, ongehuwd, geboren te Etterbeek op
21 januari 1929, zonder beroep, laatst gehuisvest te 9620 Zottegem,
Penitentenlaan 7, is overleden te Zottegem op 13 december 2007,
zonder gekende erfopvolgers en zonder testament na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde, bij
vonnis van 6 maart 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen,
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek, bevolen.

Gent, 4 mei 2012.

De gewestelijke directeur der registratie en domeinen,
N. De Wolf

(55084)

Erfoze nalatenschap van D’Hoop, Maurits

D’Hoop, Maurits Félix Adriaan, weduwnaar van Dieudonné, Yvonne,
geboren te Tienen op 26 april 1922, wonende te Namen (Jambes),
Davesestraat 163, is overleden te Namen (Jambes) op 25 mei 2011,
zonder bekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Namen, bij
vonnis van 17 april 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek, bevolen.

Namen, 9 mei 2012.

De gewestelijke directeur a.i. der registratie en domeinen,
Michel de Pierpont

(55085)

[C − 2012/55082]
Succession en déshérence de Josepha Alphonsa Anna Coymans

Josepha Alphonsa Anna Coymans, célibataire, née à Geel le 10 sep-
tembre 1927, domiciliée à Anvers (district Berchem), Floraliënlaan 400,
est décédée à Anvers (district Berchem) le 10 mai 2011, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 16 mai 2012, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 24 mai 2012.

Le directeur régional a.i. de l’enregistrement,
Eva Cappoen

(55082)

Succession en déshérence de Maria Wilhelmina Krijnen

Maria Wilhelmina Krijnen, veuve de André Valère Alphonse Winne,
née à Utrecht (Pays-Bas) le 23 juin 1923, domiciliée à Kontich,
Verbrande Hoevestraat 5, est décédée à Borsbeek le 28 février 2011, sans
laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 16 mai 2012, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 24 mai 2012.

Le directeur régional a.i. de l’enregistrement,
Eva Cappoen

(55083)

Succession en déshérence de Falitcheff, Madeleine

Falitcheff, Madeleine, célibataire, née à Etterbeek le 21 janvier 1929,
sans profession, domicilié Penitentenlaan 7, à 9620 Zottegem, est
décédée à Zottegem le 13 décembre 2007, sans laisser de successeur
connu et sans testament.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
d’Oudenaarde, a, par ordonnance du 6 mars 2012, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Gand, le 4 mai 2012.

Le directeur régional de l’enregistrement et des domaines,
N. De Wolf

(55084)

Succession en déshérence de D’Hoop, Maurits

D’Hoop, Maurits Félix Adriaan, veuf de Dieudonné, Yvonne, né à
Tienen le 26 avril 1922, domicilié à Namur (Jambes), rue de Dave 163,
est décédé à Namur (Jambes) le 25 mai 2011, sans laisser de successeur
connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Namur a, par jugement du 17 avril 2012, prescrit les publications et
affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Namur, le 9 mai 2012.

Le directeur régional a.i. de l’enregistrement et des domaines,
Michel de Pierpont

(55085)
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Erfoze nalatenschap van De Marche, Jean Lambert Willy

De heer De Marche, Jean Lambert Willy, geboren te Antwerpen op
26 juni 1951, ongehuwd, wonende te Beauraing, rue de Forzée 5, is
overleden te Edegem op 18 november 2009, zonder bekende erfopvol-
ger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de gewestelijke directeur der
registratie te Aarlen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Dinant, bij
vonnis van 3 mei 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen bevolen,
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Aarlen, 10 mei 2012.

De gewestelijke directeur der registratie a.i.,
Ph. Collet

(55086)

Erfoze nalatenschap van Lonniaux, Jean Hubert

De heer Lonniaux, Jean Hubert, geboren te Luxembourg (grand-
duché de Luxembourg) op 20 oktober 1951, ongehuwd, wonende te
Châtillon (Saint-Léger), rue de la Forestière 8, is overleden te Monaco
(principauté de Monaco) op 29 mei 2008, zonder bekende erfopvolger
na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de gewestelijke directeur der
registratie te Aarlen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Aarlen, bij
vonnis van 4 mei 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen bevolen,
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek, bevolen.

Aarlen, 10 mei 2012.

De gewestelijke directeur der registratie a.i.,
Ph. Collet

(55087)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/09349]
Adreswijziging

Gerechtsgebouw Aalst. — Busnummers. — Addendum

Vanaf 1 september 2012 zijn de diensten van de politierechtbank
Aalst, gevestigd Dokter André Sierensstraat 16, bus 3b, te 9300 Aalst.

Vanaf 1 september 2012 zijn de diensten van de arbeidsrechtbank
Aalst, gevestigd Dokter André Sierensstraat 16, bus 3a, te 9300 Aalst.

Vanaf 1 september 2012 zijn de diensten van het vredegerecht
1ste kanton Aalst, gevestigd Dokter André Sierensstraat 16, bus 3c, te
9300 Aalst.

Vanaf 1 september 2012 zijn de diensten van het vredegerecht
2de kanton Aalst, gevestigd Dokter André Sierensstraat 16, bus 3d,
te 9300 Aalst.

Succession en déshérence de De Marche, Jean Lambert Willy

M. De Marche, Jean Lambert Willy, né à Anvers le 26 juin 1951,
célibataire, domicilié à Beauraing, rue de Forzée 5, est décédé à Edegem
le 18 novembre 2009, sans laisser d’héritier connu.

Avant de statuer sur la demande du directeur régional de l’enregis-
trement d’Arlon, tendant à obtenir, au nom de l’Etat, l’envoi en
possession de la succession, le tribunal de première instance de Dinant
a, par jugement du 3 mai 2012, prescrit les publications et affiches
prévues par l’article 770 du Code civil.

Arlon, le 24 mai 2012.

Le directeur régional de l’enregistrement a.i.,
Ph. Collet

(55086)

Succession en déshérence de Lonniaux, Jean Hubert

M. Lonniaux, Jean Hubert, né à Luxembourg (grand-duché de
Luxembourg) le 20 octobre 1951, célibataire, domicilié à Châtillon
(Saint-Léger), rue de la Forestière 8, est décédé à Monaco (principauté
de Monaco) le 29 mai 2008, sans laisser d’héritier connu.

Avant de statuer sur la demande du directeur régional de l’enregis-
trement d’Arlon, tendant à obtenir, au nom de l’Etat, l’envoi en
possession de la succession, le tribunal de première instance d’Arlon a,
par jugement du 4 mai 2012, prescrit les publications et affiches prévues
par l’article 770 du Code civil.

Arlon, le 10 mai 2012.

Le directeur régional de l’enregistrement a.i.,
Ph. Collet

(55087)

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/09349]
Changement d’adresse

Palais de Justice d’Alost. — Numéros de boîte. — Addendum

A partir du 1er septembre 2012, les services de tribunal de police
d’Alost siégeront à Dokter André Sierensstraat 16, bte 3b, à 9300 Alost.

A partir du 1er septembre 2012, le services de tribunal du travail
d’Alost siégeront à Dokter André Sierensstraat 16, bte 3a, à 9300 Alost.

A partir du 1er septembre 2012, les services de la justice de paix du
1er canton d’Alost siégeront Dokter André Sierensstraat 16, bte 3c, à
9300 Alost.

A partir du 1er septembre 2012, le services de la justice de paix du
2e canton d’Alost siégeront Dokter André Sierensstraat 16, bte 3d, à
9300 Alost.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken

[C − 2012/36003]
Mededeling van de maximumbedragen die mogen worden uitgegeven door de lijsten en de kandidaten voor de

lokale en provinciale verkiezingen van 14 oktober 2012, in uitvoering van artikel 192 van het Lokaal en
Provinciaal Kiesdecreet van 8 juli 2011 voor de gemeente-, stadsdistricts- en provincieraadsverkiezingen, en in
uitvoering van artikel 5 van de wet van 7 juli 1994 betreffende de beperking en de controle van de
verkiezingsuitgaven voor de verkiezing van de provincieraden en de gemeenteraden, de districtsraden en voor
de rechtstreekse verkiezing van de raden voor maatschappelijk welzijn, zoals gewijzigd door artikel 3 van de
wet van 5 augustus 2006, voor de rechtstreekse verkiezing van de raden voor maatschappelijk welzijn

Overeenkomstig artikel 191, § 3 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet van 8 juli 2011 mogen de vastgestelde
maximumbedragen niet samengeteld worden als een kandidaat op verschillende lijsten tegelijk kandideert. Alleen het
hoogste maximumbedrag wordt in aanmerking genomen.

Met behoud van de toepassing van de voorgaande alinea mag een kandidaat die tegelijk op een provincielijst en
op een of twee andere lijsten kandideert, twee van de hierboven vermelde maximumbedragen, waaronder dat voor de
provincieraadsverkiezingen, samentellen, als hij zich voor die laatste verkiezingen kandidaat stelt in een provincie-
district waartoe de gemeente, waar hij in het bevolkingsregister is ingeschreven, niet behoort.

Brussel, 31 augustus 2012.

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Raad,
G. BOURGEOIS

TABEL I : Gemeenteraadsverkiezingen

Provincie Antwerpen

Gemeente Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Aartselaar 11.387 12.487,00 1.250,00

Antwerpen 325.585 125.481,90 8.883,78

Arendonk 8.967 10.273,60 1.250,00

Baarle-Hertog 1.398 3.137,80 1.250,00

Balen 16.788 17.888,00 1.343,04

Beerse 12.904 14.004,00 1.250,00

Berlaar 8.746 10.096,80 1.250,00

Boechout 9.942 11.053,60 1.250,00

Bonheiden 11.746 12.846,00 1.250,00

Boom 12.523 13.623,00 1.250,00

Bornem 16.550 17.650,00 1.324,00

Borsbeek 7.851 9.380,80 1.250,00

Brasschaat 28.237 30.160,70 2.258,96

Brecht 21.463 22.709,30 1.717,04

Dessel 7.073 8.758,40 1.250,00

Duffel 13.289 14.389,00 1.250,00

Edegem 16.697 17.797,00 1.335,76

Essen 11.769 12.869,00 1.250,00

Geel 29.199 31.218,90 2.335,92

Grobbendonk 8.772 10.117,60 1.250,00

Heist-op-den-Berg 32.683 35.051,30 2.614,64

Hemiksem 8.052 9.541,60 1.250,00

Herentals 21.925 23.217,50 1.754,00
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Provincie Antwerpen

Gemeente Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Herenthout 7.013 8.710,40 1.250,00

Herselt 11.580 12.680,00 1.250,00

Hoogstraten 12.799 13.899,00 1.250,00

Hove 6.401 8.220,80 1.250,00

Hulshout 8.130 9.604,00 1.250,00

Kalmthout 12.968 14.068,00 1.250,00

Kapellen 20.014 21.115,40 1.601,12

Kasterlee 14.226 15.326,00 1.250,00

Kontich 16.065 17.165,00 1.285,20

Laakdal 12.400 13.500,00 1.250,00

Lier 26.806 28.586,60 2.144,48

Lille 12.838 13.938,00 1.250,00

Lint 6.711 8.468,80 1.250,00

Malle 11.417 12.517,00 1.250,00

Mechelen 58.979 65.874,80 4.269,37

Meerhout 7.936 9.448,80 1.250,00

Merksplas 6.258 8.106,40 1.250,00

Mol 26.432 28.175,20 2.114,56

Mortsel 18.993 20.093,00 1.519,44

Niel 7.171 8.836,80 1.250,00

Nijlen 17.662 18.762,00 1.412,96

Olen 9.383 10.606,40 1.250,00

Oud-Turnhout 9.382 10.605,60 1.250,00

Putte 13.516 14.616,00 1.250,00

Puurs 13.158 14.258,00 1.250,00

Ranst 14.684 15.784,00 1.250,00

Ravels 8.536 9.928,80 1.250,00

Retie 7.993 9.494,40 1.250,00

Rijkevorsel 8.582 9.965,60 1.250,00

Rumst 11.639 12.739,00 1.250,00

Schelle 6.339 8.171,20 1.250,00

Schilde 14.887 15.987,00 1.250,00

Schoten 25.912 27.603,20 2.072,96

Sint-Amands 6.349 8.179,20 1.250,00

Sint-Katelijne-Waver 15.721 16.821,00 1.257,68

Stabroek 13.951 15.051,00 1.250,00

Turnhout 30.374 32.511,40 2.429,92

Vorselaar 6.130 8.004,00 1.250,00

Vosselaar 8.295 9.736,00 1.250,00

Westerlo 19.367 20.467,00 1.549,36

Wijnegem 7.238 8.890,40 1.250,00

Willebroek 18.586 19.686,00 1.486,88

Wommelgem 9.643 10.814,40 1.250,00

Wuustwezel 14.378 15.478,00 1.250,00

Zandhoven 10.178 11.278,00 1.250,00

Zoersel 16.911 18.011,00 1.352,88

Zwijndrecht 14.677 15.777,00 1.250,00
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Provincie Limburg

gemeente aantal ingeschreven
kiezers maximumbedrag lijst maximumbedrag

kandidaten

Alken 9.017 10.313,60 1.250,00

As 6.060 7.948,00 1.250,00

Beringen 32.999 35.398,90 2.639,92

Bilzen 24.076 25.583,60 1.926,08

Bocholt 9.381 10.604,80 1.250,00

Borgloon 8.468 9.874,40 1.250,00

Bree 11.852 12.952,00 1.250,00

Diepenbeek 14.461 15.561,00 1.250,00

Dilsen-Stokkem 14.452 15.552,00 1.250,00

Genk 45.730 49.976,00 3.658,40

Gingelom 6.475 8.280,00 1.250,00

Halen 7.337 8.969,60 1.250,00

Ham 8.082 9.565,60 1.250,00

Hamont-Achel 8.396 9.816,80 1.250,00

Hasselt 58.984 65.880,80 4.269,52

Hechtel-Eksel 8.879 10.203,20 1.250,00

Heers 5.642 7.613,60 1.250,00

Herk-De-Stad 9.808 10.946,40 1.250,00

Herstappe 77 207,90 1.250,00

Heusden-Zolder 23.951 25.446,10 1.916,08

Hoeselt 7.570 9.156,00 1.250,00

Houthalen-Helchteren 22.418 23.759,80 1.793,44

Kinrooi 8.379 9.803,20 1.250,00

Kortessem 6.723 8.478,40 1.250,00

Lanaken 16.793 17.893,00 1.343,44

Leopoldsburg 11.572 12.672,00 1.250,00

Lommel 23.490 24.939,00 1.879,20

Lummen 11.465 12.565,00 1.250,00

Maaseik 17.694 18.794,00 1.415,52

Maasmechelen 25.834 27.517,40 2.066,72

Meeuwen-Gruitrode 9.978 11.082,40 1.250,00

Neerpelt 11.412 12.512,00 1.250,00

Nieuwerkerken 5.358 7.386,40 1.250,00

Opglabbeek 7.658 9.226,40 1.250,00

Overpelt 10.429 11.529,00 1.250,00

Peer 12.497 13.597,00 1.250,00

Riemst 11.251 12.351,00 1.250,00

Sint-Truiden 31.667 33.933,70 2.533,36

Tessenderlo 14.229 15.329,00 1.250,00

Tongeren 24.238 25.761,80 1.939,04

Voeren 3.168 5.084,80 1.250,00

Wellen 5.878 7.802,40 1.250,00

Zonhoven 16.292 17.392,00 1.303,36

Zutendaal 5.312 7.349,60 1.250,00
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Provincie Oost-Vlaanderen

Gemeente Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Aalst 63.389 71.166,80 4.401,67

Aalter 15.619 16.719,00 1.250,00

Assenede 11.028 12.128,00 1.250,00

Berlare 11.666 12.766,00 1.250,00

Beveren 36.639 39.402,90 2.931,12

Brakel 11.498 12.598,00 1.250,00

Buggenhout 11.306 12.406,00 1.250,00

De Pinte 8.136 9.608,80 1.250,00

Deinze 23.348 24.782,80 1.867,84

Denderleeuw 14.571 15.671,00 1.250,00

Dendermonde 35.146 37.760,60 2.811,68

Destelbergen 14.081 15.181,00 1.250,00

Eeklo 15.907 17.007,00 1.272,56

Erpe-Mere 15.707 16.807,00 1.256,56

Evergem 26.715 28.486,50 2.137,20

Gavere 10.060 11.160,00 1.250,00

Gent 176.086 104.552,04 6.641,29

Geraardsbergen 25.517 27.168,70 2.041,36

Haaltert 14.272 15.372,00 1.250,00

Hamme 18.844 19.944,00 1.507,52

Herzele 13.835 14.935,00 1.250,00

Horebeke 1.621 3.383,10 1.250,00

Kaprijke 5.041 7.132,80 1.250,00

Kluisbergen 4.996 7.095,60 1.250,00

Knesselare 6.495 8.296,00 1.250,00

Kruibeke 12.425 13.525,00 1.250,00

Kruishoutem 6.388 8.210,40 1.250,00

Laarne 9.870 10.996,00 1.250,00

Lebbeke 14.360 15.460,00 1.250,00

Lede 14.422 15.522,00 1.250,00

Lierde 5.230 7.284,00 1.250,00

Lochristi 16.967 18.067,00 1.357,36

Lokeren 29.522 31.574,20 2.361,76

Lovendegem 7.575 9.160,00 1.250,00

Maarkedal 5.100 7.180,00 1.250,00

Maldegem 18.214 19.314,00 1.457,12

Melle 8.540 9.932,00 1.250,00

Merelbeke 18.389 19.489,00 1.471,12

Moerbeke 4.841 6.925,10 1.250,00

Nazareth 9.068 10.354,40 1.250,00

Nevele 9.313 10.550,40 1.250,00

Ninove 29.086 31.094,60 2.326,88

Oosterzele 10.579 11.679,00 1.250,00

Oudenaarde 23.921 25.413,10 1.913,68

Ronse 18.243 19.343,00 1.459,44

Sint-Gillis-Waas 14.337 15.437,00 1.250,00

Sint-Laureins 5.339 7.371,20 1.250,00

Sint-Lievens-Houtem 7.920 9.436,00 1.250,00

Sint-Martens-Latem 6.672 8.437,60 1.250,00
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Provincie Oost-Vlaanderen

Gemeente Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Sint-Niklaas 54.733 60.779,60 4.141,99

Stekene 13.573 14.673,00 1.250,00

Temse 21.737 23.010,70 1.738,96

Waarschoot 6.412 8.229,60 1.250,00

Waasmunster 8.306 9.744,80 1.250,00

Wachtebeke 5.585 7.568,00 1.250,00

Wetteren 19.098 20.198,00 1.527,84

Wichelen 9.162 10.429,60 1.250,00

Wortegem-Petegem 4.971 7.068,10 1.250,00

Zele 15.473 16.573,00 1.250,00

Zelzate 9.497 10.697,60 1.250,00

Zingem 5.729 7.683,20 1.250,00

Zomergem 6.614 8.391,20 1.250,00

Zottegem 20.681 21.849,10 1.654,48

Zulte 11.991 13.091,00 1.250,00

Zwalm 6.341 8.172,80 1.250,00

Provincie Vlaams-Brabant

Gemeente Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Aarschot 23.504 24.954,40 1.880,32

Affligem 9.763 10.910,40 1.250,00

Asse 22.501 23.851,10 1.800,08

Beersel 17.348 18.448,00 1.387,84

Begijnendijk 8.013 9.510,40 1.250,00

Bekkevoort 4.829 6.911,90 1.250,00

Bertem 7.109 8.787,20 1.250,00

Bever 1.643 3.407,30 1.250,00

Bierbeek 7.275 8.920,00 1.250,00

Boortmeerbeek 9.259 10.507,20 1.250,00

Boutersem 6.034 7.927,20 1.250,00

Diest 18.392 19.492,00 1.471,36

Dilbeek 30.226 32.348,60 2.418,08

Drogenbos 3.307 5.237,70 1.250,00

Galmaarden 6.723 8.478,40 1.250,00

Geetbets 4.755 6.830,50 1.250,00

Glabbeek 4.178 6.195,80 1.250,00

Gooik 7.246 8.896,80 1.250,00

Grimbergen 26.150 27.865,00 2.092,00

Haacht 11.103 12.203,00 1.250,00

Halle 27.643 29.507,30 2.211,44

Herent 15.729 16.829,00 1.258,32

Herne 5.151 7.220,80 1.250,00

Hoegaarden 5.138 7.210,40 1.250,00

Hoeilaart 7.035 8.728,00 1.250,00

Holsbeek 7.540 9.132,00 1.250,00

Huldenberg 7.058 8.746,40 1.250,00

Kampenhout 8.713 10.070,40 1.250,00

Kapelle-op-den-Bos 7.334 8.967,20 1.250,00

Keerbergen 9.918 11.034,40 1.250,00

Kortenaken 6.304 8.143,20 1.250,00

Kortenberg 13.835 14.935,00 1.250,00
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Provincie Vlaams-Brabant

Gemeente Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Kraainem 7.943 9.454,40 1.250,00

Landen 12.253 13.353,00 1.250,00

Lennik 6.986 8.688,80 1.250,00

Leuven 67.389 75.966,80 4.521,67

Liedekerke 9.698 10.858,40 1.250,00

Linkebeek 3.419 5.360,90 1.250,00

Linter 5.761 7.708,80 1.250,00

Londerzeel 14.080 15.180,00 1.250,00

Lubbeek 11.011 12.111,00 1.250,00

Machelen 9.244 10.495,20 1.250,00

Meise 14.021 15.121,00 1.250,00

Merchtem 12.269 13.369,00 1.250,00

Opwijk 10.610 11.710,00 1.250,00

Oud-Heverlee 8.468 9.874,40 1.250,00

Overijse 16.031 17.131,00 1.282,48

Pepingen 3.461 5.407,10 1.250,00

Roosdaal 8.659 10.027,20 1.250,00

Rotselaar 12.516 13.616,00 1.250,00

Scherpenheuvel-Zichem 18.337 19.437,00 1.466,96

Sint-Genesius-Rode 11.942 13.042,00 1.250,00

Sint-Pieters-Leeuw 22.637 24.000,70 1.810,96

Steenokkerzeel 8.691 10.052,80 1.250,00

Ternat 11.921 13.021,00 1.250,00

Tervuren 12.981 14.081,00 1.250,00

Tielt-Winge 8.367 9.793,60 1.250,00

Tienen 25.815 27.496,50 2.065,20

Tremelo 11.632 12.732,00 1.250,00

Vilvoorde 27.130 28.943,00 2.170,40

Wemmel 10.895 11.995,00 1.250,00

Wezembeek-Oppem 8.749 10.099,20 1.250,00

Zaventem 20.104 21.214,40 1.608,32

Zemst 17.279 18.379,00 1.382,32

Zoutleeuw 6.677 8.441,60 1.250,00

Provincie West-Vlaanderen

Gemeente Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Alveringem 3.754 5.729,40 1.250,00

Anzegem 11.371 12.471,00 1.250,00

Ardooie 7.224 8.879,20 1.250,00

Avelgem 7.628 9.202,40 1.250,00

Beernem 12.155 13.255,00 1.250,00

Blankenberge 16.060 17.160,00 1.284,80

Bredene 13.160 14.260,00 1.250,00

Brugge 92.859 92.900,26 5.285,77

Damme 8.750 10.100,00 1.250,00

De Haan 10.441 11.541,00 1.250,00

De Panne 8.459 9.867,20 1.250,00

Deerlijk 9.121 10.396,80 1.250,00

Dentergem 6.466 8.272,80 1.250,00

Diksmuide 13.085 14.185,00 1.250,00

Gistel 9.270 10.516,00 1.250,00

Harelbeke 21.363 22.599,30 1.709,04
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Provincie West-Vlaanderen

Gemeente Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Heuvelland 6.003 7.902,40 1.250,00

Hooglede 7.801 9.340,80 1.250,00

Houthulst 7.653 9.222,40 1.250,00

Ichtegem 11.018 12.118,00 1.250,00

Ieper 27.771 29.648,10 2.221,68

Ingelmunster 8.484 9.887,20 1.250,00

Izegem 21.694 22.963,40 1.735,52

Jabbeke 10.965 12.065,00 1.250,00

Knokke-Heist 27.949 29.843,90 2.235,92

Koekelare 6.932 8.645,60 1.250,00

Koksijde 18.845 19.945,00 1.507,60

Kortemark 9.780 10.924,00 1.250,00

Kortrijk 57.492 64.090,40 4.224,76

Kuurne 10.139 11.239,00 1.250,00

Langemark-Poelkapelle 6.109 7.987,20 1.250,00

Ledegem 7.501 9.100,80 1.250,00

Lendelede 4.578 6.635,80 1.250,00

Lichtervelde 6.702 8.461,60 1.250,00

Lo-Reninge 2.576 4.433,60 1.250,00

Menen 24.269 25.795,90 1.941,52

Mesen 688 1.857,60 1.250,00

Meulebeke 8.705 10.064,00 1.250,00

Middelkerke 15.838 16.938,00 1.267,04

Moorslede 8.697 10.057,60 1.250,00

Nieuwpoort 9.526 10.720,80 1.250,00

Oostende 55.505 61.706,00 4.165,15

Oostkamp 18.062 19.162,00 1.444,96

Oostrozebeke 5.927 7.841,60 1.250,00

Oudenburg 7.299 8.939,20 1.250,00

Pittem 5.241 7.292,80 1.250,00

Poperinge 15.526 16.626,00 1.250,00

Roeselare 45.704 49.944,80 3.656,32

Ruiselede 4.103 6.113,30 1.250,00

Spiere-Helkijn 1.543 3.297,30 1.250,00

Staden 8.647 10.017,60 1.250,00

Tielt 15.740 16.840,00 1.259,20

Torhout 16.207 17.307,00 1.296,56

Veurne 9.235 10.488,00 1.250,00

Vleteren 2.869 4.755,90 1.250,00

Waregem 29.053 31.058,30 2.324,24

Wervik 13.919 15.019,00 1.250,00

Wevelgem 24.461 26.007,10 1.956,88

Wielsbeke 7.065 8.752,00 1.250,00

Wingene 10.942 12.042,00 1.250,00

Zedelgem 17.602 18.702,00 1.408,16

Zonnebeke 9.560 10.748,00 1.250,00

Zuienkerke 2.221 4.043,10 1.250,00

Zwevegem 19.123 20.223,00 1.529,84

Overeenkomstig artikel 191, § 3 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet van 8 juli 2011 mogen de vastgestelde
maximumbedragen niet samengeteld worden als een kandidaat op verschillende lijsten tegelijk kandideert. Alleen het
hoogste maximumbedrag wordt in aanmerking genomen.
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Met behoud van de toepassing van de voorgaande alinea mag een kandidaat die tegelijk op een provincielijst en
op een of twee andere lijsten kandideert, twee van de hierboven vermelde maximumbedragen, waaronder dat voor de
provincieraadsverkiezingen, samentellen, als hij zich voor die laatste verkiezingen kandidaat stelt in een provincie-
district waartoe de gemeente, waar hij in het bevolkingsregister is ingeschreven, niet behoort.

Brussel, 31 augustus 2012.
De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Raad,

G. BOURGEOIS

TABEL II : Stadsdistrictsraadsverkiezingen

stadsdistrict aantal ingeschreven
kiezers maximumbedrag lijst maximumbedrag

kandidaten

Antwerpen 109.377 95.212,78 5.640,66

Berchem 29.455 31.500,50 2.356,40

Berendrecht-Zandvliet-
Lillo 7.477 9.081,60 1.250,00

Borgerhout 26.401 28.141,10 2.112,08

Deurne 51.098 56.417,60 4.032,94

Ekeren 17.335 18.435,00 1.386,80

Hoboken 25.485 27.133,50 2.038,80

Merksem 30.192 32.311,20 2.415,36

Wilrijk 28.765 30.741,50 2.301,20

Overeenkomstig artikel 191, § 3 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet van 8 juli 2011 mogen de vastgestelde
maximumbedragen niet samengeteld worden als een kandidaat op verschillende lijsten tegelijk kandideert. Alleen het
hoogste maximumbedrag wordt in aanmerking genomen.

Met behoud van de toepassing van de voorgaande alinea mag een kandidaat die tegelijk op een provincielijst en
op een of twee andere lijsten kandideert, twee van de hierboven vermelde maximumbedragen, waaronder dat voor de
provincieraadsverkiezingen, samentellen, als hij zich voor die laatste verkiezingen kandidaat stelt in een provincie-
district waartoe de gemeente, waar hij in het bevolkingsregister is ingeschreven, niet behoort.

Brussel, 31 augustus 2012.
De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Raad,

G. BOURGEOIS

Tabel III : Rechtstreekse verkiezingen van de raden voor maatschappelijk welzijn

gemeente aantal ingeschreven
kiezers maximumbedrag lijst maximumbedrag

kandidaten

Drogenbos 3.223 5.145,30 1.250,00

Kraainem 7.488 9.090,40 1.250,00

Linkebeek 3.287 5.215,70 1.250,00

Sint-Genesius-Rode 11.489 12.589,00 1.250,00

Wemmel 10.748 11.848,00 1.250,00

Wezembeek-Oppem 8.392 9.813,60 1.250,00

Voeren 2.433 4.276,30 1.250,00

Overeenkomstig artikel 191, § 3 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet van 8 juli 2011 mogen de vastgestelde
maximumbedragen niet samengeteld worden als een kandidaat op verschillende lijsten tegelijk kandideert. Alleen het
hoogste maximumbedrag wordt in aanmerking genomen.

Met behoud van de toepassing van de voorgaande alinea mag een kandidaat die tegelijk op een provincielijst en
op een of twee andere lijsten kandideert, twee van de hierboven vermelde maximumbedragen, waaronder dat voor de
provincieraadsverkiezingen, samentellen, als hij zich voor die laatste verkiezingen kandidaat stelt in een provincie-
district waartoe de gemeente, waar hij in het bevolkingsregister is ingeschreven, niet behoort.

Brussel, 31 augustus 2012.
De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Raad,

G. BOURGEOIS
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Tabel IV : Provincieraadsverkiezingen

Provincie Antwerpen

provinciedistrict Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Antwerpen 334.998 126.799,72 9.024,97

Boom 139.018 99.362,52 6.085,27

Herentals 131.428 98.299,92 5.971,42

Kapellen 231.506 112.310,84 7.472,59

Lier 139.834 99.476,76 6.097,51

Mechelen 112.964 95.714,96 5.694,46

Turnhout 200.475 107.966,50 7.007,13

Provincie Limburg

provinciedistrict Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Beringen 90.239 92.533,46 5.207,17

Genk 63.028 70.733,60 4.390,84

Hasselt 89.275 92.398,50 5.178,25

Maasmechelen 78.643 89.471,60 4.859,29

Neerpelt 52.558 58.169,60 4.076,74

Peer 73.895 83.774,00 4.716,85

Sint-Truiden 107.343 94.928,02 5.610,15

Tongeren 68.768 77.621,60 4.563,04

Provincie Oost-Vlaanderen

provinciedistrict Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Aalst 93.255 92.955,70 5.297,65

Deinze 172.719 104.080,66 6.590,79

Dendermonde 152.949 101.312,86 6.294,24

Eeklo 118.330 96.466,20 5.774,95

Gent 174.280 104.299,20 6.614,20

Geraardsbergen 125.544 97.476,16 5.883,16

Oudenaarde 93.808 93.033,12 5.314,24

Sint-Niklaas 182.455 105.443,70 6.736,83

Provincie Vlaams-Brabant

provinciedistrict Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Diest 149.128 100.777,92 6.236,92

Halle 230.827 112.215,78 7.462,41

Leuven 138.344 99.268,16 6.075,16

Tienen 81.330 91.286,20 4.939,90

Vilvoorde 200.301 107.942,14 7.004,52

Provincie West-Vlaanderen

provinciedistrict Aantal ingeschreven
kiezers Maximumbedrag lijst Maximumbedrag

kandidaten

Brugge 222.248 111.014,72 7.333,72

Ieper 81.996 91.379,44 4.959,88

Kortrijk 219.456 110.623,84 7.291,84

Oostende 122.087 96.992,18 5.831,31

Roeselare 115.119 96.016,66 5.726,79

Tielt 71.316 80.679,20 4.639,48

Veurne-Diksmuide 89.505 92.430,70 5.185,15
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Universitair Ziekenhuis Gent

Het UZ Gent zoekt momenteel (m/v) :

Zorgcoördinator brandwondenzorg (50 %)

Uiterste inschrijvingsdatum : dinsdag 25 september 2012.

Interesse?

Alle informatie (een uitgebreide functiebeschrijving, de bijkomende
voorwaarden, contactpersonen voor meer informatie en de mogelijk-
heid tot inschrijving) vind je terug op jobs.uzgent.be.

(80648)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

FIB Belgium, société anonyme,
Avenue Landas 4, 1480 Tubize

R.P.M. Nivelles BE 0402.958.982

Assemblée générale ordinaire le vendredi 21 septembre 2012, à
14 h 30 m, au siège social. -Ordre du jour :1.Rapport de gestion, rapport
du commissaire-réviseur. 2. Approbation des comptes annuels au
31 mars 2012. 3.Affectation du résultat. 4.Décharge à donner aux
administrateurs et au commissaire-réviseur. 5 Divers. Dépôt des titres,
se conformer aux statuts.

(29343)

Tekno-Lam, société anonyme,
Chaussée de Vilvoorde 94, 1120 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles BE 0456.171.796

Assemblée générale ordinaire le 21 septembre 2012, à 17 heures, au
siège social.-Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels. 3.Affectation du résultats.
4.Divers.

(29344)

WAREHOUSES DE PAUW COMM.VA

Commanditaire vennootschap op aandelen

Openbare vastgoedbeleggingsvennootschap met vast kapitaal
die een publiek beroep op hetspaarwezen heeft gedaan

Maatschappelijke zetel : Blakebergen 15, 1861 Wolvertem

Ondernemingsnummer : 0417.199.869

OPROEPING TOT DE BUITENGEWONE ALGEMENE VERGADE-
RING VANAANDEELHOUDERS VAN 21 SEPTEMBER 2012

Aangezien op de eerste buitengewone algemene vergadering van
4 september 2012, het vereiste quorum niet werd bereikt, worden
de aandeelhouders, zaakvoerder en commissaris van Warehouses.

De Pauw Comm. VA (« WDP » of de « Vennootschap »), hierbij
opnieuw uitgenodigd om een buitengewone algemene vergadering bij
te wonen die zal worden gehouden op 21 september 2012, om 10 uur,
op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap, teneinde te beraad-
slagen en besluiten over, mutatis mutandis, dezelfde agenda en voor-
stellen van besluit als die van de buitengewone algemene vergadering
van 4 september 2012, zoals hieronder wordt beschreven :

1. PARTIËLE SPLITSING VAN EEN GEDEELTE VAN HET
VERMOGEN VAN IMMO WEVERSSTRAAT NV, MET OVER-
DRACHT VAN HET AFGESPLITSTE VERMOGEN AAN WARE-
HOUSES DE PAUW COMM. VA

1.1. Voorstel, verslagen en voorafgaande verklaringen
Kennisname van het voorstel van partiële splitsing dat werd goed-

gekeurd door de raad van bestuur van Immo Weversstraat NV (« Immo
Wever ») en de zaakvoerder van WDP met toepassing van artikelen 677
iuncto 728 van het Wetboek van vennootschappen (« W.Venn. ») en dat
op 23 juli 2012 werd neergelegd ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Brussel.

Kennisname van de verslagen van de commissaris en van de
zaakvoerder van WDP, die werden opgesteld met het oog op de
geplande partiële splitsing, met toepassing van artikelen 730 en 731
W.Venn.

Met toepassing van art. 733 W.Venn., heeft elke vennoot het recht om
uiterlijk één maand vôôr de datum van de buitengewone algemene
vergadering die over het splitsingsvoorstel moet besluiten (de ″BAV″)
ter zetel kennis te nemen van : (i) het splitsingsvoorstel; (ii) de
splitsingsverslagen van de zaakvoerder en de raad van bestuur van de
vennootschappen die aan de partiële splitsing deelnemen; (iii) de
splitsingsverslagen van de commissaris resp. revisor van de vennoot-
schappen die aan de partiële splitsing deelnemen; (iv) de jaarreke-
ningen over de laatste drie boekjaren van elk van de vennootschappen
die bij de partiële splitsing is betrokken;

(v) de verslagen van de zaakvoerder resp. raad van bestuur en de
commissarissen resp. revisor met betrekking tot die jaarrekeningen
over de laatste drie boekjaren; en (vi) indien de laatste jaarrekening
betrekking heeft op een boekjaar dat meer dan zes maanden voor de
datum van het splitsingsvoorstel (d.i. 20 juli 2012) is afgesloten :
tussentijdse cijfers omtrent de stand van het vermogen die niet meer
dan drie maanden voor de datum van dat voorstel zijn vastgesteld.
Elke houder van aandelen op naam heeft het recht om een afschrift van
de documenten vermeld onder (i), (ii) en (iii) toegezonden te krijgen
uiterlijk één maand vóór de datum van de BAV. Een afschrift van
laatstgenoemde documenten dient onverwijld ter beschikking te
worden gesteld van de vennoten die de statutaire formaliteiten hebben
vervuld om tot de BAV te worden toegelaten. Bovendien kan iedere
vennoot op zijn verzoek kosteloos een afschrift krijgen van de docu-
menten vermeld onder (i) tot en met (vi), met uitzondering van de
stukken die hem werden toegezonden.

Mededeling, in toepassing van artikelen 677 iuncto 732 W.Venn., van
eventuele belangrijke wijzigingen die zich in de activa en passiva van
het vermogen van de betrokken vennootschappen hebben voorgedaan
sinds de datum van het splitsingsvoorstel.

1.2. Partiële splitsing — Vastleggen van de ruilverhouding — Verho-
ging van het maatschappelijk kapitaal — Algemene voorwaarden

1.2.1. Voorstel tot partiële splitsing door overneming van Immo
Wever door, en resulterende inbreng in natura in, WDP, waarbij een
gedeelte van het vermogen van Immo Wever zal worden ingebracht in
WDP, meer bepaald de eigendom van een bedrijfssite op en met grond,
staande en gelegen te 1840 Londerzeel, Industriepark, Weversstraat 2,
waarop een industrieel complex is voorzien, bestaande uit een
productie/opslagruimte, kantoorruimte en sociale ruimte (evenals de
goederen die er deel van uitmaken en die onroerend zijn uit hun aard,
door incorporatie of hun bestemming, voor zover deze eigendom zijn
van Immo Wever) en de bijhorende technische installaties, inclusief de
pompinstallatie met toebehoren in dienst voor de sanering (die WDP
niet buiten werking zal stellen zolang de sanering op kosten van Immo
Wever wordt uitgevoerd), zoals nader en op limitatieve wijze is
beschreven in punt 9 van het partiële splitsingsvoorstel (al het voor-
gaande wordt hierna samen het « Onroerend Goed » genoemd) en dit
vanaf het ogenblik waarop de betrokken vennootschappen daartoe
overeenstemmende besluiten hebben genomen; alle voorafgaande
verrichtingen gesteld door Immo Wever met betrekking tot het Onroe-
rend Goed blijven voor rekening van Immo Wever. Geen enkel actief

van de partieel te splitsen vennootschap (Immo Wever) andere dan het
Onroerend Goed, zoals op limitatieve wijze opgesomd in punt 9 van
het partiële splitsingsvoorstel, en geen enkel passief van de partieel
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te splitsen vennootschap (met inbegrip van de Exit Tax) zullen inge-
volge de partiële splitsing aan WDP worden overgedragen.

De waarde van het Onroerend Goed dat door de partieel te splitsen
vennootschap in de verkrijgende vennootschap zal worden ingebracht,
zoals omschreven onder punt 9 van het partiële splitsingsvoorstel,
wordt bepaald op EUR 3.400.000 (de « Inbrengwaarde »). Gelet op het
feit dat het Onroerend Goed een oudere industriële site betreft en na
beëindiging van het korte termijn huurcontract op 30 juni 2013 de
bestaande gebouwen zullen worden afgebroken om de gronden te
herontwikkelen, is deze waardering voornamelijk gebaseerd op de
grondwaarde van het Onroerend Goed. De Inbrengwaarde ligt in lijn
met de fair value waardering die de vastgoeddeskundige, Stadim
CVBA, overeenkomstig artikel 31 van het Koninklijk Besluit van
7 december 2010 met betrekking tot vastgoedbevaks (het
« Vastgoedbevak-KB ») heeft uitgevoerd op 17 juli 2012.

De inbreng van het Onroerend Goed in het kader van de partiële
splitsing zal uitsluitend worden vergoed door de uitgifte door de
verkrijgende vennootschap van nieuwe aandelen, zonder nominale
waarde, met dezelfde rechten (d.i. inclusief dividendrechten (m.i.v.
deelname in de resultaten van het lopende boekjaar dat een aanvang
heeft genomen op 1 januari 2012, alsook enige andere uitkeringen die
zouden worden gedaan naar aanleiding van resultaten uit eerdere
periodes)) als de bestaande WDP-aandelen (de « Nieuwe Aandelen »).
WDP zal geen enkele opleg in cash betalen in het kader van de partiële
splitsing.

De zaakvoerder van WDP zal de Nieuwe Aandelen in WDP
toewijzen aan de aandeelhouders van Immo Wever (zijnde Buy Out
Fund Comm. VA (in vereffening) en Buy Out Fund Beheer NV), in
verhouding tot hun deelneming in het kapitaal van Immo Wever op de
datum van de partiële splitsing.

De raad van bestuur van Immo Wever en de zaakvoerder van WDP
hebben besloten om, bij het bepalen van het aantal Nieuwe Aandelen
in WDP dat zal worden toegekend aan de vennoten van Immo Wever,
zich te baseren op (i) de lnbrengwaarde van het Onroerend Goed ten
belope van EUR 3.400.000, en (ii) het gemiddelde van de volume-
gewogen gemiddelde beurskoers (’VWAP’/Volume-Weighted Average
Price) van het WDP-aandeel op Euronext Brussels gedurende
30 kalenderdagen onmiddellijk voorafgaand aan de Closing Datum (de
« Uitgifteprijs »).

Indien de Uitgifteprijs zoals hoger bepaald lager zou zijn dan (i) de
netto-inventariswaarde (zoals gedefinieerd in het Vastgoedbevak-KB)
van ten hoogste vier maanden v6ôr de Closing Datum en (ii) de gemid-
delde slotkoers van het WDP-aandeel op Euronext Brussels van de
dertig (30) kalenderdagen voorafgaand aan de Closing Datum, zal de
Uitgifteprijs echter gelijk zijn aan het laagste van de bedragen vermeld
onder (i) en (ii). Zo is de bepaling van de Uitgifteprijs van de Nieuwe
Aandelen steeds in overeenstemming met het Vastgoedbevak-KB.

Het aantal Nieuwe Aandelen uit te geven door de verkrijgende
vennootschap naar aanleiding van de partiële splitsing zal worden
bepaald door de Inbrengwaarde te delen door de Uitgifteprijs.

Indien de uitkomst van de breuk voor het berekenen van het aantal
Nieuwe Aandelen geen geheel getal is, zal het aantal aandelen worden
bepaald door afronding naar de lagere eenheid.

Op basis van het aantal Nieuwe Aandelen en het bestaande aantal
aandelen in Immo Wever, zal de ruilverhouding kunnen worden
bepaald door het aantal Nieuwe Aandelen te delen door het aantal
bestaande aandelen in Immo Wever. De uitkomst van deze breuk is de
ruilverhouding, en geeft aan op hoeveel aandelen WDP iedere aandeel-
houder van Immo Wever recht heeft per gehouden aandeel Immo
Wever (waarbij verduidelijkt wordt dat de Immo Wever-aandelen ook
na de Closing Datum allen zullen blijven bestaan).

De partiële splitsing zal worden verwezenlijkt zonder enige retroac-
tiviteit voor boekhoudkundige en fiscale doeleinden, en treedt derhalve
voor boekhoudkundige en fiscale doeleinden in werking op de dag van
de juridische verwezenlijking ervan overeenkomstig artikel 677 iuncto
738 W.Venn.

Bijgevolg wordt geen enkele verrichting, gesteld door Immo Wever
met betrekking tot het door WDP in het kader van de partiële splitsing
verworven Onroerend Goed in de periode vôör de juridische verwe-
zenlijking van de partiële splitsing, beschouwd als zijnde boekhoud-
kundig en fiscaal verricht in naam en voor rekening van WDP.

De zaakvoerder verzoekt de aandeelhouders om dit voorstel goed te
keuren.

1.2.2. Dienovereenkomstig voorstel om het maatschappelijk kapitaal
te verhogen met een nader te bepalen bedrag door de creatie van een
nader te bepalen aantal volledig volgestorte aandelen (in functie vande
finale uitgifteprijs), die genieten van dezelfde rechten als de bestaande
WDP-aandelen (d.i. inclusief dividendrechten (m.i.v. deelname in de
resultaten van het lopende boekjaar dat een aanvang heeft genomen op
1 januari 2012, alsook enige andere uitkeringen die zouden worden
gedaan n.a.v. resultaten uit eerdere periodes).

Het (totale) bedrag van de kapitaalverhoging zal gelijk zijn aan het
aantal Nieuwe Aandelen vermenigvuldigd met de (exacte) fractie-
waarde van de bestaande WDP-aandelen (d.i. ongeveer EUR 8,02 per
aandeel), waarbij de uitkomst van deze berekening vervolgens naar
boven wordt afgerond. De kapitaalvertegenwoordigende waarde van
alle (nieuwe en op dat ogenblik bestaande) aandelen van WDP zal
vervolgens worden gelijkgeschakeld, zodat zij voortaan eenzelfde
kapitaalvertegenwoordigende waarde (en fractiewaarde) zullen
hebben. Het verschil tussen de fractiewaarde en de uitgifteprijs zal
worden geboekt als uitgiftepremie op een onbeschikbare rekening die,
op dezelfde voet als het kapitaal, de waarborg van derden zal uitmaken
en die in geen geval zal kunnen verminderd of afgeschaft worden dan
met een beslissing van de algemene vergadering beslissend zoals
inzake statutenwijziging.

De zaakvoerder verzoekt de aandeelhouders om dit voorstel goed te
keuren.

1.2.3. Bekrachtiging van de algemene voorwaarden van de partiële
splitsing, zoals vermeld of waarnaar wordt verwezen in het splitsings-
voorstel en het verslag van de zaakvoerder.

De zaakvoerder verzoekt de aandeelhouders om dit voorstel goed te
keuren.

2. WIJZIGINGEN VAN DE STATUTEN
Voorstel om, indien alle resoluties onder agendapunt 1 worden

goedgekeurd, artikel 6 (Kapitaal) van de statuten als volgt aan te
passen :

Artikel 6 — Kapitaal, vervanging van de huidige tekst door de
volgende tekst : « Het kapitaal van de vennootschap bedraagt [TE
VERVOLLEDIGEN] euro (EUR [TE VERVOLLEDIGEND, verdeeld in
[TE VERVOLLEDIGEN] aandelen, zonder nominale waarde, die elk
één/[TE VERVOLLEDIGEN]ste (1/[TE VERVOLLEDIGEN]ste) deel
van het kapitaal vertegenwoordigen ». De bedragen die zijn aangeduid
als « [TE VERVOLLEDIGEN] » zullen bepaald worden op het moment
dat de uitgifteprijs is bepaald, overeenkomstig hetgeen in resolutie 1.2.1
is voorzien.

De zaakvoerder verzoekt de aandeelhouders om dit voorstel goed te
keuren, onder opschortende voorwaarde van de goedkeuring van dit
voorstel door de FSMA.

3. DIVERSEN
3.1. Voorstel tot het verlenen van volmacht voor de coördinatie van

de statuten;
3.2. Voorstel tot het verlenen van volmacht voor de uitvoering van

de genomen beslissingen;
3.3. Voorstel tot het verlenen van een bijzondere volmacht om de

nodige formaliteiten te
vervullen in verband met de Kruispuntbank van Ondernemingen,

het Ondernemingsloket, de belasting over de toegevoegde waarde en
de neerlegging van de akte of aktes houdende vaststelling van de
besluiten tot partiële splitsing en de publicaties in de Bijlagen bij het
Belgisch Staatsblad.

De zaakvoerder verzoekt de aandeelhouders om deze voorstellen
goed te keuren.

Informatie voor de aandeelhouders
1. Goedkeuring van voorstellen op de agenda
Er wordt gepreciseerd dat de buitengewone algemene vergadering

geldig zal kunnen beraadslagen ongeacht het aantal aanwezige of
vertegenwoordigde aandelen en dat, om te worden aangenomen, de
voorstellen tot besluit vermeld in agendapunten 1 en 2 dienen te
worden goedgekeurd met een meerderheid van ten minste drie/vierde
van de op de vergadering uitgebrachte stemmen, dat de voorstellen tot
besluit vermeld in agendapunt 3 dienen te worden aangenomen met
een eenvoudige meerderheid van de op de vergadering uitgebrachte
stemmen, en dat voormelde voorstellen telkens de instemming van de
aanwezige of vertegenwoordigde zaakvoerder vereisen.

De statutenwijzigingen die hierboven zijn beschreven onder punt 2
van de agenda, dienen de voorafgaande goedkeuring van de Autoriteit
voor Financiële Diensten en Markten (FSMA) te krijgen.

2. Toelatingsformaliteiten en uitoefening van het stemrecht
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Ten einde de Buitengewone Algemene Vergadering bij te wonen of
zich daar te laten vertegenwoordigen, moeten de aandeelhouders de
bepalingen van artikelen 24 en 25 van de statuten van de Vennootschap
naleven.

Het recht om deel te nemen aan de buitengewone algemene verga-
deringen en om er stemrecht uit te oefenen wordt slechts verleend op
grond van de boekhoudkundige registratie van de aandelen op naam
van de aandeelhouder op de 14e dag voor de algemene vergadering,
om 24 uur (Belgische tijd) (de « Registratiedatum »), in casu op
7 september 2012, hetzij door hun inschrijving in het register van
aandelen op naam van de Vennootschap, hetzij door hun inschrijving
op de rekeningen van een erkende rekeninghouder of van een
vereffeningsinstelling,

hetzij door voorlegging van de aandelen aan toonder aan een
financiële tussenpersoon (via de loketten van ING, die system paying
agent is van de Vennootschap in het kader van ESES), ongeacht het
aantal aandelen dat de aandeelhouder bezit op de dag van de Buiten-
gewone Algemene Vergadering.

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen of van aandelen aan
toonder die aan de buitengewone algemene vergadering wensen deel
te nemen, moeten een attest overleggen dat door hun financiële
tussenpersoon of erkende rekeninghouder werd afgegeven en waaruit
blijkt, naargelang het geval, hoeveel gedematerialiseerde aandelen er
op de Registratiedatum in hun rekeningen zijn ingeschreven op naam
van de aandeelhouder of hoeveel aandelen aan toonder er op de
Registratiedatum werden overgelegd, en waarvoor de aandeelhouder
heeft aangegeven te willen deelnemen aan de Algemene Vergadering.

De voorlegging van het hierboven bedoelde attest door de eigenaars
van gedematerialiseerde aandelen of van aandelen aan toonder moet
ten laatste op 15 september 2012 gebeuren op de zetel van de Vennoot-
schap, Blakebergen 15, 1861 Wolvertem, of via fax 052 /37 34 05) of
e-mail (investor-relations@wdp.be), ofwel via de loketten van ING, die
system paying agent is van de Vennootschap in het kader van ESES.

De eigenaars van aandelen op naam die aan de buitengewone
algemene vergadering wensen deel te nemen, moeten de Vennootschap
uiterlijk op 15 september 2012 in kennis stellen van hun voornemen
om aan de Algemene Vergaderingen deel te nemen. Dit kan zowel per
brief (Blakebergen 15, 1861 Wolvertem), per fax 052 /37 34 05 als per
e-mail (investor-relations@wdp.be).

De aanwijzing van een volmachtdrager door een aandeelhouder,
geschiedt schriftelijk of via een elektronisch formulier en moet worden
ondertekend door de aandeelhouder, in voorkomend geval met een
geavanceerde elektronische handtekening in de zin van artikel 4, §4 van
de Wet van 9 juli 2001 houdende vaststelling van bepaalde regels in
verband met het juridisch kader van elektronische handtekeningen en
certificatiediensten, of met een elektronische handtekening die voldoet
aan de voorwaarden van artikel 1322 Burgerlijk Wetboek. Het type-
exemplaar van het volmachtformulier dat door de zaakvoerder werd
vastgesteld ligt ter beschikking op de zetel van de Vennootschap en kan
worden gedownload via de website van de Vennootschap www.wd-
p.be. De kennisgeving van de volmacht dient uiterlijk op
15 september 2012 op de zetel van de Vennootschap toe te komen via
gewone brief (Blakebergen 15, 1861 Wolvertem), fax 052 /37 34 05 of
e-mail (investor-relations@wdp.be).

3. Schriftelijke vragen
Aandeelhouders kunnen (overeenkomstig artikel 540 W.Venn.) hun

vraagrecht uitoefenen. Schriftelijke vragen (die tijdens de buitenge-
wone algemene vergadering zullen worden beantwoord voor zover de
aandeelhouder voldoet aan de formaliteiten die vervuld moeten
worden om tot de buitengewone algemene vergadering te worden
toegelaten) dienen uiterlijk op 15 september 2012 op de zetel van de
vennootschap toe te komen via gewone brief (Blakebergen 15,
1861 Wolvertem), fax 052/37 34 05 of e-mail
(investor-relations@wdp.be).

Meer gedetailleerde informatie over de rechten uit hoofde van
artikel 540 W.Venn. wordt de aandeelhouders ter beschikking gesteld
op de website van de Vennootschap www.wdp.be (overeenkomstig
artikel 533bis, §1, 30, (a) W.Venn).

4. Ter beschikking stellen van stukken

Iedere aandeelhouder kan, tegen overlegging van zijn effect, zodra
de oproeping tot de Buitengewone Algemene Vergadering is gepubli-
ceerd, ter zetel van de Vennootschap kosteloos een afschrift verkrijgen
van volgende stukken :

de stukken die zullen worden voorgelegd aan de Buitengewone
Algemene Vergadering;

de agenda van de Buitengewone Algemene Vergadering, die tevens
een voorstel van besluit of een commentaar van de raad van bestuur
bevat; en het formulier dat kan worden gebruikt voor het stemmen bij
volmacht.

Deze documenten, evenals de gegevens die overeenkomstig
artikel 533bis, §2 W.Venn. moeten worden ter beschikking gesteld,
kunnen worden geraadpleegd op de website van de Vennootschap
(www.wdp.be).

Praktische informatie
Indien u meer informatie wenst te verkrijgen met betrekking tot de

Buitengewone Algemene Vergadering of de procedure voor deelname
aan de Buitengewone Algemene Vergadering, kan u steeds contact
opnemen met de Vennootschap op het nummer 052/33 84 00 of per
e-mail : investor-relations@wdp.be.

De zaakvoerder.
(29345)

JENSEN-GROUP NV

NV die een openbaar beroep doet op het spaarwezen met
beursnotering op Euronext België

Ondernemingsnummer (KBO) 0440.449.284
Rechtspersonenregister (RPR) te Gent

Maatschappelijke zetel en exploitatiezetel
te 9051 St.-Denijs-Westrem, Bijenstraat 6

Geachte aandeelhouder,

De aandeelhouders van JENSEN-GROUP NV, met maatschappelijke
zetel te 9051 St.-Denijs-Westrem, Bijenstraat 6, worden hierbij uitgeno-
digd om deel te nemen aan de Buitengewone Algemene Vergadering.
Deze vergadering zal plaatsvinden op 4 oktober 2012, om 10 uur
‘s voormiddags in de voormelde maatschappelijke zetel van de
Vennootschap.

De agenda en voorstellen tot besluit van deze Buitengewone Alge-
mene Vergadering luiden als volgt :

1. Hernieuwing van de machtiging van de Raad van Bestuur met
betrekking tot het toegestane kapitaal

(a) Bijzonder verslag van de Raad van Bestuur over het toegestane
kapitaal, opgesteld in overeenstemming met artikel 604 van het
Wetboek van vennootschappen.

(b) Voorstel tot besluit : verlenging en wijziging van de machtiging
aan de Raad van Bestuur om het kapitaal te verhogen, in één of
meerdere verrichtingen, met een bedrag van 42.714.559,83 EUR, tevens
in het kader van een openbaar overnamebod voorzien in artikel 607
van het Wetboek van vennootschappen en in overeenstemming met de
modaliteiten opgenomen in artikel 6.2 van de statuten. Overeenkom-
stige wijziging van artikel 6.2.1 en 6.2.6, tweede alinea van de statuten.
Deze machtiging wordt toegekend voor een periode van (i) vijf (5) jaar
vanaf de datum van bekendmaking van deze wijziging aan de statuten
in het Belgisch Staatsblad en (ii) drie (3) jaar vanaf de datum van dit
machtigingsbesluit in het kader van een openbaar overnamebod.

2. Hernieuwing van de machtigingen van de Raad van Bestuur met
betrekking tot de verkrijging van eigen aandelen

(a) Voorstel tot besluit : verlenging van de machtiging aan de Raad
van Bestuur tot inkoop en vervreemding van eigen aandelen ter
vermijding van een dreigend ernstig nadeel voor een periode van drie
(3) jaar vanaf de datum van bekendmaking in het Belgisch Staatsblad
van dit machtigingsbesluit en overeenkomstige wijziging van artikel 11,
derde alinea van de statuten.

(b) Voorstel tot besluit : verlenging en wijziging van de machtiging
aan de Raad van Bestuur tot inkoop en vervreemding van eigen
aandelen voor een periode van vijf (5) jaar vanaf de datum van dit
machtigingsbesluit en dit ten belope van maximum 20% van het
geplaatste kapitaal, tegen een eenheidsprijs die niet lager mag zijn dan
de fractiewaarde en niet hoger dan twintig (20 %) bovenop de hoogste
slotkoers van de laatste twintig (20) beursdagen die de verrichting
voorafgaan. Overeenkomstige wijziging van artikel 11, vierde en vijfde
alinea van de statuten.
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(c) Voorstel tot besluit : verlenging van de machtiging aan de Raad
van Bestuur tot inkoop en vervreemding van eigen aandelen door
rechtstreekse dochtervennootschappen voorzien in artikel 627 van het
Wetboek van vennootschappen voor een periode van drie (3) jaar en
overeenkomstige wijziging van artikel 11, zevende alinea van de
statuten.

(d) Voorstel tot besluit : verlenging van de machtiging aan de Raad
van Bestuur tot inkoop en vervreemding van eigen aandelen in het
kader van aandelenopties of personeelsparticipatie en overeenkomstige
wijziging van artikel 11, achtste alinea van de statuten.

3. Reële kapitaalvermindering :

Voorstel tot besluit : kapitaalvermindering met twaalf miljoen vier-
duizend vierhonderdtweeënvijftig euro (S 12.004.452,00) om het kapi-
taal te brengen van tweeënveertig miljoen zevenhonderdveertien-
duizend vijfhonderdnegenenvijftig euro drieëntachtig cent
(S 42.714.559,83) op dertig miljoen zevenhonderdentienduizend
honderdenzeven euro drieëntachtig cent (S 30.710.107,83), door terug-
betaling op ieder aandeel van een bedrag van een euro vijftig cent
(S 1,50) werkelijk volgestort kapitaal. Machtiging aan de raad van
bestuur tot uitvoering van dit besluit.

(a) Het doel en de werkwijze die zal gevolgd worden bij de
verwezenlijking van de kapitaalvermindering wordt nader toegelicht
in het motiveringsverslag van de raad van bestuur.

(b) Vaststelling van de kapitaalvermindering

Voorstel tot besluit : De vergadering stelt vast en verzoekt de notaris
akte te nemen van het feit dat voormelde kapitaalvermindering van
12.004.452,00 euro daadwerkelijk verwezenlijkt werd en dat het kapi-
taal aldus dertig miljoen zevenhonderd en tien duizend honderd en
zeven euro en dieëntachtig cent (EUR 30.710.107,83 euro) bedraagt.

Overeenkomstige wijziging van artikel 5 van de statuten.

4. Coördinatie van de statuten – machtiging – volmacht voor forma-
liteiten

Voorstel tot besluit :

(a) Coördinatie van de statuten

Voorstel tot besluit : De algemene vergadering besluit aan te stellen
tot haar bijzondere gevolmachtigde : geassocieerd notaris Christophe
Blindeman, met standplaats te Gent, met mogelijkheid tot indeplaats-
stelling, om de gecoördineerde tekst van de statuten van de vennoot-
schap op te stellen ingevolge de wijzigingen uiteengezet in de agenda,
deze gecoördineerde statuten te ondertekenen en neer te leggen op de
griffie van de bevoegde rechtbank van koophandel, evenals opdracht
te geven tot publicatie van uittreksel van beslissingen van deze
vergadering in het Belgisch Staatsblad, overeenkomstig de wettelijke
bepalingen ter zake.

(b) Wijziging van de inschrijving van de vennootschap bij het
rechtspersonenregister, de kruispuntbank van ondernemingen, publi-
catie in het Belgisch Staatsblad, en andere formaliteiten

Voorstel tot besluit : De algemene vergadering besluit aan te stellen
tot haar bijzondere gevolmachtigden de heren Jesper Jensen, Markus
Schalch, Frank De Smul, en mevrouw Scarlet Janssens, allen afzonder-
lijk en voor het geheel van deze volmacht, met mogelijkheid tot inde-
plaatsstelling, aan wie alle machten worden verleend om alle verrich-
tingen en formaliteiten te vervullen teneinde de besluiten van de
algemene vergadering en wijzigingen aan de statuten bindend, geldig
en tegenwerpelijk te maken, waaronder het neerleggen en onderte-
kenen van de publicatieformulieren voor het Belgisch Staatblad, aanpas-
singen van inschrijvingen van de vennootschap bij het Rechtspersonen-
register en/of de Kruispuntbank van Ondernemingen, en om,
desgevallend, bij alle andere overheidsadministraties de nodige forma-
liteiten te vervullen.

Agenderingsrecht : Eén of meer aandeelhouders, die samen minstens
3 % bezitten van het maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap,
kunnen te behandelen onderwerpen op de agenda van de Buitenge-
wone Algemene Vergadering laten plaatsen en voorstellen tot besluit
indienen. Deze worden slechts besproken indien het bedoelde aandeel
van het maatschappelijk kapitaal geregistreerd is overeenkomstig de
registratieprocedure. De Vennootschap moet deze verzoeken uiterlijk
op de tweeëntwintigste dag vóór de datum van de Buitengewone
Algemene Vergadering ontvangen, zijnde ten allerlaatste op
12 september 2012. De verzoeken moeten een post- of e-mail adres
vermelden waarnaar de Vennootschap een ontvangstbevestiging kan

sturen. Dergelijke ontvangstbevestiging geschiedt steeds onder alge-
meen voorbehoud. Uiterlijk de vijftiende dag vóór de datum van de
Buitengewone Algemene Vergadering, zijnde op 19 september 2012, zal
de Vennootschap in voorkomend geval een aangevulde agenda
bekendmaken en dit op de wijze zoals voorzien door de wet (art. 533ter
§3, W.Venn.). Nieuwe volmachtformulieren en formulieren voor
stemmen op afstand zullen in dat geval op de hieronder gemelde
website worden voorzien.

Volmachtformulieren en formulieren voor het stemmen op afstand
die vóór bekendmaking van de aangevulde agenda ter kennis gebracht
werden aan de Vennootschap blijven geldig voor wat betreft de
volmacht, respectievelijk de stemming op afstand, over de erin opge-
nomen agendapunten. Indien in dat geval echter een stemming op
afstand werd ontvangen over een op de agenda te behandelen onder-
werp waarvoor met toepassing van het agenderingsrecht een nieuw
voorstel tot besluit werd ingediend is die stemming nietig.

Vraagrecht : Iedere aandeelhouder die voldoet aan de formaliteiten
om tot de Buitengewone Algemene Vergadering te worden toegelaten,
kan mondeling tijdens de Vergadering of schriftelijk vóór de Vergade-
ring vragen stellen. In geval van schriftelijke vragen dient de Vennoot-
schap deze te ontvangen uiterlijk de zesde dag vóór de datum van de
Buitengewone Algemene Vergadering, zijnde ten allerlaatste op
28 september 2012.

Verzoeken in het kader van het vraagrecht of het agenderingsrecht
moeten tijdig, regelmatig, volledig en schriftelijk naar de Vennootschap
worden gezonden, hetzij via gewone post (op het adres van de zetel),
hetzij per e-post of per telefax op het hierna vermelde e-postadres of
faxnummer. De aandeelhouder zal moeten aantonen te hebben voldaan
aan alle vorm- en grondvereisten gesteld door de wet (incl respectie-
velijk artikel 533ter en/of artikel 540 W.Venn) en door de statuten.

Deelnamerecht en toelating tot de Algemene Vergadering voor de
aandeelhouders :

(1) 1e vereiste : registratieprocedure en aandeelhouderschap op
Registratiedatum :

Het recht om deel te nemen aan de Buitentewone Algemene Verga-
dering wordt slechts verleend op basis van de boekhoudkundige
registratie van de aandelen op naam van de aandeelhouders, op de
veertiende dag vóór de Buitengewone Algemene Vergadering, zijnde
op 20 september 2012, om 24 uur (Belgische tijd). Deze dag en dit uur
vormen de ‘Registratiedatum’. Enkel personen die op de Registratie-
datum aandeelhouder zijn zullen gerechtigd zijn deel te nemen aan en
te stemmen op de Buitengewone Algemene Vergadering, ongeacht het
aantal aandelen dat zij bezitten op de dag van de Buitengewone
Algemene Vergadering;

Voor de aandeelhouders op naam geldt de vaststelling door de
Vennootschap van hun inschrijving op dat ogenblik in het
aandeelhoudersregister van de Vennootschap als registratie. Zij dienen
geen actieve handelingen te stellen in het kader van de registratie-
procedure. De aandeelhouders aan toonder en houders van gedemate-
rialiseerde aandelen dienen daarentegen hun aandelen zelf tijdig te
registeren in de kantoren van KBC Bank of op de zetel van KBC te
Havenlaan 2, 1080 Brussel vóór voormeld ogenblik.

(2) 2e vereiste : kennisgave van deelname :

Bovendien dient elke aandeelhouder, uiterlijk de zesde dag vóór de
datum van de Buitengewone Algemene Vergadering, zijnde uiterlijk op
28 september 2012 een duidelijke kennisgeving te richten aan de
Vennootschap dat hij wil deelnemen aan de Buitengewone Algemene
Vergadering. Aandeelhouders aan toonder en houders van gedemate-
rialiseerde aandelen dienen hun attest te overhandigen houdende
bewijs van registratie. Dit kan hetzij via gewone post (op het adres van
de zetel), hetzij per e-post of per telefax op het hierna vermelde
e-postadres of faxnummer.

(4) De houders van (converteerbare) obligaties en warrants hebben
het recht om de Algemene Vergadering van aandeelhouders met
raadgevende stem bij te wonen. Zij dienen tevens de toelatings-
voorwaarden na te leven zoals voorzien voor aandeelhouders.

Stemmen op afstand vóór de Algemene Vergadering is statutair enkel
toegelaten op schriftelijke wijze en per brief in de vorm zoals voorzien
door de Raad van Bestuur. De aandeelhouder dient voorafgaandelijk
nog steeds te voldoen aan de toelatingsvereisten qua registratie.
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Kennisgave van het formulier voor stemmen op afstand geldt ander-
zijds meteen als kennisgave van intentie tot deelname. De aandeel-
houder zal het formulier ingevuld en ondertekend moeten bezorgen
aan de Vennootschap ofwel via fax op hiernavermeld nummer ofwel
via gewone brief op de zetel. Het origineel formulier dient uiterlijk de
zesde dag vóór de Buitentewone Algemene Vergadering, zijnde op
28 september 2012, op de zetel te zijn neergelegd of te zijn toegekomen,
samen met een kopie van de identiteitskaart van de aandeelhouder. Een
aandeelhouder die zijn stem op afstand heeft uitgebracht zal geen
enkele andere manier van deelname aan de Buitengewone Algemene
Vergadering meer kunnen kiezen.

Volmacht : Iedere aandeelhouder die zich wenst te laten vertegen-
woordigen per volmacht dient dit op schriftelijke wijze te doen en per
ondertekende volmacht in de vorm zoals voorzien door de Raad van
Bestuur. De aandeelhouder dient voorafgaandelijk nog steeds te
voldoen aan de toelatingsvereisten qua registratie. Kennisgave van
volmachtformulier geldt anderzijds meteen als kennisgave van intentie
tot deelname. De kennisgeving van de volmacht aan de Vennootschap
dient hetzij per brief, hetzij per telefax of per elektronische post
(elektronisch formulier vergezeld van elektronische handtekening ex
art. 1322 B.W.) te gebeuren. Het origineel van de getekende volmacht
dient in elk geval uiterlijk de zesde dag vóór de Buitengewone
Algemene Vergadering, zijnde op 28 september 2012, op de zetel te zijn
neergelegd of te zijn toegekomen.

De voorgeschreven modelformulieren voor het verlenen van
volmacht en voor het stemmen op afstand zijn te verkrijgen op de zetel
of kunnen worden geraadpleegd op de website van JENSEN-GROUP
(www.Jensen-group.com onder de hoofding ‘Investor Relations’). Voor
het overige gelden de vereisten uit de wet en de statuten.

De houders van aandelen, obligaties (al dan niet converteerbaar) of
warrants op naam, evenals de Bestuurders en de Commissaris(sen) van
de Vennootschap, kunnen voortaan hun oproeping per e-mail of
faxbericht ontvangen in plaats van per brief. Voorwaarde hiertoe is dat
zij daaromtrent individueel, uitdrukkelijk en schriftelijk hebben inge-
stemd en deze instemming minstens 20 volle dagen vóór de Algemene
Vergadering op de exploitatiezetel hebben neergelegd of aan de
exploitatiezetel hebben toegezonden of verstuurd. Deze instemming
wordt geacht voor alle toekomstige vergaderingen te gelden, tenzij de
effectenhouder op dezelfde wijze en met inachtneming van dezelfde
termijn de instemming herroept. In dit laatste geval wordt de oproe-
ping terug per brief verzonden. Het voorgeschreven model voor een
aanvraag tot wijziging van oproepingen tot Algemene Vergaderingen
is te verkrijgen op voormelde maatschappelijke zetel of kan worden
geraadpleegd op de website van JENSEN-GROUP (www.Jensen-
group.com onder de hoofding ‘Investor Relations’).

Alle effectenhouders of hun gevolmachtigden worden uitgenodigd
zich, zo mogelijk, een half uur voor de opening van de vergadering
aan te melden teneinde de opstelling van de aanwezigheidslijst te
vergemakkelijken. Voor verdere vragen kan U zich steeds richten tot
de Investor Relations manager, te bereiken via e-post op
investor@Jensen-group.com, via telefoon op +32 (0) 9-333 83 30 of via
fax op +32 (0) 9-333 83 39.

De Raad van Bestuur.
(29346)

DEGROOF S.A.,
sicav publique de droit belge, OPCVM,

rue Guimard 18, 1040 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0444.047.885

Avis de convocation à l’Assemblée générale ordinaire

Les actionnaires sont invités à assister à l’Assemblée générale ordi-
naire de Degroof S.A., sicav publique de droit belge, qui se tiendra le
jeudi 20 septembre 2012, à 11 heures, au siège social, rue Guimard 18,
à 1040 Bruxelles, pour délibérer et voter sur l’ordre du jour suivant :

1. Lecture du rapport du Conseil d’Administration sur l’exercice
clôturé au 30 juin 2012.

2. Lecture du rapport du Commissaire sur l’exercice clôturé au
30 juin 2012.

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice clôturé au
30 juin 2012.

Proposition du Conseil d’Administration : L’Assemblée approuve,
globalement et par compartiment, les comptes annuels de l’exercice
clôturé au 30 juin 2012.

4. Affectation des résultats.

Proposition du Conseil d’Administration : l’Assemblée approuve,
par compartiment, la proposition du Conseil d’Administration de la
répartition du résultat pour l’exercice clôturé au 30 juin 2012.

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exercice
clôturé au 30 juin 2012.

Proposition du Conseil d’Administration : l’Assemblée donne
décharge, globalement et par compartiment, aux administrateurs et au
commissaire pour l’exercice clôturé au 30 juin 2012.

6. Nomination du commissaire.

Proposition du Conseil d’Administration : L’Assemblée décide, sous
réserve de l’approbation de la FSMA, de renouveler le mandat de
Klynveld Peat Marwick Goerdeler, Société de reviseurs agréée S.C.R.L.
Société civile à forme commerciale, Réviseur agréée, représentée par
Monsieur E. Clinck, Commissaire en tant que commissaire et de fixer
de sa rémunération annuelle à 3.650 euros (hors T.V.A.) par comparti-
ment en activité. Sa rémunération sera indexée sur une base annuelle
en fonction de l’évolution de l’indice des prix à la consommation. Sa
fonction prendra fin à l’Assemblée générale ordinaire de 2015.

Les résolutions à l’ordre du jour de l’Assemblée seront adoptées si
elles sont votées par la majorité des actionnaires présents ou repré-
sentés. Chaque action dispose d’un droit de vote proportionnel à la
partie du capital qu’elle représente, en comptant pour une voix l’action
représentant la quotité la plus faible et en ne tenant pas compte des
fractions de voix.

Les actionnaires sont informés que pour être admis à l’Assemblée, ils
doivent déposer leurs actions au porteur au plus tard cinq jours ouvra-
bles avant la date de l’Assemblée au siège social de la société ou auprès
de la Banque Degroof S.A., rue de l’Industrie 44, à 1040 Bruxelles.

Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent, dans le même
délai, déposer au siège social de la Société ou au guichet de l’institution
susmentionnée, une attestation établie par un teneur de comptes agréé
ou par le teneur de comptes agréé centralisateur (Banque Degroof S.A.)
constatant l’indisponibilité des dites actions jusqu’à la date de
l’Assemblée.

Les propriétaires d’actions nominatives doivent, dans le même délai,
informer par un écrit le conseil d’administration (C/O Banque Degroof
Luxembourg, succursale de Bruxelles, rue Guimard 19, cinquième
étage, 1040 Bruxelles) de leur intention d’assister à l’assemblée et
indiquer le nombre de titres pour lesquels ils entendent prendre part
au vote.

Le rapport annuel, le prospectus, le document d’information clé pour
l’investisseur ainsi que les statuts sont disponibles gratuitement auprès
de la Banque Degroof S.A., qui assure le service financier, rue de
l’Industrie 44, à 1040 Bruxelles.

Le conseil d’administration.
(29347)

LEENKAS, coöperatieve vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid, in vereffening,

Pacificatielaan 33, te 9000 Gent (destijds Henegouwenstraat 31)

H.R. Gent 3113

Algemene vergadering op maandag 10 september 2012, om 8.45 u.,
in de lokalen van V.G.D., te Gent, Brusselsesteenweg 562. Agenda :
1. Verslag van de vereffenaar en stand van de vereffening. 2. Voorleg-
ging jaarrekening 2011.

Zich schikken naar de statuten.
(29381)
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AARDAPPELCENTRALE, naamloze vennootschap,
Leugenberg 64, 2180 EKEREN (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer 0448.221.261

Algemene vergadering ter zetel op 24/09/2012 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC11201495/ 04.09) (29393)

CIT BLATON, société anonyme,
avenue Jean Jaurès 50, à 1030 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0435.112.207

MM. Les actionnaires sont invités à l’assemblée générale extraordi-
naire qui se réunira au siège de la société sis avenue Jean Jaurès 50,
à 1030 Bruxelles, le 24 septembre 2012 à 11 h.

Ordre du jour :

Convention de crédit Bella Vita : déclaration par l’AG de la connais-
sance des formes d’utilisation, modalités et conditions décrites dans la
présente convention intervenue avec la Société et, en particulier, qu’elle
a connaissance de la clause de remboursement anticipé obligatoire
du Crédit A en cas de tout Changement de Contrôle de la société
concernée.

Nous prions MM. les Actionnaires qui souhaitent y participer de bien
vouloir se conformer aux articles 28 et 29 des statuts.
(AXPC-1-12-01591/ 04.09) (29394)

IMMO RAXC, société anonyme,
avenue du Régent 5, 7011 GHLIN

Numéro d’entreprise 0466.780.430

Assemblée ordinaire au siège social le 24/09/2012 à 17 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-12-01581/ 04.09) (29395)

DEGUSSEM, naamloze vennootschap,
Sasstraat 10, 8870 Izegem

0407.083.066 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 26/09/2012, om 8 uur op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2011.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming. (Her)benoeming. Kwij-
ting bestuurders.

(29396)

Eupro, naamloze vennootschap,
Dorp Oost 16, 2070 Zwijndrecht

0442.021.179 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 21/09/2012, om 9 uur op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2011.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Zichnaar de statuten.

(29397)

Procat, naamloze vennootschap,
Dorp Oost 16, 2070 Zwijndrecht

0447.723.492 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 21/09/2012, om 15 uur op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/03/2012.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(29398)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn
van Sint-Jans-Molenbeek

Het OCMW van Sint-Jans-Molenbeek organiseert een aanwerving-
sexamen voor een hoofd maatschappelijk werker (graad B4) (m/v)

Algemene voorwaarden

Een gedrag hebben dat overeenstemt met de vereisten van de functie
en van de burgerlijke en politieke rechten genieten;

Bij de benoeming in het bezit zijn van het vereiste bewijs van taal-
kennis uitgereikt door SELOR.

Bijzondere voorwaarden

Houder zijn van het graduaats- of bachelordiploma van maatschap-
pelijk werker, van gedradueerde verpleger, gespecialiseerd in de
gemeenschapsgezondheid of van sociale verpleger;

Een professionele ervaring van 2 jaar hebben als maatschappelijk
werker in een OCMW;

Desgevallend, in het bezit zijn van het certificaat dat toegang verleent
tot de code 4;

Slagen voor het aanwervingsexamen : twee schriftelijke + één
mondelinge proef.

Programma – data van de proeven nog te bepalen

A. Schriftelijke proef (4u) :

Oplossing van een praktijkgeval

B. Schriftelijke proef (4u) :

Sociale wetgeving

Wetgevingmth het OCMW

C. Mondelinge proef :

Gesprek met het oog op de evaluatie van :

de grondige kennis van het basisprofiel;

de bijkomende en gespecialiseerde kennis;

leidinggevende en organisatorische vaardigheden.

Wij bieden :

Een functie met verantwoordelijkheid, alsook loopbaanbegeleidinig
die bestaat uit, doorlopende professionele vormingen, automatische en
reële tweejaarlijkse weddeverhoging, erkenning van verworven profes-
sionele ervaring (publiek en/of privé), tweetaligheidspremie, aantrek-
kelijk verlofkapitaal, vlottend uurrooster, gemakkelijke bereikbaarheid
met het openbaar vervoer, gratis woon-werkverkeer met het openbaar
vervoer.

Hoe een kandidatuur indienen?

Gelieve uw kandidatuur, met vermelding van het bedoelde examen,
te richten aan de dienst Human Resources van het OCMW, A. Vanden-
peereboomstraat 14, 1080 Brussel per aangetekend schrijven of bij
afgifte tegen ontvangstbewijs en dit tegen ten laatste 2/10/2012.

De kandidaturen moeten vergezeld worden van de volgende docu-
menten : sollicitatiebrief, recent uittreksel uit strafregister (minder dan
3 maanden), kopie van het diploma, curriculum vitae, telefoonnummer,
e-mailadres en eventueel kopie van het bewijs van taalkennis.

Enkel de kandidaturen die tijdig ingediend worden en waarvan de
bijlagen volledig zijn, komen in aanmerking.

(29391)
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Centre public d’Action sociale de Molenbeek-Saint-Jean

Le CPAS de Molenbeek-Saint-Jean organise un examen de recrute-
ment de travailleur social en chef (grade B4) (m/f)

Conditions générales

Etre de conduite répondant aux exigences de la fonction, jouir des
droits civils et politiques;

Etre en possession au moment de la nomination du brevet linguis-
tique requis délivré par le SELOR.

Conditions particulières

Etre titulaire d’un graduat ou bachelier d’assistant(e) social(e),
d’infirmier gradué, spécialisé en santé communautaire ou d’infirmier
social;

Compter 2 années d’expériences professionnelles en tant qu’assis-
tant(e) social(e) en CPAS;

Le cas échéant, être en possession du certificat donnant accès au
code 4;

Satisfaire à l’examen de recrutement : 2 épreuves écrites + 1 épreuve
orale.

Programme – Dates des épreuves à déterminer

A. Epreuve écrite (4h)

Résolution d’un cas pratique

B. Epreuve écrite (4h)

Législation sociale

Législation concernant le CPAS

C. Epreuve orale

Entretien permettant d’évaluer :

La connaissance approfondie du profil de base

Les connaissances complémentaires et spécialisées

Les capacités de direction et d’organisation

Nous offrons :

Une fonction à responsabilité et un accompagnement de carrière
comprenant la prise en charge de formations poussées, une augmenta-
tion barémique automatique et réelle tous les deux ans et une recon-
naissance de l’expérience professionnelle acquise (publique et/ou
privé); une prime de bilinguisme ; un capital congé attrayant; un
horaire flottant ; un accès aisé en transport en commun et un rembour-
sement à 100 % des frais de transport en commun.

Comment introduire une candidature?

Les candidatures, avec mention de l’examen visé, sont à adresser au
Service Ressources Humaines du CPAS, rue A. Vandenpeereboom 14, à
1080 Bruxelles, par lettre recommandée ou par remise d’un écrit contre
accusé de réception et ce pour le 2/10/2012 au plus tard.

Les candidatures doivent être accompagnées des documents
suivants : lettre de motivation, extrait du casier judiciaire récent (moins
de 3 mois), copie du diplôme, curriculum vitae, téléphone, adresse
e-mail et le cas échéant copie du brevet linguistique.

Uniquement les candidatures introduites dans les délais et dont les
annexes sont complètes, seront prises en compte.

(29391)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het tweede kanton Anderlecht

Bij beschikking van de Vrederechter van het tweede kanton Ander-
lecht, verleend op 20 augustus 2012, werd (dossier 12A3185) : Mijnheer
DE MECHELEER, Antoinette, geboren te Sint-Pieters-Leeuw op
18 januari 1932, wonende te 1070 Anderlecht, Frans Halsstraat 90,
Seniorie Bizet, niet in staat verklaart haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Me Klaas Rosseel, advo-
caat, met kantoor te 1050 Brussel, Livornostraat 45, en dat vanaf de
neerlegging van het verzoekschrift zijnde : 11 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Martine
Van Den Beken.

(71232)

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 24 augustus 2012, werd Mevrouw Ljubinka BUDIMIR,
geboren te Surcin-Zemun (Servië) op 20 april 1948, wonende te
2980 ZOERSEL, Korte Kwikaardweg 14, verblijvende in het Revalida-
tiecentrum DE MICK, Papestraat 30, te 2930 BRASSCHAAT, niet in
staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Mijnheer HERSSENS, Miroslav, geboren te
Lokeren op 18 december 1976, wonende te 2980 ZOERSEL, Korte Kwik-
aardweg 14, zoon van de beschermde persoon.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
16 juli 2012

Brasschaat, 28 augustus 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sleeckx, Sonja.
(71233)

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 24 augustus 2012, werd Mevrouw Elisa ROELEN, geboren
te Wuustwezel op 1 december 1934, wonende en verblijvende in De
Kleine Kasteeltjes, te 2960 BRECHT, Kleine Kasteeltjesweg 1, niet in
staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Mevrouw VAN STAAY, Viviane, geboren te
Kalmthout op 8 mei 1960, zonder beroep, wonende te
2990 WUUSTWEZEL, Bosduinstraat 116, dochter van de beschermde
persoon.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
5 juli 2012.

Brasschaat, 28 augustus 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sleeckx, Sonja.
(71234)
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Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 22 augustus 2012, werd Mijnheer DE CONINCK, Roger,
geboren te Gent op 5 september 1932, wonende te 2930 BRASSCHAAT,
De Romboutweg 83, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Jan Lodewijk
MERTENS, advocaat, met kantoor te 2900 SCHOTEN, Alice
Nahonlei 74.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
7 augustus 2012.

Brasschaat, 28 augustus 2012.

De griffier, (get.) Sonja Sleeckx.
(71235)

Vredegerecht van het kanton Jette

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Jette, d.d.
13.08.2012, ingevolge het verzoekschrift neergelegd op 17.07.2012, werd
de genoemde Mevrouw MISTIAEN, Maria-Helena, geboren op
30 juni 1920, wonende te 1090 JETTE, HOME IRIS, Wemmelse-
steenweg 229, onbekwaam verklaard haar goederen te beheren en
voorzien van een voorlopige bewindvoerder zijnde Mr. Klaas
ROSSEEL, advocaat te 1050 ELSENE, Livornostraat 45.

Jette, 24 augustus 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Veronica Hubrich.
(71236)

Vredegerecht van het kanton Leuven-1

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Leuven-1 d.d.
28 augustus 2012 werd Marie Jeanne Augusta Renée BONNEURE,
geboren te Brugge op 1 augustus 1921, wonende te 3001 Heverlee,
Prinses Lydialaan 7, verblijvende te 3000 Leuven, WOON- EN ZORG-
CENTRUM DE WINGERD, Wingerdstraat 14, woning 10, niet in staat
verklaard zelf de goederen te beheren.

Voegen toe als voorlopig bewindvoerder : Sylvie Véronique
VAN GASTEL, advocaat, geboren te Wilrijk op 12 augustus 1964,
kantoorhoudend te 3000 Leuven, Bondgenotenlaan 100.

Leuven, 28 augustus 2012

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Tanson, Meggy.
(71237)

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Leuven-1 d.d.
28 augustus 2012 werd Davy KERSELAERS, geboren te Diest op
6 november 1992, wonende te 3000 Leuven, Halfmaartstraat 12, niet in
staat verklaard zelf de goederen te beheren.

Voegen toe als voorlopig bewindvoerder : Sylvie Véronique
VAN GASTEL, advocaat, geboren te Wilrijk op 12 augustus 1964,
kantoorhoudend te 3000 Leuven, Bondgenotenlaan 100.

Leuven, 28 augustus 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Tanson, Meggy.
(71238)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 23 augustus 2012, werd Van der Mieren,
Alfons, geboren te GEETBETS op 23 februari 1920, wettelijke gedomi-
cilieerd te 2220 HEIST-OP-DEN-BERG, Haagstraat 20, verblijvende in

het Heilig Hartziekenhuis, Mechelsestraat 24, te 2500 LIER, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Verwaest, Jef, advocaat, met kantoor te 2500 LIER,
Vismarkt 37.

Lier, 28 augustus 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dirk Poortmans.

(71239)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Bij beschikking van de plaatsvervangend vrederechter van het
kanton GERAARDSBERGEN-BRAKEL, zetel GERAARDSBERGEN,
verleend op 24 augustus 2012, werd VAN STEERTEGEM, Marcella,
geboren te Idegem op 12 december 1931, gepensioneerde, wonende te
1140 Evere, Goede Herdersstraat 53, B075, doch verblijvende te
9500 Geraardsbergen, Leopoldlaan 52 (Rusthuis Stil Geluk), niet in staat
zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder THIENPONT, Marc, advocaat, kantoorhoudende te
9500 Geraardsbergen, Meersstraat 32.

Geraardsbergen, 27 augustus 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kathleen Vercruysse.

(71240)

Vredegerecht van het kanton Sint-Jans-Molenbeek

Bij beschikking van de Plaatsvervangende Vrederechter van het
kanton Sint-Jans-Molenbeek, verleend op 9 augustus 2012 werd
Mevr. LUYCKX, Joanna, geboren op 2 december 1925, wonende te
1180 UKKEL, Floridalaan 6/6, verblijvende psychogeriatrisch centrum
« Scheutbos », Gelukkige Grijsheidstraat 1, te 1080 SINT-JANS-
MOLENBEEK, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mevr. DIERICKX,
Petra, advokate, met kantoor te 1090 JETTE, A. Vandenschrieck-
straat 92.

Sint-Jans-Molenbeek, 28 augustus 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Martine Rimaux.

(71241)

Vredegerecht van het kanton Sint-Niklaas-1

Bij beschikking van de vrederechter van het Vredegerecht Sint-
Niklaas-1, verleend op 27 augustus 2012 werd Franciscus DE JONGHE,
geboren te Borgerhout op 23 april 1927, wonende te 9100 Sint-Niklaas,
Dr. Verdurmenstraat 36/2, verblijvende p.a. A.P.Z. Sint-Lucia, Anker-
straat 91, 9100 Sint-Niklaas, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Helmut
MEESE, advocaat, met kantoor te 9100 Sint-Niklaas, Koningin Astrid-
laan 52.

Sint-Niklaas, 27-08-2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Gisèle Vermeulen.

(71242)

Bij beschikking van de vrederechter van het Vredegerecht Sint-
Niklaas-1, verleend op 27 augustus 2012 werd Celina ANTHEUNIS,
geboren te Duinkerke (Fr.) op 21 maart 1923, WZC Heilig Hart,
9100 Sint-Niklaas, Tereken 14, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Dominiek
GOVAERT, advocaat, kantoorhoudende te 9111 Sint-Niklaas, Nieuwe
Baan 118B.

Sint-Niklaas, 27-08-2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Gisèle Vermeulen.

(71243)
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Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Vonnis uitgesproken door de Vrederechter van het kanton VEURNE-
NIEUWPOORT, zetel VEURNE, d.d. 17 augustus 2012, verklaart
DEHOORNE, Roger, geboren te Klerken op 17 mei 1931, wonende te
8660 DE PANNE, Koninklijke Baan 18, verblijvende Woon- en Zorg-
centrum Sint-Bernardus, te 8660 DE PANNE, Koninklijke Baan 18, niet
in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : DEHOORNE, Carina,
wonende te 8660 DE PANNE, Veurnestraat 148.

Veurne, 28 augustus 2012.
De Hoofdgriffier, (get.) Gina Huyghe.

(71244)

Justice de paix du canton d’Arlon-Messancy,
siège de Messancy

Suite à la requête déposée le 3 août 2012, par jugement rendu par le
Juge de Paix du canton de Messancy le 20 août 2012, Mme PIERRE,
Lina, épouse de ROSKAM, Guy, née à Musson le 20 octobre 1927,
domiciliée rue René Nicolas 31, à 6750 Musson, mais résidant actuel-
lement à la Résidence Mathelin, rue de la Gare 49, à 6780 Messancy, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Maître MICHEL, Laurent,
avocat, dont les bureaux sont établis rue du Moulin 36, à 6740 Etalle.

Extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Paule Courtois.
(71245)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Suite à la requête déposée le 06.08.2012, par ordonnance du Juge de
Paix du cinquième Canton de Bruxelles, rendue en date du 22-08-2012,
la nommée HEUSSCHEN, Louise, née le 23 août 1930, résidant actuel-
lement au CHU-Brugmann U84, place Van Gehuchten 4, 1020 Laeken,
domiciliée à 7034 Mons, domaine de la Brisée, 10ème rue 301, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire, étant : VAN RAMPELBERG, Greta, avocat, domici-
liée à 1780 Wemmel, avenue de Limburg Stirum 192.

Le greffier délégué, (signé) Ghislaine Lemmens.
(71246)

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 03-08-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du premier canton de Charleroi, rendue le 10-08-2012, Mme Arlette
DEVILLEZ, née le 25 avril 1934, domiciliée à 6040 Charleroi, rue Frère
Orban 10, résidant boulevard P. Janson 92, à 6000 Charleroi, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Maître Vincent DESART, avocat,
dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi, boulevard Pierre Mayence 35.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pascale Malotaux.
(71247)

Suite à la requête déposée le 02-08-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du premier canton de Charleroi, rendue le 14-08-2012, M. Kamel
NIOUA, né à Charleroi le 13 mars 1974, domicilié à 6000 Charleroi, rue
Dourlet 117, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Maître Vincent
DESART, avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi, boulevard
Pierre Mayence 35.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pascale Malotaux.
(71248)

Suite à la requête déposée le 26-07-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du premier canton de Charleroi, rendue le 14-08-2012, M. Ludovic
Paul Jean Marc Ghislain MULLER, né à Sambreville, le 28 juillet 1979,
domicilié à 6060 Charleroi, chaussée de Montigny 61, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Bernard DIZIER, avocat, dont le
cabinet est sis à 6000 Charleroi, rue de l’Athénée 4/7.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pascale Malotaux.
(71249)

Suite à la requête déposée le 10-08-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du premier canton de Charleroi, rendue le 14-08-2012, Mme Elina
DELFORGE, née à Wanfercée-Baulet le 22 avril 1924, domiciliée à
6032 Charleroi, avenue Paul Pastur 281/1, résidant boulevard Paul
Janson 92, à 6000 Charleroi, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
M. René OOSTENS, domicilié à 6534 Thuin, rue des Sangliers 6.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pascale Malotaux.
(71250)

Suite à la requête déposée le 06-07-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du premier canton de Charleroi, rendue le 14-08-2012,
Mme Mélissa BAUDOUX, née le 27 mai 1993, foyer familial, à
6000 Charleroi, rue de Montignies 26, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Maître Géraldine DRUART, avocat, dont le cabinet est sis
à 6000 Charleroi, rue de l’Athénée 4/7.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pascale Malotaux.
(71251)

Suite à la requête déposée le 04-07-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du premier canton de Charleroi, rendue le 14-08-2012, M. Gérard
DORVAL, né à Namur le 27 octobre 1954, domicilié à 6000 Charleroi,
avenue de l’Europe 90, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Maître Hélène WART, avocat, domicilié à 6000 Charleroi, boulevard
Devreux 3.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pascale Malotaux.
(71252)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Stavelot

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Stavelot, rendue le 22 août 2012, M. Marc Delait, né le
25 juillet 1967 à Tongres, domicilié à 4600 Visé, allée d’Espagne 71, mais
résidant rue du Doyard 15, 4990 Lierneux, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Marc Masset, avocat, ayant son cabinet rue de
Berneau 66, 4600 Visé.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Valérie Planchard.
(71253)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Durbuy

Suite à la requête déposée le 27 juillet 2012, par ordonnance du juge
de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de Durbuy,
rendue le 22 août 2012, Korgowa, Katharina, née à Union d.Rép. Soc.
Soviét./Kursk le 10 novembre 1922, domiciliée à 6940 Barvaux-sur-
Ourthe (Durbuy), résidence Véronique, Petit Barvaux 60, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de son fils Duchaine, Jules, pensionné,
domicilié à 6940 Barvaux-sur-Ourthe (Durbuy), Petit Barvaux 57.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Corine Leruth.
(71254)
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Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Suite à la requête déposée le 29 juin 2012, par ordonnance du juge de
paix suppléant du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le
25 juillet 2012, M. Vande Mert, Raymond, né à Haine-Saint-Paul le
29 septembre 1955, domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, avenue
Joseph Lemaire 16, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire, étant Me Leclerc, Patrick,
domicilié à 1030 Schaerbeek, avenue Ernest Cambier 39.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(71255)

Par ordonnance du Juge de Paix délélgué du canton de Molenbeek-
Saint-Jean, rendue le 10 août 2012, M. Ben Ali, Ali, né le 21 octobre 1970,
domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue de l’Indépendance 40, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire étant M. Dutrieu, Philippe, avocat dont le cabinet est établi à
1060 Saint-Gilles, rue d’Irlande 70.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(71256)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 27 août 2012 (RG.N° 12A2267), Goosse, Denise,
née à Juseret, le 25 juin 1939, domiciliée et résidant à 5000 Namur,
Rempart de la Vierge 16/03, a été déclarée hors d’état de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir, Me Séverine
Gillet, avocat, dont le cabinet est établi à 5170 Profondeville, chaussée
de Dinant 30A.

Namur, le 27 août 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nancy Gouy.
(71257)

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 27 août 2012 (RG.N° 12A2274), Vasco Y Moral,
Philippe, né à Bruxelles, le 8 septembre 1974, domicilié à 5100 Jambes
(Namur), CPAS, rue de Dave 165, et résidant à 5000 Namur, maison
d’accueil, rue de Bomel 154, a été déclaré hors d’état de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire, à savoir, Me Van Der
Steen, Grégory, avocat, dont le cabinet est établi à 5000 Namur, rue
Pépin 21.

Namur, le 27 août 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nancy Gouy.
(71258)

Justice de paix du canton de Nivelles

Suite à la requête déposée le 26 juillet 2012, par ordonnance du juge
de paix du canton de Nivelles, rendue le 9 août 2012, M. Alfred Camille
Vital Ghislain Tissot, né à Floreffe le 19 juillet 1923, domicilié à
1300 Wavre, rue du Moulin à Vent, 38, résidant à 1470 Genappe,
résidence du Lothier, rue Couture Mathy 7, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Nicolas Gervais, avocat à 1300 Wavre, boulevard de
l’Europe 145.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Anne-Marie Farin.
(71259)

Opheffing voorlopig bewind
Mainlevée d’administration provisoire

Vredegerecht van het kanton Genk

Beschikking d.d. 27 augustus 2012 :

Verklaart WOUTERS, Eric, advocaat met kantoor gevestigd te
3600 Genk, Collegelaan 14, bus 3, aangewezen bij beschikking verleend
door de Vrederechter van het Vredegerecht van het kanton Genk op
05 november 2007 (rolnummer 07B284 - Rep.R. nr. 2824/2007) tot
voorlopig bewindvoerder over LEMKENS, Maria Aldegonda, geboren
te OPGLABBEEK op 08 januari 1921, verblijvend in het Rusthuis
Prinsenpark, 3600 GENK, D’Ierdstraat 11 (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 14 november 2007, blz. 57532 en onder nr. 71725), met
ingang van 18 augustus 2012 ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is.

Genk, 27 augustus 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Lode Thijs.
(71260)

Beschikking d.d. 28 augustus 2012 :

Verklaart SONEGO, Esther, geboren te Genk op 20 augustus 1953,
wonende te 3660 Opglabbeek, Lijsterstraat 31, aangewezen bij vonnis
uitgesproken door de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Genk op 08 februari 2012 (rolnummer 12A229 - Rep.R.
nr. 693/2012) tot voorlopig bewindvoerder over PETRINI, Netta,
geboren te FERMO (Italië) op 23 februari 1927, gedomicilieerd te 3600
GENK, IJzerstraat 12, verblijvende in het Woon- en Zorgcentrum
Heiderust, te 3600 GENK, Weg naar As 58 (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 16 februari 2012, blz. 11201 en onder nr. 62195), met
ingang van 20 augustus 2012 ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is.

Genk, 28 augustus 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Lode Thijs.
(71261)

Verbeterend bericht

Vredegerecht van het derde kanton Gent

In het Belgisch Staatsblad van 1 augustus 2012, bl. 45674, akte
nr. 70232, betreffende ENE, Hortense, moet gelezen worden : « Bij
beschikking van de vrederechter van het vredegerecht derde kanton
Gent verleend op 24 juli 2012,.. ».

(71262)

Vredegerecht van het Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraardsbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton
GERAARDSBERGEN-BRAKEL, zetel GERAARDSBERGEN, verleend
op 27 augustus 2012, werd een einde gesteld aan de opdracht van
DELMELLE, Delphine, advocaat, kantoorhoudende te 9500 Geraards-
bergen, Kouterstraat 29, als voorlopig bewindvoerder over VAN
CAENEGEM, Christiane Denise, geboren te Sint-Lievens-Esse op
11.03.1937, wonende te 9550 Herzele, Steenhuizestraat 26, doch verblij-
vende te 9500 Geraardsbergen, Leopoldlaan 82 (rusthuis ’t Cautervelt),
ingevolge het overlijden van de beschermde persoon te Geraardsbergen
op 21.08.2012.

Geraardsbergen, 28 augustus 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vercruysse, Kathleen.
(71263)
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Vredegerecht van het kanton Schilde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 21 augustus 2012, werd Mr. Patricia VAN GELDER, advocaat, met
kantoor te 2600 Berchem, Grotesteenweg 638, aangewezen bij vonnis
verleend door de Vrederechter van het kanton Schilde op 13 mei 2008
tot voorlopig bewindvoerder over Lea PHILIPS, geboren te Kontich op
15 september 1926, met ingang van 10 juli 2012 ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Schilde, 27 augustus 2012.
De griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.

(71264)

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Zelzate, verleend op
20/8/2012 werd POELMAN, Tom, advocaat te 9080 Lochristi, Zevene-
kendorp 41, aangesteld als voorlopig bewindvoerder over GEBHARDT,
Hilde, geboren te Köningswalde op 4/7/1924, en wonende te
9185 Wachtebeke, Godshuisstraat 13, gezien deze onbekwaam werd
verklaard.

Zelzate, 28 augustus 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)

Lietanie, Katelijne.
(71265)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Beschikking d.d. 24 augustus 2012 :

Verklaart MACHTELINGS, Ludo, advocaat gevestigd te
9620 Zottegem, Grotenbergestraat 19, aangewezen bij vonnis verleend
door de vrederechter van het kanton Zottegem-Herzele, zetel
Zottegem, d.d. 18 oktober 2007, tot voorlopig bewindvoerder
over HUBO, Germaine, laatst verblijvende in Home Floreal, te
9620 Zottegem, Buke 108, met ingang van 24 augustus 2012 ontslagen
van zijn opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is op
27 juni 2012.

Zottegem, 27 augustus 2012.
De afgevaardigd griffier, (get.) Ann Vanherweghe.

(71266)

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

En vertu d’une ordonnance du juge de paix du canton de Braine-
l’Alleud du 24 août 2012, il a été donné acte à M. Claude Jules Bastogne,
né à Waterloo le 12 juillet 1943, pensionné, domicilié à 7160 Chappelle-
lez-Herlaimont, rue de Nivelles 26, de la fin de son mandant d’admi-
nistrateur provisoire de Mme Denise Pigeolet, née à Waterloo le
19 mars 1919, pensionnée, résidant de son vivant rue du Ménil 95, à
1420 Braine-l’Alleud, décédée le 8 juillet 2012 à Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joelle Watticant.
(71267)

Justice de paix du canton de Couvin-Philippeville,
siège de Philippeville

Suite à la requête déposée le 28 août 2012, par ordonnance du juge
de paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à Philippeville,
rendue le 28 août 2012, a été levée la mesure d’administration provi-
soire prise par ordonnance du 22 décembre 2011 et publiée au Moniteur
belge du 4 janvier 2012, à l’égard de Mme Hendrickx, Simonne Ernes-
tine, domiciliée à 5600 Philippeville, résidence Vauban, rue Vauban 26

cette personne étant décédée le 15 juin 2012, il a été mis fin, en
conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à savoir
Me Bénédicte Vanolst, avocat, rue de la Gare 35, 5660 Couvin,

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Régine Trevis.
(71268)

Avis rectificatif

Tribunal de commerce de Liège

Au Moniteur belge du 23 août 2012, page 49639, acte n° 28596,
concernant la SPRL DR Construction, il y a lieu de changer l’adresse et
le numéro de B.C.E. : 4000 Liège, rue des Sorbiers 17,
B.C.E. n° 0889.017.767.

(71269)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 28 août 2012 (Rep.N° 4433/2012), il a été constaté
que la mission de l’administrateur provisoire, Me Nathalie Lefevre,
avocat dont le cabinet est établi à 5000 Namur, rue
Grandgagnage 28/12, a cessé de plein droit lors du décès survenu le
13 août 2012 de la personne protégée, M. Lepine, Jean-Pierre, né le
17 février 1958, domicilié en son vivant à 5000 Namur, rue Saint-
Fiacre 3, bte 28.

Namur, le 28 août 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Véronique Rulot.
(71270)

Justice de paix du premier canton de Wavre

Par ordonnance rendue le 21 août 2012 par le juge de paix du premier
canton de Wavre, il a été mis fin à la mission de Me Quentin Rey, avocat
à 1050 Ixelles, avenue Louise 490/23, en sa qualité d’administrateur
provisoire de Mme Monique Mosselman, née à Waterloo le
8 septembre 1931, domiciliée et résidant à la résidence Le Saint James,
avenue Wolfers 9, à 1310 La Hulpe, et décédée le 29 juillet 2012 à
La Hulpe.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Jeannine Filleux.
(71271)

Vervanging voorlopig bewindvoerder
Remplacement d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter van het Vredegerecht
Sint-Niklaas 1, verleend op 27 augustus 2012, werd Daniël
AMELINCKX, advocaat, met kantoor te 9140 Temse, Piet Nutenlaan 7a,
aangesteld als voorlopig bewindvoerder over Marleen VONCK,
geboren te Sint-Niklaas op 19 april 1966, arbeidster, wonende te
9100 Sint-Niklaas, Westerlaan 20, bus 1, in vervanging van Nina
BOGAERTS, advocaat, wonende te 2840 Rumst, Eikenstraat 210.

Sint-Niklaas, 27-08-2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Gisèle Vermeulen.
(71272)
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Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Zelzate, verleend
op 10/08/2012, verklaart GREMONPREZ, Marie Paule, advocaat te
9600 Ronse, Hoogstraat 28, bus 101, aangewezen bij beschikking
verleend door de Vredegerecht Ronse, op 16/03/2011 (rolnummer
10A886-Rep. R. 609), tot voorlopig bewindvoerder over BANZOUZI
FOLO, Diane, geboren te Brazzaville (Congo) op 18/11/1984 en
wonende te 9185 Wachtebeke, Groenstraat 46, met ingang van
1 september 2012, ontslagen van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon BANZOUZI FOLO, Diane : Elge VERKEST,
advocaat te 9060 Zelzate, Westkade 19.

Zelzate, 28 augustus 2012.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Lietanie, Katelijne.
(71273)

Justice de paix du de Woluwe-Saint-Pierre

Par ordonnance rendue le 14 août 2012, rép. : 4191/2012, par le Juge
de Paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre : décharge de sa mission
Madame CAPO CHICHI, Isabelle, domiciliée à 1200 Woluwe-Saint-
Lambert, rue de l’Activité 24, désignée par ordonnance de Monsieur le
Juge de Paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre en date du 22 mars 2012
comme administrateur provisoire des biens de Monsieur VAN
BENEDEN, Frank, domicilié à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, rue de
l’Activité 24.

Désigne pour la remplacer, comme nouvel administrateur provisoire
des biens de la personne protégée susdite, Madame WILLEMS, Domi-
nique, avocat à 1150 Woluwe-Saint-Pierre, rue François Gay 275.

Pour extrait conforme délivré : le greffier délégué, (signé) Isabelle
Steels.

(71274)

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Suite à la requête déposée le 21-06-2012, par jugement du Juge de
Paix du canton de SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL, siège de
Paliseul, rendu le 28 août 2012, M. Pierre CLOOS, né le 24-09-1955 à
Luxembourg, domicilié à 6836 Bouillon, Dohan-Haut 48, résidant à
Vivalia la Clairière, rue des Ardoisières 100, à 6880 Bertrix, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Yves DUQUENNE, avocat, à
6880 Bertrix, rue de la Gare 132.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pernilla Warnman.
(71275)

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Par ordonnance du Juge de Paix du premier canton de Schaerbeek
en date du 22 août 2012, le nommé CARTIGNY, Jean Luc, né à Comines
le 13 juin 1953, domicilié à 1030 Schaerbeek, rue Jacques Jansen, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire étant : TILQUIN, Yvonne, avocat dont le cabinet est établi à
1050 Bruxelles, avenue Louise 52.

Pour copie conforme : le greffier délégué, (signé) Michaël Schippefilt.
(71276)

Justice de paix du canton de Sprimont

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Sprimont en date du
22 août 2012, BOURSEAUX, Marie Louise Nicole Thérèse, épouse de
SALVE, Robert, née à Chênée, le 7 janvier 1935, domiciliée rue des
Mauvaises-Vignes 213, à 4032 Liège, résidant à la Résidence de TILFF,
avenue Neef 9, 4130 Esneux, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir : HOUBEN,
Marcel, avocat, rue Vinâve 32, à 4030 Liège.

Sprimont, le 28 août 2012.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Frédérique Seleck.
(71277)

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Sprimont en date du
22 août 2012, SALVE, Robert Odon Marthe Joseph, époux de BOUR-
SEAUX, Marie Louise, né à Chênée, le 13 janvier 1934, domicilié rue
des Mauvaises-Vignes 213, à 4032 Esneux, résidant à la Résidence de
TILFF, avenue Neef 9, à 4130 Esneux, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, à savoir :
HOUBEN, Marcel, avocat, rue Vinâve 32, à 4030 Liège.

Sprimont, le 28 août 2012.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Frédérique Seleck.
(71278)

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Sprimont en date du
21 août 2012, DELHEZ, Sabine Elodie Marie, célibataire, née à Liège, le
23 janvier 1991, domiciliée rue aux Petites Croix 6, à 4920 Aywaille, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire, à savoir : GILLET, Valérie, avocate, Hameau
de Hotchamps 16, à 4141 Sprimont.

Sprimont, le 28 août 2012.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Frédérique Seleck.
(71279)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du Juge de Paix du canton d’Uccle, en date du
21-08-2012, en suite de la requête déposée le 9 août 2012, Mme Annick
PAULY, née le 04-03-1979, domiciliée à 1020 Laeken, avenue de la
Sarriette 27, hospitalisée à la Clinique La Ramée, à 1180 Uccle, avenue
de Boetendael 34, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, étant Maître DAUVRIN,
Anne, avocate, dont le cabinet est sis à 1040 Etterbeek, rue Jonniaux 14.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pascal Goies.
(71280)

Justice de paix du second canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 09-08-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du second canton de Wavre, rendue le 22-08-2012, Mme TUBBAX,
Victorine, née le 08-04-1923 à COURT-SAINT-ETIENNE, domiciliée à
1490 COURT-SAINT-ETIENNE, rue de Faux 69, résidant à « Le
Chenoy », à 1340 OTTIGNIES-LOUVAIN-LA-NEUVE, avenue des
Combattants 93, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Maître TOLLENAERE, Valérie, avocate, à 1300 WAVRE, rue de
Bruxelles 37.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Christine Hermant.
(71281)
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Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Volgens verklaring gedaan ter griffie van de rechtbank van Eerste
Aanleg te Brussel op 27 juni 2012, heeft Mevrouw Van Der Steen,
Kathleen, geboren te Asse op 5 september 1973, wonende te
1703 Dilbeek, Kouterstraat 79, in haar hoedanigheid van moeder en
draagster van het ouderlijk gezag over haar minderjarig kind :
Mevrouw Pillet, Mel, geboren te Asse op 14 juli 1996, hiertoe aangesteld
bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Lennik op
8 mei 2012, verklaart in zijn gemelde hoedanigheid de nalatenschap
van wijlen de heer Pillet, Lodewijk Ghislain Antonia, geboren te Sint-
Kwintens-Lennik op 29 augustus 1930, in leven wonende te Dilbeek,
Keperenbergstraat 36, en overleden op 23 januari 2012 te Dilbeek, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Er wordt keuze van woonst gedaan op het kantoor van notaris
Carine Walravens te Dilbeek (Schepdaal), Ninoofsesteenweg 927.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen binnen de drie maanden te rekenen vanaf de datum van
opneming in het Belgisch Staatsblad en dit bij aangetekend schrijven
gericht aan de door erfgenamen gekozen woonplaats.

(Get.) Carine Walravens, notaris.
(29382)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op vijfentwintig juli tweeduizend en twaalf is voor Ons, Ph. Jano,
griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van
deze rechtbank verschenen :

SEUTIN, Leon Charles R., geboren te Heist-op-den-Berg op
16 februari 1956, wonende te 2580 Putte, Mechelbaan 107;

DE WREEDE, Karin Rosalie E., geboren te Wilrijk op 13 juni 1958,
wonende te 2580 Putte, Mechelbaan 107,

- beiden handelend in hun hoedanigheid van ouders, wettige beheer-
ders over de persoon en de goederen van hun minderjarig kind :

* SEUTIN, Bernard, geboren te Bonheiden op 06 maart 1995,
wonende bij de ouders.

Verschijners verklaren Ons, handelend in hun voormelde hoeda-
nigheid, de nalatenschap van wijlen GEYPEN, Rosemary Josephina
Hubertina, geboren te Balen op 1 september 1933, in leven laatst
wonende te 2000 ANTWERPEN, Lammekensraamveld 4, bus 2, en
overleden te Putte op 16 juni 2012, te AANVAARDEN ONDER VOOR-
RECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris M. Van
Herzeele, te 2000 Antwerpen, Ambtmanstraat 7.

Verschijners leggen ons de beschikking van de Vrederechter van het
kanton Heist-op-den-Berg d.d. 13 juli 2012 voor waarbij zij hiertoe
gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijners en Ons griffier.

(Get.) L. Seutin; K. De Wreede; Ph. Jano.

Voor eensluidend verklaard afschrift, afgeleverd aan verschijners :
de griffier, (get.) Ph. Jano.

(29383)

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Volgens akte (akte nr. 12-1854) verleden ter griffie van de Rechtbank
van eerste aanleg te Brussel op achtentwintig augustus tweeduizend
en twaalf : GEPTS, Elisabeth, wonend te 1602 Vlezenbeek, Dom-
straat 13/A, verklaart de nalatenschap van SIMEONS, Philippe Julien
Marie Hubert, geboren te Bruxelles op 3 november 1946, in leven
wonende te SINT-PIETERS-LEEUW, Domstraat 13/A en overleden op
15 mei 2012 te Sint-Pieters-Leeuw, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
bericht, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden, te
rekenen van de datum van onderhavige opneming, gericht aan
Mr. Marie-Antoinette Léonard, notaris te 1780 Wemmel, Robbrechts-
straat 33.

Brussel, 28 augustus,2012.

De afgevaardigd griffier, (get.) Gert Schaillée.
(29384)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op zevenentwintig augustus tweeduizend en twaalf, heeft
DE MEYER, SIGRID, geboren te Wilrijk op 29 november 1980, wonende
te 2170 Merksem, Michiel de Swaenstraat 9, handelend in eigen naam,
verklaard, ONDER VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING, de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen : DE MEYER, BRUNO ROSA
CONSTANT, geboren te Antwerpen op 8 juli 1950, in leven laatst
wonende te 2860 SINT-KATELIJNE-WAVER, Frans Verschooren-
laan 8A, en overleden te Sint-Katelijne-Waver op 20 augustus 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Van Roosbroeck, Jacques, te 2170 Merksem, Breda-
baan 840.

Mechelen, 27/08/2012.

De afg. griffier, (get.) Liliane De Belser, afgev. griffier.
(29385)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout, op achtentwintig augustus tweeduizend en twaalf, hebben

1. GIJSELINGS, Danny Joannes Jenny, geboren te Antwerpen op
26 maart 1967, wonende te Turnhout, Varenstraat 98;

2. GIJSELINGS, Martin Jozef Maria, geboren te Antwerpen op
21 januari 1966, wonende te Beerse, Molenstraat 6, verklaard onder
voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van
wijlen EMBRECHTS, Lydia Augustinus Louis, geboren te Turnhout op
23 april 1944, in leven laatst wonende te 2340 BEERSE, Kerk-
straat 82/B5, en overleden te Turnhout op 27 juli 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris M.G. Brosens, Lindenlaan 17, te 2340 Beerse.

Turnhout, 28/08/2012.

De Afgevaardigd griffier, (get.) S. Nietvelt.
(29386)
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Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille douze, le vingt-huit août.

Au Greffe du Tribunal de première Instance de LIEGE.

A COMPARU :

MASSET, CHRISTIANE, née le 21 février 1956 à Waremme, domici-
liée rue du Pont 32, à Waremme, agissant en sa qualité de tutrice de
l’enfant mineur d’âge, MASSET, ANGELIQUE, née le 26 juin 1996 à
Liège, domiciliée Haute Wegge 106, à Waremme.

Désignée à cette fonction et à ce autorisée par ordonnance du juge de
paix du canton de Waremme rendue le 14 août 2012, ordonnance qui
est produite en simple copie et qui restera annexée au présent acte.

Laquelle comparante a déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE SMETS, Annick Jeannine Mari-
cette, née à Seraing le 24 septembre 1966, de son vivant domiciliée à
WAREMME, Haute Wegge 106 et décédée le 23 juillet 2012 à Waremme.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Etienne Mathy, notaire, rue des Fabriques 17, à
4300 Waremme.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(29387)

Tribunal de première instance de Namur

L’an deux mil douze, le vingt-neuf août.

Au Greffe du Tribunal de Première Instance de Namur, et par-devant
Nous, Pascal GARILIANY, greffier, a comparu :

Mme DETELLE, Louise Marie, née à Namur le 11 février 1958,
domiciliée à 5020 Flawinne, rue Maurice Brossius 54; représentant en
vertu d’une procuration sous seing privé, Mme HONNAY, Marie-
Hélène (petite-fille de la défunte), née à Namur le 26 juillet 1985,
domiciliée à 5020 Flawinne, rue Maurice Brossius 54, M. HONNAY,
Jean-Baptiste (petit-fils de la défunte), né à Namur le 11 octobre 1987,
domiciliée à 5020 Flawinne, rue Maurice Brossius 54.

Venant en représentation de leur père, M. Bruno Léon Simon Marie
Ghislain HONNAY, né à Saint-Marc le 12 juillet 1958 (numéro national :
58.07.12-217.11), divorcé, domicilié à 6840 Neufchâteau, Le Plane
(Warm) 7, ayant renoncé à la succession de Mme Monique Augusta
Ghislaine GILLAIN, née à Saint-Marc le 17 mai 1939, domiciliée en
dernier lieu à 5000 Namur, rue Alfred Bequet 31, bte 10, décédée à
Namur le 15 décembre 2011, au Greffe du Tribunal de Première Instance
de Namur, en date du 9 juillet 2012, répertoire numéro n° 12/914.

Laquelle comparante, a déclaré en langue française, agissant pour et
au nom de ses mandants, accepter sous bénéfice d’inventaire la
succession de Madame GILLAIN Monique, née à Saint-Marc le
dix-sept mai mil neuf cent trente-neuf, domiciliée en son vivant à
5000 Namur, rue Alfred Bequet 31/0010 et décédée à Namur, en date
du quinze décembre deux mil onze.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
Nous, Pascal GARIGLIANY, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître Paul Emile BROHÉE, notaire à
1150 Bruxelles, avenue de Tervueren 250, bte 4.

Namur, le 29 août 2012.

Le greffier, (signé) P. GARGLIANY.
(29388)

Tribunal de première instance de Tournai

L’an deux mille douze, le vingt-neuf août.

Par-devant Nous, Claudine Verschelden, Greffier au Tribunal de
Première Instance de TOURNAI, province de Hainaut,

A COMPARU :

Maître Damien BROTCORNE, avocat, à 7900 Leuze-en-Hainaut, rue
de Condé 35, agissant en qualité d’administrateur provisoire de
BUDZICHOWSKI, BERNARD, né le 19 avril 1956, domicilié à
7321 Harchies, au home « L’Aurore », rue du Calvaire 15.

Désigné à cette fonction par ordonnance du 25 novembre 2008 et
autorisé par ordonnance du 16 août 2012 prononcées par Monsieur le
Juge de Paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de
Péruwelz.

Lequel comparant, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré :
ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE
BUDZICHOWSKI, Léonce Victor, né à Besseges (France) le
22 mars 1921, en son vivant domicilié à BERNISSART, rue Kéverlè-
ches 20 et décédé le 8 février 2012 à Tournai.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Constant JONNIAUX, notaire de résidence à 7322 Bernissart
(Pommerœul), rue de Ville 15.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Verschelden, Claudine.
(29389)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an deux mille douze, le vingt-huit août, au Greffe du tribunal de
Première Instance séant à Verviers, a comparu :

Mme NGUYÊN, Xuan Huong Joseph Maria, née à Liège le
8 juin 1958, veuve de MAQUOI, Luc, domiciliée à 4990 Bra (Lierneux),
Bierleux 69, agissant en nom personnel.

Laquelle comparante a déclaré, ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE la succession de MAQUOI, Luc Marie Joseph Ghislain,
né à Izier le 7 mai 1954, époux de NGUYÊN, Xuan Huong Joseph Maria,
en son vivant domicilié à 4990 BRA, rue Bierleux 69 et décédé à Liège
le 17 juillet 2002.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le Greffier.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé à Maître Joisten, notaire, à Lierneux.

Le greffier chef de service, (signé) M. Solheid.
(29390)

Gerechtelijke reorganisatie − Réorganisation judiciaire

Cour d’appel de Mons

Par arrêt du 28 août 2012, la Chambre des vacations de la Cour
d’appel de MONS, met à néant le jugement prononcé contradictoire-
ment le 15 juin 2012 par la deuxième chambre civile du tribunal de
commerce de Charleroi, sous le n° B/12/00035 du rôle général,
homologue le plan de réorganisation judiciaire déposé le 29 mai 2012
par la société privée à responsabilité limitée ABS IMMO dont
le siège social est établi à 6200 CHATELET (CHATELINEAU), rue
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du Moulin 64, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0477.268.011, dont la nature de l’activité exercée est le secteur
de la construction immobilière, plan voté à l’assemblée générale des
créanciers du 15 juin 2012.

Le greffier des rôles, (signé) I. De Neve.
(29348)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 28 août 2012, le Tribunal de Commerce de Tournai
a prorogé, conformément à l’article 38, § 1er L.C.E., le sursis octroyé par
jugement du 20 février 2012 à la SPRL E.V.F., dont le siège social est
établi a 7900 LEUZE-EN-HAINAUT, chemin de Malametz 47,
B.C.E. n° 0889.837.913, d’une durée de six mois expirant le
25 février 2013.

Le vote et les débats sur le plan de réorganisation de l’entreprise
auront lieu à l’audience ordinaire de la troisième chambre du Tribunal
de Commerce de Tournai le lundi 11 février 2013 à 11 heures.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) E. GLINEUR.
(29349)

Par jugement du 28 août 2012, le Tribunal de Commerce de Tournai
a déclaré ouverte la procédure en réorganisation judiciaire par accord
collectif introduite par la SA CONSTRUIBIEN ENTREPRISES, dont le
siège social est établi à 7782 PLOEGSTEERT, rue d’Armentières 78A,
B.C.E. n° 0433.744.507, ayant pour objet social la construction, spécia-
lisée dans la rénovation de l’habitat et la nouvelle construction, la
maçonnerie, le carrelage et finitions.

Le sursis accordé prend cours le 28 août 2012 pour se terminer le
25 février 2013.

Le vote et les débats sur le plan de réorganisation de l’entreprise
auront lieu à l’audience ordinaire de la troisième chambre du tribunal
de Commerce de Tournai, le lundi 11 février 2013 à 10 h 30 m.

Le tribunal a désigné en qualité de juge délégué, M. Guy LEFEBVRE.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) E. GLINEUR.

(29350)

Par jugement du 28 août 2012, le Tribunal de Commerce de Tournai
a prorogé, conformément à l’article 38, § 1er L.C.E., le sursis octroyé par
jugement du 20 février 2012 à la SPRL FRANCOIS GILBERT ET FILS,
dont le siège social est établi à 7900 LEUZE-EN-HAINAUT, Chemin de
Malametz 47, B.C.E. n° 0466.713.916, d’une durée de six mois expirant
le 25 février 2013.

Le vote et les débats sur le plan de réorganisation de l’entreprise
auront lieu à l’audience ordinaire de la troisième chambre du Tribunal
de Commerce de Tournai le lundi 11 février 2013 à 11 heures.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) E. GLINEUR.
(29351)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de vakantiekamer van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 27/08/2012, werd op BEKENTENIS
het faillissement uitgesproken van BVBA MEDIA EXPERTS, met maat-
schappelijke zetel gevestigd te 8300 KNOKKE-HEIST, Lippenslaan 160,
bus 6.1, met als handelsaktiviteit beoefening van uitvoerende kunsten
door zelfstandig werkende artiesten, diensten als acteur, dienstencen-
trum audiovisuele sector, met als ondernemingsnummer 0836.127.330.

Datum van staking van betalingen : 27/08/2012.

Curator : Mr. GEERTS, HENDRIK, advocaat te 8300 KNOKKE-
HEIST, NESTOR DE TIERESTRAAT 28.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, voor 27/09/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
08/10/2012.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) C. Geers.
(29352)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
27/08/2012, OP BEKENTENIS, buitengewone zitting vakantiekamer,
werd het faillissement vastgesteld inzake : LIPPENS, MARTIN,
loodgieterswerk, sanitair en zinkwerken, geboren te Sleidinge op
17/01/1957, wonende voorheen te 9940 EVERGEM, LISSTRAAT 12,
thans te 9940 EVERGEM, VELODROOMSTRAAT 25, BUS 1, hebbende
als ondernemingsnummer 0742.195.104.

Rechter-commissaris : Mevr. SNICK, KATHIA.

Datum staking der betalingen : 24/08/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 24/09/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 10/10/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester DE DIJCKER, VERA, advocaat, kantoorhou-
dende te 9860 OOSTERZELE, ROOSBLOEMSTRAAT 4.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier, (get.) S. Stevens.
(29354)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
27/08/2012, OP BEKENTENIS, buitengewone zitting vakantiekamer,
werd het faillissement vastgesteld inzake : GERB BVBA, import en
export in voedingsmiddelen, met maatschappelijke zetel gevestigd te
9000 GENT, NIEUWEVAART 198, hebbende als ondernemingsnum-
mer 0820.746.494.

Rechter-commissaris : Dhr VAN HOE, FREDDY.

Datum staking der betalingen : 27/02/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 24/09/2012

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 12/10/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester BEKAERT, DIDIER, advocaat, kantoorhoudende
te 9090 MELLE, GERAARDSBERGSESTEENWEG 167.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier, (get.) S. Stevens.
(29355)
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Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Leuven,
d.d. 28/08/2012, werd MONNISSEN GEB. RODIONOV Aliona, zaak-
voerder, ingeschreven in de kruispuntbank der ondernemingen onder
het nr. 0879.189.885, geboren op 05/05/1979 te Dubasari/unie d.
Socialist. Sovjetrepubliek, laatst wonende te 3000 Leuven, Justus
Lipsiusstraat 61, bus 0001, ambtshalve afgevoerd op 07.10.2011 met als
activiteit Handelsbemiddeling in goederen, algemeen assortiment in
staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curator : Mr. Jan DE RIECK, advocaat te 3000 LEUVEN, Vaart-
straat 70.

Rechter-commissaris : P. VAN DEN EYNDE.

Staking der betalingen : 28/08/2012.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 05/10/2012 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 16/10/2012.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(29356)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Leuven, d.d. 28.08.12,
werd DUBOIS, Delphine, geboren te Sint-Lambrecht-Woluwe op
31.07.1980, wonende te 3080 TERVUREN, Brusselsesteenweg 49, en met
als activiteiten : kleinhandel in speelgoed en tweedehandsgoederen;
met ondernemingsnummer 0881.490.567; in staat van faillissement
verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curator : Mr. Jan DE RIECK, advocaat te 3000 LEUVEN, Vaart-
straat 70.

Rechter-commissaris : P. VAN DEN EYNDE.

Staking der betalingen : 28.08.12.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 05.10.12 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 16.10.12.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(29357)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Leuven,
d.d. 28/08/2012, werd HUDY MIROSLAV, met ondernemingsnr.
0882.624.774, maatschappelijke zetel te 3290 DIEST, Eduard Robeyn-
slaan 4, met als activiteit reiniging van gebouwen, in staat van faillis-
sement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curator : Mr. Jan DE RIECK, advocaat te 3000 LEUVEN, Vaart-
straat 70.

Rechter-commissaris : P. VAN DEN EYNDE.

Staking der betalingen : 28/08/2012.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 05/10/2012 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 16/10/2012.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(29358)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 24 août 2012 par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par insuffisance d’actif, les opéra-
tions de la faillite de la SPRL LAMOLINE, dont le siège social était sis
à 5140 Ligny, avenue du 16 juin 1815 1, ayant eu comme activité les
travaux d’isolation et d’étanchéité, asphltage et bitumage de toitures,
plomberie, installation de gaz, eau et appareils sanitaires, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0455.998.285.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 7 décembre 2006.

Ledit jugement donne décharge à Maître Jean-Louis DAVID, avocat
au barreau de Namur de son mandat de curateur et considère M. Didier
LAMOLINE et Mme Brigitte VANDENBOL, rue René Gobert 1, à
5140 Sombreffe, comme liquidateurs.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(29359)

Par jugement prononcé le 24 août 2012 par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par faute d’actif, les opérations de
la faillite de la SPRL GOOD FEELING, dont le siège social était sis à
5101 Lives-sur-Meuse, avenue des Dessus de Lives 2, ayant exploité à
cette adresse un commerce de détail en magasin non spécialisé à
prédominance alimentaire, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0464.892.789.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 3 février 2011.

Ledit jugement donne décharge à Maître Jean-Louis DAVID, avocat
au barreau de Namur de son mandat de curateur et considère M. Sorin
IRIMINESCU, rue des Moissons 7 (2e étage), à 1210 Saint-Josse-ten-
Noode, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(29360)

Par jugement prononcé le 24 août 2012 par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par faute d’actif, les opérations de
la faillite de M. MUPENDA MUKENGESHAYI, Victor, né le 17.1.1974,
domicilié à 5020 Malonne, Fond de Malonne 128/4, ayant eu comme
activité la télécommunication sans fil, transmission des sons, des
images, de données ou d’autres informations par câble, par voie hert-
zienne par relais ou par satellite, inscrit à la B.C.E. sous le
n° 0891.160.378.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 26 mai 2011.

Ledit jugement donne décharge à Maître Véronique DANCOT,
avocat au barreau de Namur de son mandat de curateur et dit y avoir
lieu de prononcer l’excusabilité.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(29361)
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Par jugement prononcé le 24 août 2012 par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par faute d’actif, les opérations de
la faillite de M. DEBUISSON, Dominique Ernest Georges, né à
Gembloux le 31 janvier 1959, ci-avant domicilié à 5030 Gembloux, rue
du Culot 38, bte 2, ayant exercé sous la dénomination « Taverne
l’Agora », actuellement domicilié à 4180 Hamoir, rue du Boe 1/0005,
inscrit à la B.C.E. sous le n° 0869.866.405.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 24 septembre 2009.

Ledit jugement donne décharge à Maître Jean-Louis DAVID, avocat
au barreau de Namur de son mandat de curateur et dit y avoir lieu de
prononcer l’excusabilité.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(29362)

Par jugement prononcé le 24 août 2012 par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par insuffisance d’actif, les opéra-
tions de la faillite de la SPRL ALTIDECO, dont le siège social était sis à
5030 Sauvenière, rue du Trichon 17, ayant eu une activité de peinture
en bâtiment et décoration, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0890.389.130.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 6 janvier 2011.

Ledit jugement donne décharge à Maître Paul-Emmanuel
GHISLAIN, avocat au barreau de Namur de son mandat de curateur et
considère M. Fabrice MARNEFFE, domicilié à 5030 Sauvenière, rue du
Trichon 17, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(29363)

Par jugement prononcé le 24 août 2012 par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par insuffisance d’actif, les opéra-
tions de la faillite de la SPRL RY DES ANGES dont le siège social était
établi à 5100 Wépion, Ry de Flandre 1, ayant eu comme activité
l’exploitation d’un restaurant sous la dénomination « Le Ry des
Anges », inscrite à la B.C.E. sous le n° 0882.618.836.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 7 octobre 2010.

Ledit jugement donne décharge à Maître Jean-Louis DAVID, avocat
au barreau de Namur de son mandat de curateur et considère
Mme Marie-Jeanne SALIGOT, domiciliée à 5100 Wépion, Ry de
Flandre 1, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(29364)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement rendu le 28/08/2012 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte sur aveu la faillite de la YULZARI (SPRL), ayant
son siège social à 7500 TOURNAI, RUE DU CYGNE(TOU) 22, inscrite
à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0882.667.930 et ayant pour activité
commerciale un magasin de vêtements et accessoires.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (28/09/2012).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai, le 18/10/2012.

Curateur : Maître PARIS, FREDERIC, rue de Monnel 17, à
7500 TOURNAI.

Juge-commissaire : DECLETY, BERNARD.

Tournai, le 28/08/2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(29365)

Par jugement rendu le 28/08/2012 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte sur aveu la faillite de VERNAILLEN, CHRIS-
TELLE, ayant son siège social à 7540 RUMILLIES, RUE DU CORBEAU
(RUM) 23, inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0818.994.556 et
ayant pour activité commerciale des activités de construction spéciali-
sées.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (28/09/2012).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai, le 18/10/2012.

Curateur : Maître BROTCORNE, PIERRE, RUE BONNEMAISON 8B,
A 7500 TOURNAI.

Juge-commissaire : WALLON, CHRISTIAN.

Tournai, le 28/08/2012.

Pour extrait conforme : Le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(29366)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
29/08/2012, werd MODULE BVBA, MEUBILAIR OP MAAT,
DENNENLAAN 25, 9320 AALST-EREMBODEGEM, in staat van fail-
lissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0871.117.309

Rechter-Commissaris : CHRISTOPHE MEERT.

Curator : Mr. ERIC CREYTENS, 9400 NINOVE, CENTRUM-
LAAN 48.

Datum staking van betaling : 02/07/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 05 oktober 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring. (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en artikel 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(29367)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
29/08/2012, werd CROSS BVBA KOERIER, ACHTERDREEF 21,
9270 LAARNE, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0452.058.008

Rechter-Commissaris : DIRK DE CUYPER.

Curator : Mr. MAGDA JANNIS, 9200 DENDERMONDE, GROTE
MARKT 19.

Datum staking van betaling : 01/07/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 05 oktober 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(29368)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
29/08/2012, werd TELLIER CHRISTIAN, VOEGER, REGENTIE-
STRAAT 82/0001, 9473 DENDERLEEUW, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer : 0741.235.101

Rechter-Commissaris : CHRISTOPHE MEERT.

Curator : Mr. DIRK BERT, 9470 DENDERLEEUW, LINDEN-
STRAAT 162.

Datum staking van betaling : 07/08/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 05 oktober 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(29369)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Aux termes d’un acte reçu le vingt-sept juillet deux mil douze par
Maître Marie-France LEMBOURG, notaire à Boussu (Hornu),
M. GURGOGLIONE, Mattéo, né à San Giovanni Rotondo (Italie), le
trois décembre mil neuf cent trente-et-un (N.N. 31.12.03-083.77), et son
épouse, Mme ADABBO, Lucia, née à San Giovanni Rotondo (Italie), le
dix-neuf juin mil neuf cent trente-huit (N.N. 38.06.19-078.95), tous deux
de nationalité italienne, domiciliés ensemble à 7012 Mons (Jemappes),
rue Mac Donald 137, époux mariés à San Giovanni Rotondo (Italie), le
vingt-et-un octobre mil neuf cent cinquante-sept, sans avoir fait
précéder son union d’un contrat de mariage, ont modifié convention-
nellement le régime matrimonial existant entre eux : 1) la substitution,
avec effet rétroactif, du régime légal de communauté au régime de la
séparation de biens; 2) l’apport au patrimoine commun d’un immeuble
à Mons (Jemappes), rue Mac Donald 137, et des biens meubles.

Pour extrait conforme : (signé) Marie-France LEMBOURG, notaire, à
Boussu (Hornu).

(29342)

Bij akte verleden voor notaris Ellen Flies, geassocieerd notaris te
Hamme, vennoot van de burgerlijke vennootschap onder vorm van
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid Paul Flies &
Ellen Flies, Geassocieerde notarissen, te Hamme, Stationsstraat 41, op
zestien augustus tweeduizend en twaalf, hebben de Heer MAES, Pieter
Cesar F, geboren te Hamme op eenentwintig september negentienhon-
derd vijfenzeventig, en echtgenote Mevrouw DE BRUYNE, Martine
Albert Alice, geboren te Hamme op zevenentwintig maart negentien-
honderd zevenenzestig, samenwonend te 9220 Hamme, Kapelle-
straat 65, hun huwelijkscontract gewijzigd, waarbij de inbreng van
onroerend goed, voorheen toebehorend aan de Heer Pieter Maes, in het
gemeenschappelijk vermogen voorzien werd.

Namens de verzoekers : (get.) Ellen Flies, geassocieerd notaris te
Hamme.

(29372)

Bij akte verleden voor notaris Ellen Flies, geassocieerd notaris te
Hamme, vennoot van de burgerlijke vennootschap onder vorm van
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid Paul Flies &
Ellen Flies, Geassocieerde notarissen, te Hamme, Stationsstraat 41, op
zestien augustus tweeduizend en twaalf, hebben de Heer DE WILDE,
Philippe Maurice M, geboren te Wetteren op drie juli negentienhonderd
drieënzeventig, en echtgenote, Mevrouw MIDDERNACHT, Debbie
Emma A, geboren te Dendermonde op eenentwintig juni negentien-
honderd drieënzeventig, samenwonend te 9200 Dendermonde (Grem-
bergen), Hagewijkpark 34, hun huwelijkscontract gewijzigd, waarbij de
inbreng van een onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen
voorzien werd.

Namens de verzoekers : (get.) Ellen Flies, geassocieerd notaris te
Hamme.

(29373)

Op verzoek van de heer Delanote, Kristof Albert Cornelius, geboren
te Ieper op 11 januari 1981, en zijn echtgenote, mevrouw Lauwers,
Evelien Els Cornelia, geboren te Ieper op 17 september 1983, samen-
wonende te 8902 Ieper (Voormezele), Kriekstraat 2, werd voor het ambt
van notaris Ellen Vanslambrouck, te Langemark-Poelkapelle op
9 augustus 2012, de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden,
bedingende de inbreng door de heer Delanote Kristof, voornoemd, in
het gemeenschappelijk vermogen van een onroerend goed.

Namens de echtgenoten Delanote, Kristof-Lauwers, Evelien : (get.)
Ellen Vanslambrouck, notaris te Langemark-Poelkapelle.

(29374)
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De echtgenoten, de heer SIEBENS, Eduard Martin, NN 51.08.09-
391.78, geboren te Koningshooikt op 9 augustus 1951, en mevrouw
VERBEECK, Amelie Egidius Maria, NN 53.11.22-342.91, geboren te Lier
op 22 november 1953, wonende te 2500 Lier, Fruithoflaan 60, aanvan-
kelijk gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van de
gemeente Koningshooikt op 5 juli 1975, onder het stelsel van gemeen-
schap van aanwinsten, ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Michel Cuvelier, te Berlaar op 17 juni 1975, hebben hun
huwelijksvermogen gewijzigd bij akte verleden voor notaris Erika
Isenborghs, te Heist-op-den-Berg, op 29 augustus 2012, inhoudende
inbreng een onroerend goed.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Erika Isenborghs, notaris.
(29375)

Er blijkt uit een akte wijziging huwelijksvermogenstelsel verleden
voor notaris Dominique De Kesel te Sint-Niklaas, met standplaats
Nieuwkerken-Waas, op negen augustus tweeduizend en twaalf, gere-
gistreerd twee bladen, geen renvooien, te Sint-Niklaas 1, op
dertien augustus tweeduizend en twaalf. Boek 582, blad 63, vak 19.
Ontvangen : 25,00 EUR. De Ontvanger, (get.) V. Vertongen.

De heer DE ROP, Roger Alfons, geboren te Nieuwkerken-Waas op
achtentwintig december negentienhonderd vierendertig, nationaal
nummer 34.12.28 199-50, identiteitskaart nummer 591-4861979-53, en
zijn echtgenote, mevrouw BUSSCHAERT, Maria Louiza, geboren te
Haasdonk op vijfentwintig maart negentienhonderd zevenendertig,
nationaal nummer 37.03.25 240-02, identiteitskaart nummer
591-4649763-73, samenwonende te 9100 Sint-Niklaas (Nieuwkerken-
Waas), Heihoekstraat 145.

Blijkt dat :

genoemde echtgenoten Roger De Rop-Busschaert Maria gehuwd zijn
voor de Ambtenaar van de Burgerlijke Stand te Haasdonk op
twaalf april negentienhonderd achtenvijftig;

zij, ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris William De
Kesel, destijds te Nieuwkerken-Waas, op negen april negentienhonderd
achtenvijftig, het wettelijk stelsel der gemeenschap hebben aange-
nomen, waarbij bij akte verleden voor ondergetekende notaris op
zevenentwintig december tweeduizend en zeven een aanvulling werd
aangebracht zonder wijziging in de samenstelling van de vermogens;

de echtgenoten Roger De Rop-Busschaert Maria gehuwd blijven
onder hun oorspronkelijk wettelijk stelsel der gemeenschap;

deze wijziging betreft de inbreng in de huwgemeenschap van één
onroerend goed van één van de echtgenoten, alsmede de toevoeging
van een keuzebeding voor de verdeling van het gemeenschappelijk
vermogen.

Nieuwkerken-Waas, 28 augustus 2012.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Dominique De Kesel, notaris.
(29376)

Bij akte verleden voor notaris Stefaan Buylaert te Torhout op
10 augustus 2012 hebben de heer DECOCK Steven, geboren te Torhout
op 16 juli 1978, en zijn echtgenote mevrouw MAET Annelies Mieke,
geboren te Torhout op 24 september 1980, samenwonende te
8810 Lichtervelde, Grietestraat 1, gehuwd onder het wettelijk stelsel
blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Stefaan Buylaert te
Torhout op 23 augustus 2007 een wijziging aan hun huwelijksvermo-
gensstelsel aangebracht, zijnde de inbreng door de heer DECOCK
Steven van een onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten Steven Decock-Maet Annelies : (get.) notaris
Stefaan Buylaert te Torhout.

(29377)

Bij akte reden voor notaris Danny GEERINCKX op 27 juli 2012
hebben de echtgenoten de heer VAN ESPEN, Paul, geboren te Leuven
op 3 juli 1952 en zijn echtgenote mevrouw VAN OPSTAL, Annita,
geboren te Ramsel op 1 juli 1950, wonende te 2230 Herselt (Ramsel),
Dellenweg 15, beiden van Belgische nationaliteit, een wijziging aange-
bracht aan hun huwelijksvermogenstelsel, inhoudende behoud van het
stelsel der gemeenschap van aanwinsten, maar waarbij de heer VAN
ESPEN, Paul en mevrouw VAN OPSTAL, Annita onverdeelde delen en
rechten in volle eigendom van goederen inbrengen, alsook de verde-
ling opnemen van het gemeenschappelijk vermogen bij ontbinding van
de gemeenschap ingeval van overlijden en anders dan overlijden.

(Get.) Danny Geerinckx, notaris.
(29378)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Vincent Butaye, de résidence
à Ecaussinnes, en date du 31 mai 2012, Monsieur Luc BAUDOUIN, et
son épouse, Madame Georgette LECLERCQ, domiciliés ensemble à
7190 Ecaussinnes (ex Marche-lez-Ecaussinnes), rue du Pont Louvy 3,
ont apporté la modification suivante à leur régime de communauté
réduite aux acquêts : ameublissement dans le chef de l’épouse du bien
suivant : un ensemble de terres et pâtures sises à front de la rue du Pont
Louvy, aux lieux dits « Haute Couture » et « Fonds de marche ».

(Signature illisible.)
(29379)

Aux termes d’un acte reçu par Maître Bénédicte JACQUES, notaire à
Pepinster, en date du 21 août 2012 :

1/ Monsieur PAROTTE, Réginald Arnold Alice Ghislain, né à Soiron
le trois juillet mil neuf cent soixante-huit, numéro de registre
national : 68.07.03 393-24;

2/ et son épouse, Madame DUCHATEAU, Karelle Marie Eric
Myriam, née à Verviers le vingt-six avril mil neuf cent quatre-vingt
et un, numéro de registre national : 81.04.26 136-37.

Tous deux domiciliés à 4860 Pepinster, voie Creuhy 5, ont déclaré
maintenir le régime légal de la communauté existant entre eux à défaut
de contrat mariage.

En outre, Monsieur PAROTTE a déclaré faire apport à la commu-
nauté d’une maison d’habitation sise Commune de PEPINSTER
(quatrième division - anciennement WEGNEZ), voie Creuhy 5, cadas-
trée section A, numéro 117/A, pour une superficie de 72 centiares
à charge pour la communauté de supporter le remboursement de
l’emprunt contracté auprès de ENTENIAL en vertu d’un acte reçu par
le Notaire Bénédicte JACQUES de Pepinster le vingt-six février deux
mil quatre.

Pour les époux PAROTTE-DUCHATEAU, (signé) Bénédicte Jacques,
notaire.

(29380)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Par décision du 20 août 2012, le Tribunal de Première Instance de
Liège a désigné Maître Marielle GILLIS, avocat, juge suppléant, ayant
son Cabinet à 4000 Liège, rue Sainte-Véronique 20, en qualité d’admi-
nistrateur provisoire à la succession de M. Daniel Alfred Henri Jean
HERMESSE, né à Vaux-sous-Chèvremont, le 24 juin 1951, domicilié de
son vivant à 4620 Fléron, rue des Remparts 85, et décédé à Fléron, le
19 juin 2012.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités à prendre contact
avec l’administrateur provisoire à la succession dans les trois mois de
la présente publication.

(Signé) M. Gillis, avocat.
(29370)
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Par décision du 20 août 2012, le Tribunal de Première Instance de
Liège a désigné Maître Marielle GILLIS, avocat, juge suppléant, ayant
son Cabinet à 4000 Liège, rue Sainte-Véronique 20, en qualité d’admi-
nistrateur provisoire à la succession de M. Jean-Louis Jules Joseph
Cyrille Ghislain CLAUS, né à Lasne-Chapelle-Saint-Lambert, le
30 décembre 1958, domicilié de son vivant à 4610 Beyne-Heusay, rue
Jules Verne 6, et décédé à Beyne-Heusay, le 13 juin 2012.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités à prendre contact
avec l’administrateur provisoire à la succession dans les trois mois de
la présente publication.

(Signé) M. Gillis, avocat.
(29371)
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